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NASZA OKEADKA

Elektrownia w Iagiszy na
Slagsku nalezy do najwiek-
szych w Kraju. W tej chwili

Z okazji 50-lecia odzys-

kania niepodlegloSci pre-
zentujemy wybor rzadkich
zdjeé archiwalnych z 1918 r.
W mnastepnym numerze u-
kaze sie dalszy ciag foto-

A Au
les Allematads

cours

des hostilités ski
créérent un
conseil de Régence qui devait
mettre sur le tréne de Po-
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FOTOKRONIKA PIECDZIESIECIOLECIA — ROK 1918

de France en A L’arrivée de Paderewski
a Poznan fut le signal de
l’insurection de Grande-Po-
logne qui éclate en décembre

passérent
Russie pour se battre au nom
de la Pologne.

A Le Comité National Polo-

trwa Jei rozbudows == moh- iTed S logne un prince germanique. nais créé a Paris entre autres 1918.
tuje sie trzeci zesp6t ener- kron%kz oraz repprt‘az & i La Pglogne goccupéeqétait par Roman Dmowski (second )
getyczny o mocy 125 mega- Lublina, miasta pierwsze- gouvernée par deux gouverne- a  gauche) représentait les A Le 28 décembre 1918 la
5 go Rzqdu Ludowego urs, le général von Beseler milieux conservateurs de ville de Poznan était enfin
watow. pour le Reich et comte I’émigration. libre aprés plus de 120 ans
Szeptycki pour I’Autriche- A ILes Polonais s’organisée- d’occupation prussienne.
Hongrie. rent en armée un peu partout

La centrale thermique de

Eagisza en Silésie est une des

A l’occasion du cinquan-

A Les soldats et les officiers —
de la Légion Polonaise furent

aux USA et A Le recouvrement de l’in-

en France
¢ dépendance ne signifiait nul-

méme en Italie.

. tenaire du recouvrement emprisonnés our avoir re- A Les Varsoviens procéde- lement l’émancipation sociale
plus importantes de Pologne. de lindépendance nous fusé de prétgr serment aux rent en novembre 1918 au qu’exigeaient les milliers_de
Et elle pousse toujours, on . t 4 P empereurs allemand et autri- désarmement des soldats alle- travailleurs désirant étre
vient justement d’augmenter vous presentons une serie chien. Les troupes du général mands occupant jusqu’ici la maitres de leur patrie enfin

de photos historiques. Haller et du colonel Zymier- capitale. libre.

sa puissance de 125 mW,

i
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FAKTYCZNYMI WEADCAMI OKUPOWANEGO
KRAJU byli gubernatorzy: niemiecki general von
Beseler urzedujgcy w Warszawie i austriacki gen.
dzo ograniczong wtadze. Czlonkami hrabia St. Szeptycki w Lublinie. Beselerowi podle-
Rady byli (na zdjeciu od lewej): J6zef galy nieliczne jednostki ,,Polskiej Sily Zbrojnej”.
Ostrowski, kardynat A. Kakowski i Choé zamierzano je wykorzystaé u boku wojsk
ksigze Z. Lubomirski. Kraj nazywal panstw centralnych, byly jednak zwartg, uzbrojo-
ich ironicznie ,trzyosobowym Kkrodlem” nag i wyszkolong sila, ktoéra weszla w skilad WP

ZOLNIERZE I OFICEROWIE LEGIONOW POLSKCH, poprzednio
walczgcych u boku armii austriackiej, po odmowie zlozenia przy-
siegi na wierno$é panstwom centralnym wiezieni byli w obozach
w Szczypiornie (na zdjeciu) i Beniaminowie. Natomiast II Brygada
Legionéw pod dowdédztwem gen. J. Hallera pPrzebila sie przez front
i przeszta na strone armii rosyjskiej, co umozliwilo m.in. rozbudowe
polskich sil zbrojnych, walczgcych u boku armii alianckich. Wielo-
ma drogami szedl zolnierz polski do upragnionej niepodlegtosci.

W KROLESTWIE POLSKIM RADA
REGENCYJNA, powolana przez oku-
pantéw, sprawowala formalng i bar-
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DZIAEAJACY W PARYZU KOMITET NARODO-
WY POLSKI uznany zostal przez aliantéw jako
oficjalna reprezentacja Kraju. W jej sklad wcho-
dzili (od lewej siedzg): Maurycy Zamojski, Roman
Dmowski, Erazm Piltz, (stojg) St. Kozicki, Jan
Rozwadowski, Konstanty Skirmunt, mjr Fronczak,
Wtitadystaw Sobanski, Marian Seyda, Jozef Wielo-
wieyski. Reprezentowali sily konserwatywne pra-
gngc stworzy¢é panstwo bez reform spoltecznych

KLESKI PANSTW CENTRALNYCH NA
FRONTACH WOJENNYCH i rozpad ich sil
zbrojnych byly haslem do rozpoczecia na zie-
miach Polskich rozbrajania garnizonéw okupa-
cyjnych z koncem pazdziernika i poczatkiem
listopada 1918. Na zdjeciu: Warszawa, polowa
listopada. Studenci pelnig warte przed gma-
chem Prezydium Rady Ministréow, za nimi
wida¢ rozbrojonych zolnierzy niemieckich
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WOJSKO POLSKIE OGRANIZOWALO SIE WSZEDZIE,
GDZIE TYLKO POWSTAWALY TAKIE MOZLIWOSCI.
Dobrze znana jest na emigracji historia ,blekitnej armii”
generala Hallera czy polskiej ,,Eskadry Koéciuszkowskiej”
lotnictwa, zorganizowanej w USA. Nawet na terenie Wltoch
powstaly polskie pulki piechoty: imienia gen. Dgbrowskie-
g0 i im. Bartosza Glowackiego. Zdjecie przedstawia prze-
glad tych jednostek w grudniu 1918 roku w miejscowoéci
Santa Maria di Capua Vetera w poludniowych Wtoszech

o

LUD POZNANSKI CZYNEM ZBROJNYM ZAMANIFESTO-
WAE PRZYNALEZNOSC DO MACIERZY, nie oglagdajgc sie na
giyp]omatycznc przetargi. Na ziemiach Wielkopolski w dilugich
i krwawych walkach formowaly sie wyborowe jednostki woj-
skpwc, ktoére staly sie zalgzkiem wielu pulkow Wojska Pol-
skiego okresu miedzywojennego. Na zdjeciu: w drugim dniu

PRZYBYCIE IGNACEGO PADEREWSKIEGO DO
POZNANIA W DNIU 26.XI1.1918 r. (na zdjeciu
wraz z malzonks) stalo sie sptonkg wybuchu Po-
wstania Wielkopolskiego. O tym pamietnym po-
wstaniu napiszemy obszerniej w nastepnych nu-
merach ,,Tygodnika”. Sytuacja w Poznanskiem by-

ALE ZBOBYCIE NIEPODLEGEOSCI NIE
ZASPOKOILO WSZYSTKICH NAI)ZIEI
MAS LUDOWYCH. Wolna Polska nie
stala sie od razu Polsky sprawiedliwa,
matky ludu pracujgcego. Ogromne de-
monstracje chlopskie na wsiach i robot-

ta wowczas bardzo skomplikowana, formalnie bo- powstania, 28.XI11.1918 r., zalo i i i i i

A d mI , X -+ ’ . . r., zaloga niemieckiego prezydium po- nicze w miastacl bywaly sie¢ pod has-
\ri;/.iem, choé¢ x}:a_lird.zennxej polska to bytla dziel- licji w Poznaniu poddaje sige. Walki trwaly kilka tygodni. Po- lami wladzy rn]b(())t(nt;{‘-’7\(1-‘(4‘,\1(\[);1(2(‘1 rza-
ica, nie wchodzila w sklad panstwa polskiego znaniacy wytyczyli w nich zachodnie granice Polski do 1939 r. du ludowego dykt-xt‘ury I')}-(,lo't:u-i'atu
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26.XII.1918
28.XII.1918

"LISTOPAD 1918-1968

Przed pét wiekiem, w ostatnich dniach paZdziernika i pierwszych
dniach listopada 1918 roku kottujgca sie od poczagtku pierwszej
wojny Swiatowej sprawa polska nabrala ostatecznie realnych ksztat-
téw. Panstwo polskie po przeszlo 100 latach mniewoli i podzialtach
odzyskiwalo swaq niepodlegtosé. Trzy zaborcze monarchie w wyniku
rewolucyjnych wystapien swych poddanych lezaty w gruzach. Woj-
na zostala rozstrzygnieta na korzysé sprzymierzonych. Giédwny so-
jusznik Niemiec — monarchia austro-wegierska Habsburgéw roz-
padta sie. Europa przybierata nowe ksztalty.*)

" *) Por. w poprzednich numerach ,,Tygodniké Polskiego’ ,,Sprawa polska w I wojnie
swiatowej”’ z 13.X., ,,Plany panstw centralnych’
i ,,Na przelomie lat 1917/18” z 3.XI. br.

W LESIE POD COMPIEGNE

Od 8 listopada w glownej kwaterze
sprzymierzonych pod Compiégne prze-
bywali pelnomocnicy niemieckiej Rze-
szy zabiegajgcy o zawieszenie broni.
11 listopada o godzinie 2 minut 5 po
polnocy zakomunikowali oni, Ze otrzy-
mali dodatkowe upowaznienia od swe-
go rzadu i dowddztwa i gotowi sg do
podpisania warunkow zawieszenia
broni. O godzinie 2.15 zaczelo sie po-
siedzenie i odczytywanie Niemcom wa-
ruynkéw podyktowanych przez pan-
stwa koalicyjne. Przewidywaly one
m. in. natychmiastowa ewakuacje
wojsk niemieckich z Belgii, Francji,
Alzacji i Lotaryngii, lewego brzegu
Renu i oddanie przyczélkéw na pra-
wym brzegu; wydanie 5 tys. armat, 25
tys. karabinéw, 3 tys. mozdzierzy, 5
tys. parowozéw, 150 tys. wagonéw ko-
lejowych, 170 samolotéw, 5 tys. samo-
chodéw, 100 lodzi podwodnych, 8 lek-
kich krazownikéw, 6 pancernikow,
rozbrojenie i nadzor wojskowy oraz
zrzeczenie sie posiadloéci w Afryce.

Pierwsze ,Prezentuj bron!” wojska polskiego na tle
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z 20.X., ,,Dzieki rewolucji” z 27.X.

O godz. 5 minut 5 pelnomocnicy
niemieccy o$wiadczyli, ze w imieniu
swego rzadu i naczelnego dowoddztwa
godzg sie na przyjecie podyktowanych
warunkow. Podpisanie nastgpilo o
godz. 5 minut 10, po czym przewod-
niczgcy delegacji niemieckiej Erzber-
ger zlozyl dodatkowe o$§wiadczenie na
piSmie, ktoére najpierw odczytal.
Pierwsza cze$S¢ tego oswiadczenia do-
tyczyla spraw organizacyjno-technicz-
nych przyjetych przez Niemcy zobo-
wigzan, druga — miala charakter de-
monstracji. Erzberger stwierdzil w
niej, ze cho¢ sprzymierzeni zapewnili
sobie ,,calkowite zabezpieczenie wojsko-
we”’, to rie pomyS$leli:,,0 niemieckich
kobietach i dzieciach, ktére nie braly
udzialu w walce”, po czym butnie do-
dal: ,,Narod niemiecki, ktéry w: ciggu
pieédziesieciu miesiecy stawial czolo
calemu S$wiatu nieprzyjaciél, zachowa
swga wolros¢é i swa jedno$é mimo
wszelkich gwaltéw. Narod  70-miliono-
wy cierpi, ale nie ‘umiera”. Byla to
grozba, ktora Niemcy speklnili po dwu-
dziestu latach, wywolujgc druga woj-
ne $wiatowg. Po o$§wiadczeniu Erzber-
gera, Foch zamkngl zebranie i pelno-

.mocnicy opuscili wagon kolejowy, w
ktérym podpisali kapitulacje.
NARESZCIE CISZA
Dowédcy poszczegdlnych armii

sprzymierzonych zostali teraz zawia-
domieni radiotelegramami, ze dnia 11
listopada 1918 r. o godz. 11 wedlug
czasu francuskiego, nalezy na calym
froncie wstrzymaé¢ dzialania wojenne.
O tej godzinie po raz pierwszy od
pietdziesieciu trzech miesiecy wzdluz
kilkusetkilometrowego frontu we
Francji i Belgii zalegla cisza. Pierw-
sza wojna $Swiatowa byla zakonczona.
I choé do pelnego pokoju bylo jeszcze
daleko, data 11 listopada weszla do
kalendarzy historycznych i obehodzo-
na jest jako §wieto zakoriczenia pierw-
szej wojny, podobnie jak 9 maja.—
dzien zakonczenia drugiej wojny
Swiatowej. Mija od tego dnia pél wie-
ku.

e

Jedna z demonstracji robotniczych w

Kapitulacje Niemiec poprzedzilo w
ostatnich miesigcach wojny
wydarzen natury ‘wojskowej 1
tycznej, nie pozbawionych réwniez do-
niostego wplywu na rozstrzygniecie
sprawy polskiej i odzyskanie przez
Polske -niepodleglosci. - Domy panujg-
ce w monarchiach trzech grabiezcow
Polski, ktérzy od przeszlo wieku de-
cydowali o sytuacji na- europejskim
kontynencie, poniosty nie tylko kleske
militarng na frontach, ale zostaly wy-
pedzone poza nawias historii.

Kroniki roku 1918 zanotowaly m. in.:

8 stycznia prezydent USA Wilson
oglosil 14 punktéw w sprawie pokoju,
z ktorych punkt 13 moéwil, ze ,,powin-
no byé utworzone niepodleglte panstwo
polskie” z dostepem do morza, ale ten
dostep Amerykanie rozumieli nie przez
oddanie Polsce czeSci wybrzeza Bal-
tyku, lecz — jak sie to poézniej oka-
zalo — przez umiedzynarodowienie
ujScia Wisly i zapewnienie korzysta-
nia z portu w Gdansku;

3 czerwca — premierzy Francji,
Wtoch i, W. Brytanii, zebrani w Wer-
salu uchwalili, ze ,,utworzenie zjedno-
czonego i niepodleglego panstwa pol-
skiego z dostepem do morza stanowi
jeden z warunkow trwatego pokoju w
Europie”.

Zamku Krélewskiego w Warszawie w listopadzie 1919 roku
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listopadzie 1918 r., na ulicach Plocka

_ PRZEKRESLENIE
_ZABORCZYCH TRAKTATOW

3 wrzeSnia Rosyjska Federacyjna
Socjalistyczna Republika Rad zakomu-
nikowala przez swego przedstawiciela
w Berlinie rzgdowi niemieckiemu, ze
uniewaznia wszystkie traktaty zawar-
te przez byle cesarstwo rosyjskie z
krélestwem pruskim i cesarstwem au-
striackim w sprawie podzialu Polski.
Chodzilo przy tym o trzynas$cie trak-
tatow zawartych w latach od 1772
(pierwszy rozbior Polski) do 1833
(po -Powstaniu Listopadowym). Dekret

Rady Komisarzy Ludowych w tej
sprawie, ogloszony 5 wrze$nia 1918
brzmiatl:

»Wszystkie traktaty i akty zawarte
przez rzad bylego imperium rosyjskie-
go z rzadami krolestwa pruskiego i
imperium austro-wegierskiego, doty-
czgace rozbioru Polski, z uwagi na ich
sprzeczno$S¢ z zasada samostanowienia
narodéw i z rewolucyjnym poczuciem
prawnym narodu rosyjskiego, ktory
narodowi polskiemu przyznal nieza-
przeczone pPrawo do niepodleglosci,
znosi sie niniejszym bezpowrotnie™.

14 wrzeSnia gléwny partner Nie-
miec, monarchia Austro-Wegier zwroé-
cila sie z propozycja natychmiastowe-
go podjecia ukladéw pokojowych.

5 pazdziernika kanclerz Niemiec,
ksigze Max von Baden poprosilt pre-
zydenta Wilsona o ,wziecie w rece
dziela przywroécenia pokoju’”, po czym
miedzy USA a Niemcami nastapila
wymiana not w tej sprawie.

24 pazdziernika podczas posiedzenia
Sejmu pruskiego posel $laski Woj-
ciech Korfanty zazgdal ,Polski zjed-
noczonej ze wszystkich trzech zabo-
row z bezpiecznym dostepem do mo-
rza, tzn. z wybrzezem polskim za-
mieszkalym przez ludno$é bezspornie
polska”. ,,Zadamy polskich powiatéw
— oé§wiadczyl Korfanty — Gérnego i
Sredniego (wroctawskiego) Slaska, Po-
znanskiego, Prus Zachodnich i polskich
powiatéw Prus Wschodnich”. Wywo-
talo to niebywalg wrzawe ws§sréd de-
putowanych pruskich.

Od 24 pazdziernika na froncie wlos-
kim wojska austriackie znalazly sie w
gwaltownym odwrocie, ich Zolnierze
— Polacy, Wegrzy, Czesi, Chorwaci i
Slowacy masowo opuszczali swe pozy-
cje i wracali do doméw. Gléwny part-
ner Rzeszy znalazl sie u swego kre-
su. W ostatnim tygodniu pazdzierni-
ka Czesi przystapili u siebie w kraju
do rozbrajania austriackiego wojska, a
w dniu 28 pazdziernika oglosili w
Pradze niepodleglo§é wspélnego pan-
stwa Czechéw i Slowakéw.

Dokoriczenie na str. 4
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Dokoriczenie ze str. 3

29 pazdziernika W Zagrzebiu pro-
klamowano oderwanie sie od Austrii
potudniowych Slowian i utworzenie z
Serbami wspélnego panstwa, ktore
nastepnie otrzymalo nazwe Jugosla-
wii.

NAJPIERW W KRAKOWIE
I CIESZYNIE

W Krakowie 28 pazdziernika ufor-
mowala sie 23-osobowa Polska Komi-
sja Likwidacyjna dla objecia tymcza-
sowych rzadéw w imieniu odradzaja-
cego sie panstwa polskiego w dzielni-
cy austriackiej, tj. w Galicji i na Sla-
sku Cieszynskim, oraz zlikwidowania
zwigzku z monarchia austriacks. 30
pazdziernika z jej rozkazu mlodziez
i legionisci pod komenda ptk Roji roz-
broili Austriakéw, obsadzili ratusz i
inne gmachy. Po raz pierwszy od
1846 roku, tj. od upadku Rzeczypospo-
litej Krakowskiej (powstalej decyzja
Kongresu Wiedenskiego w 1815), wila-
dze w Krakowie znowu objeli jego
mieszkancy.

Tego samego dnia
gloszeniu niepodleglej Polski nadana
zostala telegrafem kolejowym na
wszystkie stacje przy 1linii Krakow —
Przemy$l i w bardzo wielu miejsco-
woséciach natychmiast przystgpiono do
rozbrajania Austriakow i ustanowio-
no lokalne wladze polskie usuniete w
1772 r., tj. po pierwszym rozbiorze
Polski. Na nic nie przydal sie mani-
fest austriackiego cesarza wydany 16
pazdziernika, ktéry zapowiadal prze-
ksztalcenie monarchii w panstwo
zwigzkowe z szeroka autonomiag dla
kazdej narodowos$ci. ,,Wierne ludy”
monarchii w ogdle nie przyjety mani-
festu do wiadomosci, od dawna mialy
bowiem wytyczone wlasne, narodowe
cele.

30 pazdziernika Austriacy skapitu-
lowali wobec Wloch i podpisali zawie-
szenie broni w Villa Giusti. Poslowie
niemieccy do parlamentu wiedenskie-
go uchwalili tego dnia utworzenie od-
rebnego panstwa austriackiego. 11 li-
stopada abdykowal cesarz Karol.

Wilhelm II zrobil to w Niemczech
o dwa dni wczeéniej, 9 listopada. Od
pierwszych dni listopada Rzesza ogar-
nieta byla rewolucjg. 3 listopada wy-
bucht bunt marynarzy w Kilonii, w
dwa dni poézniej ogarnal Lubeke, a w
nastepnych dniach Hamburg, Altone i
Cuxhaven. 7 listopada rewolucjonisci
usuneli w Monachium dynastie Wit-
telsbach6éw, wojsko lgczylo sie z re-
wolucjg, powstawaly rady zolnierskie.
9 listopada rewolucja dosiegla Ber-
lina. Wtedy wtasnie Wilhelm II mu-
sial abdykowaé¢. Wyjechat do neutral-
nej Holandii, gdzie w zamku Doorn,
pokazywanym dzi§ turystom, trudnitl
sie¢ z nudéw rgbaniem drzewa. Urzad
kanclerski Rzeszy objagl przywoddeca
socjaldemokracji Ebert. 10 listopada
powstal w Berlinie rzad ,,pelnomocni-
kow ludowych”.

wiadomos$é o o-

SYTUACJA W WARSZAWIE

A jak toczyly sie dalsze wydarzenia
na ziemiach polskich?

30 pazdziernika swe
niepodlegla Polskg oglosit Slask Cie-
szynski (zwany dotad austriackim) **).
Powolano tu Rade Narodowa z ksie-
dzem Londzinem na czele, ktéra ob-
jeta trzy powiaty: bielski, cieszynski
i wigkszos¢ frydeckiego oraz zaprzy-
siegla na wiernos§é Polsce 60 wojtow.
Nastepnego dnia teren ten obsadzito

zwigzanie z

**) Byla to ta cz
grabieniu ziem §las
towie XVIII w.
Habsburgbw.

26¢ Slgska, ktbéra po ze
kich przez Prusy w p
pozostala przy dynast

wojsko polskie, pozostajace pod
zwierzchnictwem pilk Roji w Krako-
wie. 5 listopada Rada Narodowa Ww

Cieszynie zawarta umowe ze sSwym
czeskim odpowiednikiem — Ceskim
Narodnim Vyborem — o podziale Sla-
ska Cieszynskiego miedzy oba odra-
dzajgce sie panstwa wedlug ukladu
etnograficznego.

Rada Regencyjna w Warszawie na
wiadomo6$é o powstaniu Polskiej Ko-
misji Likwidacyjnej wystala do Kra-
kowa swych przedstawicieli z Witol-
dem Czartoryskim na czele (2.XI.), ale
tu Wincenty Witos os$wiadczyl im, zZe
,,skonczyly sie rzady panow” i Ko-
misja odméwila uznania rzgdu powo-
lanego w Warszawie przez Rade jako
powstatego z woli okupanta. Rzad ten
mial juz trzeciego z kolei premiera
J. Swiezynskiego (po Kucharzewskim
i Steczkowskim), przy czym o Jjego
zatwierdzenie w ogdle nie pytano juz
gubernatora Beseléra.

3 listopada gabinet Swiezynskiego wydal
odezwe do narodu, w ktoérej podkreslal, ze
w tej historycznej chwili, kiedy zbliza
sie pokéj, ,jedynie olbrzymi, zbiorowy wy-
sitek calego narodu, a nade wszystko pra-
cujacego 1ludu polskiego, sprosta wielkie-
mu zadaniu stawiania podwalin pod gmach
zjednoczonej Polski Ludowej”.

W odezwie podkreslono, ze sinteresy
warstw uprzywilejowanych musz3a ustga-
pi€é dobru ojczyzny” i zapowiedziano utwo-
rzenie ,,rzadu narodowego w porozumieniu
ze stronnictwami ludu pracujacego’.

Rzad Swiezynskiego byl jednak za
staby, nie wprowadzil bowiem od ra-
zu do swych szeregéw w odpowiednie]j
liczbie przedstawicieli lewicy, co szyb-
ko wykorzystala Rada Regencyjna i
juz nastepnego dnia udzielila mu dy-
misji.

5 listopada powstala w Lublinie
pierwsza w Polsce Rada Delegatow
Robotniczych. Rownocze$nie w Za-
glebiy Dagbrowskim rozpoczelo sie roz-
brajanie okupantéw i tworzenie rad
robotniczych. 6 listopada odbyl sie w
Tarnobrzegu potezny wiec chlopski,
gdzie z-inicjatywy ksiedza Okonia i
Tomasza Dabala usunieto dotychcza-
sowe wladze i zandarmoéw, dajac po-
czatek tzw. Republice Tarnobrzeskiej,
zresztg krotkotrwatej.

RZAD DASZYNSKIEGO
W LUBLINIE

W nocy z 6 na 7 listopada w Lu-
blinie powstal Tymczasowy Rzad Lu-
dowy Republiki Polskiej z Ignacym
Daszynskim na czele jako premierem.
Rzgad ten wydal manifest, w ktorym
zapowiedzial zwolanie sejmu do kon-
ca roku 1918 i reformy spoleczne, w
tym przymusowe wywlaszczenie, znie-
sienie wielkiej i $redniej wtasnoS$ci

oddanie jej w rece ludu
pracujacego; upanstwowienie kopal-
nictwa, przemystlu i komunikacji; u-
dzial robotnikéw w administracji za-
kladéw  przemyslowych; 8-godzinny
dzien pracy i ochrone pracy; ubezpie-
czenia spoteczne; konfiskate kapitatow
zdobytych przez spekulacje wojenng
oraz bezplatne, powszechne i obowigz-
kowe nauczanie szkolne.

ziemskiej i

W koncowej cze$ci manifestu rzad
deklarowal poparcie dla dazen naro-
dow litewskiego i bialoruskiego, zmie-
rzajgcych do odbudowania panstwa
litewskiego w jego dawnych historycz-
nych granicach, a w odniesieniu do
Ukrainy i Galicji Wschodniej zapo-
wiadal pokojowe zalatwienie kwestii
spornych z narodem ukrainskim. Po-
nadto zwracal sie do ludu niemiec-
kiego o wycofanie z Polski wojsk nie-
mieckich, o$§wiadczajgc, ze gdyby to
nie nastgpilo odwotla sie ,,do ludu pol-
skiego, aby z bronig w reku uwolnil
kraj od niemieckiego najazdu’”. Rzad
lubelski wezwal milodziez, by wstepo-
wala w szeregi rewolucyjnej armii
polskiej, a wobec nieobecnosci w kra-
ju Jézefa Pilsudskiego wyznaczal do
jej organizacji tymczasowo zastepce.

Pilsudski, ktorego polityka orientu-
jaca sie na panstwa centralne skon-
czyla sie bankructwem, dzieki inter-
nowaniu go przez Niemcow w 1917 r.
zyskal teraz znacznie na popularnosci,
zwlaszcza ze W licznych pertrakta-
cjach i zgdaniach wysuwanych wobec
niemieckiego okupanta domagano sie
zwolnienia internowanych zolnierzy
polskich z Pilsudskim na czele.

POWROT PILSUDSKIEGO

Z chwilg, gdy rewolucja ogarnela
Berlin, rzgd niemiecki uwolnilt Pilsud-
skiego =z wiezienia w Magdeburgu
(9.X1I) i specjalnym pociggiem wyslal
do Warszawy, do ktérej przybyt 10
listopada rano. Towarzyszyli mu po
drodze wyslannicy niemieccy. W War-
szawie na dworcu uroczyS$cie powitali
Pilsudskiego jego zwolennicy i Rada
Regencyjna. Tego samego dnia w
mie$cie przystapiono do rozbrajania
Niemcow, obsadzajgc najpierw Bel-
weder i odwach, a Rada Regencyjna
wyslala depesze do Krakowa i Pozna-
nia z zawiadomieniem, Ze okupacja
niemiecka w Warszawie przestala
istniec.

W Poznaniu dnia poprzedniego ist-
niejacy tu Komitet Polski przeksztal-
cit sie w Naczelna Rade Ludowa, a
Kolo Polskie posiow do niemieckich
izb parlamentarnych oglosilo odezwe,
ktora konczyla sie stowami: ,,Niech
zyje niepodlegla, zjednoczona Polska
Ludowa”.

10 listopada 1968 .

Rada Regencyjna przekazala wiladze:

Pilsudskiemu. To samo zrobil nastep-
nego dnia rzad lubelski. Pilsudski po-
wolal nowy rzad, poczgtkowo .z Da-
szynskim, a nastepnie z Jedrzejem Mo-
raczewskim na czele. Rzgdu tego uie
uznawala poznanska Rada Ludowa,
ktéra stanela na stanowisku legalizmu
i oczekiwala formalnego przylaczenia
Wielkopolski, Pomorza i Slaska do
Polski, ale zwolata do Poznania Sejm
Dzielnicowy ze wszystkich cze$ci ziem
polskich w zaborze pruskim. Nie uzna-
watl go tez paryski Polski Komitet Na-
rodowy pozostajgcy
zachodnimi aliantami, podobnie jak
nie uznawalta krakowska Komisja Li-
kwidacyjna. Praktycznie Polska miata
cztery rzady. Pilsudski stopniowo u-
macnial jednak swoja witadze. Do Pa-
ryza wyslal na rece Focha radiotele-
gram, w ktorym prosit o okupacje
kraju przez wojska koalicyjne i pol-
skie. Telegram ten przekazany =zostat
do Polskiego Komitetu Narodowego,
ktéry niebawem delegowal do Warsza-
wy swego przedstawiciela Stanistawa
Grabskiego do rozmoéw z Pilsudskim,
a ten ostatni wystat swoich zaufanych
do Paryza.

Trzeba tu dodaé¢, ze od przyjazdu

Pilsudskiego do Warszawy bawil tu’

niemiecki wyslannik hr. Kessler, kto-
ry byl faktycznie pierwszym obcym
przedstawicielem dyplomatycznym w
Warszawie uznanym przez Pilsudskie-
go. Kessler pozostawal w stalym kon-
takcie z rzadem niemieckim w Berli-
nie i reprezentowal jego interesy w
Polsce. Wywolywalo to liczne sprze-
ciwy. Zostal on po kilku tygodniach
zmuszony do opuszczenia Warszawy, a
Grabski w depeszy do Paryza wyjas-
nil, ze Pilsudski ,,nie sprzeciwial sie
samowolnemu przyjazdowi Kesslera
do Warszawy tylko dlatego, ze nie
majac bezposredniej lgcznosci miedzy
Polskg a armiami Ententy liczy¢ sie
musiatl z niebezpieczenstwem ze stro-
ny 400 tys. wojsk niemieckich na Bia-
tej Rusi, Litwie i Ukrainie”. W tej
samej depeszy Grabski wyjasnilt Ko-
mitetowi, Ze z rozmoéw z Pilsudskim
wynika, ze jest ,,zasadnicza zgodnosé
miedzy nim a Komitetem Narodowym
w sprawach polityki zagranicznej’.
Sam Pilsudski ujawnil niebawem swe
poglady w tej sprawie w takim sfor-
mulowaniu: ,,Wszystko to, co Polska
w sensie granic otrzymala na zacho-
dzie, bedzie podarunkiem koalicji, bo
tam nic wlasnym silom nie zawdzie-
czamy, natomiast zdobycze na wscho-
dzie zawdzieczaé bedziemy wylacznie
sobie, naszym wlasnym silom”. Nie
docenial on zupelnie postawy polskie-
go ludu w =zaborze pruskim, zdawatl
go na laske koalicji i Niemcow, szylko-
wal natomiast wyprawe na wschod.
ktora legla u podstaw klopotow odra-
dzajacego sie panstwa.

NOTES DE LECTURE

,GYBERIADE” de Stanistaw Lem

Comme Solaris et Le Bréviaire des
Robots 1), Cybériade 2) est un ouvrage
de science-fiction qui évoque le futur.
Deux constructeurs illustres ,,possé-
dant le diplome de 'omnipotence avec
mention” et répondant aux noms de
Trurl et de Klapaucius voyagent dans

1) Voir ,,La semaine Polonaise’ du 14.5.1967,
?) Stanistaw Lem: Cybériade; Denoé€l, col-
lection Présence du Futur.

LIST DO REDAKCII

DZIECT SA SZCZESLIWE
ZE BYLY W POLSCE

Nasze

dzieci po raz pierwszy byty

w Polsce i sq z tego powodu szcze-
Sliwe. Na koloniach letnich w Kraju
obie corki bylty ttumaczkami Ania
byla grupowa, a Stasiaq witala roé6ine
delegacje, ktore przyjeizdzaty do obozu.
Przywiozty ze sobq do Francji rozine
pamiaqtki i ksiqZki. Dopiero teraz, pod-
czas pobytu w Kraju dzieci zrozumia-
ty, dlaczego ich uczylisémy jezyka pol-
skiego.

MARIA ZUCHOWICZ
68-CARSPACH

le Cosmos et portent aide et conseil
a des rois-tyrans, des rois-monstres et
des peuples invraisemblables. Ils com-
mencent par découvrir une planete
divisée en deux camps ennemis dont
le premier a a sa téte le roi Potworyk,
un ,militariste héréditaire”, et dont
le second est commandé par le roi
Megieryk, lequel aime non
la guerre elle-méme, mais encore la
peinture glorifiant les opérations mi-
litaires. Les deux constructeurs appli-
quent aux deux camps la loi du grand
Gargancian, selon laquelle ,au-dela
d’une certaine limite, 1'état d’esprit
militaire, qui est un etat d’esprit lo-
cal, se métamorphose en état d’esprit
civil”. Au lieu de se livrer bataille,
les armées de Potworyk et de Megie-
ryk communient dans
estheétique
mettent a fleurs... Puis
Trurl et Klapaucius effectuent un vo-
yage au pays du roi Okrucius. Grand
Chasseur, le roi

seulement

une sensibilite
sourient et se
cueillir des

absolue, se

Okrucius a déja tue
royaume comptait de
fauves cosmiques. Les deux construc-
teurs se voient

tout ce que son

ordonner de lui con-
struire de nouvelles especes de gibier.
nwJe ne désire pas combattre
quelconque montagne d’acier rampant
sur cent chenilles, car ceci est une
occupation pour l'artillerie et non pour

une

T e e R S T e e e

moi. Mon adversaire doit étre puis-
sant et féroce (...), il faut que ce soit
un animal intelligent et astucieux...” —
leur explique le monarque, tout en
les avertissant que s’ils ne remplis-
sent pas ses désirs, ils seront précipi-
tés dans un gouffre. Evidemment,
Trurl et Klapaucius construisent une
béte dont ne peuvent avoir raison ni
les meutes de cybérades, de cyberbe-
res et de cybernoses d’Okrucius, ni
ses canons cybernétiques... Au
des expeéditions suivantes, il leur faut
lutter contre les dragons, construire
une super-machine @rotique, puis des
,machines qui racontent des histoi-
res’, puis un Etat miniature
créer un ,démon du genre secon-
daire”, etc., etc.

cours

puis

Cybériade est un livre d’une rare excel-
lence. Magistralement enlevées,
blement dréles, les aventures de Trurl et
Klapaucius meéritent doublement d’étre
lues. D’abord parce qu’elles ont la faculté
de nous dérider, ensuite
donnent matiére a réflexion.

irrésisti-

parce qu’elles

Cette supérieure bouffonnerie qu’est CVv-
bériade souléve en effet le probleme extrée-
mement important de 1'influence de Uex-
ploration et de la conquéte de I'espace et

des progreés technologiques en général sur
la vie de I'homme. Ces peuvent-
-ils opérer la

progres
métamorphose de la con-
e, peuvent-ils rendre I'hom-
me vraiment libre, pleinement heureux?’ i.e
Lem

dition

huma

moins qqu’'on puisse dire, c’est que

n'est guere porté a se fier a la sciences

les habitants des planétes visitées par T rurl
et Klapaucius possédent bien sur des su-

per-machines, des canons et méme des

animaux cybernétigues, mais leur vie in-

tout

térieure est aussi chaotique que 12

notre.

Stanislas KOCIK
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E N’EST pas la premiére fois que nous faisons appel a cette con-
statation affirmant que la Pologne est devenue une véritable grande
puissznce maritime; les Britanniques,

pour lesquels la mer et Ia

navigaticn n’ont plus aucun secret, parlent dans leurs publications spé-

cialisées du

,miracle naval polonais”, comme hier on parlait du ,miracle

de la résurrection de Varsovie”. La renaissance de la marine polonaise,
marine qui avant le partage de la Pologne é&tait considérée comme une
des plus importantes de la Baltique, a commencé il y a cinquante ans,
au moment ou la Pologne recouvrait son indépendance. En vigueur du

traité de Versailles,

ville de Gdynia qui devint un ‘des

la Pologne obtenait une parcelle de littoral qui
n’avait aucun port — (dansk ayant été déclaré

,,ville libre”. De 1925

a 1932 le pays tout entier participa a la construction du port et de la

ports les plus modernes d’Europe.

Ensuite vint la période de I’édification d’une flotte marchande répondant
aux besoins de I’éconcmie polonaise. Malheureusement, 1’ére de prospé-
rite de la marine polonaise fut stoppée par I’agression hitlérienne. Apreés

la libération du pays,

aprés que de nouvelles frontiéres historiquement

justes furent tracées, la Pologne remit i neuf les ports de la Baltique
qu’elle avait libérés et, grice au développement de son industrie lourde,
se mit a construire elle-méme ses propres navires. Ce fait a son impor-
tance quand on se souvient que la marine d’avant la guerre avait éts

créée griace a l'achat a I’étranger de tous les navires battant pavillon

polonais.

Aujourd’hui les chantiers navals polonais produisent tous les

types d’unités navales (4 part les paquebots) — riemn qu’en 1967 ils en
construisirent 60 d’un tonnage de prés de 400 mille tonneaux. Mieux
méme, la flotte construite en Pologne est exportée a travers le monde
entier — a I’heure actuelle deux millions et demi de tonneaux, c’est-a-
-dire environ 850 navires, voguent sur toutes les mers, battant le pavil-
lon d’une vingtaine de nations. Et tous ces navires ont été construits en
Pologne. Quel bout de chemin a été fait depuis le jour ou, il y a cinquante
ans, la Pologne prenait possession de 120 kilomeétres de sable.

OWROT POLSKI nad mo-

rze — 50 lat temu — od-

bywal sie w warunkach

niezwykle trudnych. Trak-

tat Wersalski przyznal

Polsce zaledwie 140 km
brzegu baltyckiego. Jednakze polowe
z tego stanowi Hel, wdzierajgcy sie w
morze jako piaszezysty wal, w naj-
szerszym miejscu nie przekraczajgcy
3 km, a wiec gospodarczo bez znacze-
nia. Jedyny woéwczas na tym obszarze
port handlowy, Gdansk, ustanowiono
wolnym miastem.

Byly i inne przyczyny trudno$ci. W
ciggu lat polskiej niewoli zaglowce
ustgpily miejsca parowcom i statkom
motorowym, cechowa ongi§ struktura
portéw roztopila sie w inwazji wiel-
kiego kapitatu, a zeglarski romantyzm
wyparty zostal rachunkiem zyskéw i
strat. Slowem — nie bylo tradycji ani
doswiadczen, do ktérych mozna by sie
odwolaé; wszystko zaczynalo sie abso-
lutnie od nowa.

Co wiecej! Gdansk,
wybudowania Gdyni monopolista w
obrotach morskich Polski, w latach
-swej przynalezno$Sci do Niemiec stra-
cil swoje handlowe znaczenie. Spadi
do roli portowego zaScianka i w kon-
sekwencji przeistoczyl sie w prowin-
cjonal-e, urzednicze miasto — Dbez
inicjatywy, ruchliwo$Sci i pomysiow.
Nijezaleznie od nieprzychylnego dla
Polski nastawienia swej niemieckie]j
biurokracji, Gdansk nie byl po pros-
tu w stanie wywigzaé¢ sie¢ ze swych

6w do czasu

zadan w stosunku do nowego, wielo-
krotnie powiekszonego zaplecza. Bu-
dowa drugiego polskiego portu stala

sie wiec konieczno$cig. Trudno$ci przy-
czyniatlo i to, zZe mnawet skadinagd

przychylni Polsce partnerzy nie mieli
zaufania do nowicjusza stawiajgce-
go swe pierwsze kroki na morskim
brzegu.

W tej skomplikowanej sytuacji ak-
tywna polityka morska wymagata
Smialych decyzji, stanowczo$ci w ich

realizowaniu, a przede wszystkim ze-
spolenia sit narodu wokét konkretne-
g0, uznanego przez spoleczer’)st\yo ce-
lu. Stala sie nim budowa portu i mia-
sta morskiego w Gdyni, owego trwale-
go fundamentu pod calty dalszy roz-
w6j Polski na morzu.

Pisat o niej Stefan Zeromski: ,Linie
kolei zelaznych poniosq stqd dorobek
$wiata w gtab ladu, a =z glebi ladu
przytaszcza ma wywodz dorobek pracy
rak polskich”. Tak sie tez i dzialo. Ry-
backa wioska, liczgea w 192} : ofh ok(?lo
tysigca mieszkancow, wciémeta.mle-.
dzy wzgb6rza Oksywia i Kamiennej

Gory, przypadia do serca gl(’)wpemq
projektantowi portu G kierownikowi
jego budowy inz. Tadeuszowi Wen-

dzie. Jej losy zmienily sie w'rekordo-
wym jak na owe czasy tempie.

PORT W GDYNI

W 1932 r. — po siedmiu latach bu-
dowy — port gdynski miat juz 950 ha
powierzchni, w tym dwie trzecie
sztucznie utworzonej powierzchni lg-
dowej, ponad 10 km nabrzezy, 140

km toréw kolejowych, 125 tys. m2 po-

wierzchni magazynowej, a ponadto
chiodnie skladowag na 700 wagonéw
towarowych, drugg co do wielkoSci
wowceczas w Europie, hale rybng =z

chtodnig na 200 wagon6éw, luszczarnie
ryzu, olejarnie, stacje bunkrowania i
wody slodkiej, dwie stocznie, ktére
jednak nie budowaly jeszcze statkow
pelnomorskich, przetwérnie ryb itd.
Glebokosé . basené6w portowych wyno-

sila 6-—12 metrow, nabrzeza wyposa-

Z0MO0 W najnowsze urzgdzenia .prze-
tadunkowe — dzwigi bramowe, mosto-
we, wywrotnice do zaladunku wegla,
urzgdzenia taSmowe.

20 LAT

NAD MORZEM

I1 NAR MORZU

Powstal wiec port nowoczesny, w
pelni sprawny, ktéry — jak to obrazo-
wo okreSlil inz. Eugeniusz Kwiatkow-
ski, wsp6itworca Gdyni, 6wezesny mi-
nister przemystu i handlu, takze w
latach bezpoSrednich po II wojnie
Swiatowej kierownik delegatury rzadu
do spraw wybrzeza — stanowil klape
bezpieczenstwa dla kotla pod ciSnie-
riem, jakim stala sie Polska, gdy w
1925 r. Niemcy zamkneli granice dla
transporté6w polskiego wegla. W 1937
roku droga morskag przewieziono
16 mln ton towaréw, co stanowito pod
wzgledem wagi trzy czwarte, a war-
toSciowo dwie trzecie cato$ci 6wczes-
nych polskich obrotéw handlowych ze
Swiatem.

TOWARZYSTWA
ZEGLUGOWE

Port stworzyl? mozliwo$Sci, ktérych
peilne wykorzystanie wymagalo wias-
nej floty. W 1926 r. zakupiono pierw-
szych pieé statk6w; u progu II wojny
Swiatowej plywalo pod polskg bande-
ra juz 70 okretéw o lgcznym tonazu
okoto 120 tys. BRT. Gl6wng ozdobg
tej floty byt zbudowany w 1935 r.
M/S ,,Batory”. W latach 1926—1933 po-
wstato kilka regularnych linii zeglu-
gowych, m.in. Gdynia-Nowy Jork,
Gdynia-Rotterdam, Gdynia-Antwerpia,
Gdynia-Helsinki. Wraz z portem rosto
nowe miasto; w 1938 r. liczba miesz-
kancoéw Gdyni przekraczata 100 tys.
os6b.

Powstaly tu pierwsze polskie przed-
siebiorstwa armatorskie, jak ,,Zegluga
Polska”, , Polsko-Brytyjskie Towarzy-
stwo Okretowe”, , Polskie Transatlan-
tyckie Towarzystwo Okretowe” i in.
oraz pierwsze organizacje ustug por-
towych, jak ,,Polska Agencja Morska”
— przedsiebiorstwo maklerskie, , Gdy-
nika” -— przedsiebiorstwo ubezpiecze-
niowe. Ogromne znaczenie miato

tworzenie szkoly morskiej — kuzni

kadr polskich zeglarzy.

PO DRUGIEJ WOJNIE
OD NOWA

Po 11 wojnie Swiatowej Polska Lu-
dowa uzyskata pas wybrzeza diugosci
500 km. Z 312 tys. km?2 og6blnej po-
wierzchni Kraju 300 tys. km?2 lezy w
dorzeczach dwo6ch rzek Wisty i
Odry, laczacych okregi przemystowe
poludnia i centrum Kraju z morzem.

Ujécia obu rzek i lezgce przy nich
porty Gdansk i Szczecin nalezg obec-
nie do Polski i tworzg wraz z Gdyrig
trzy gléwne oérodki polskiego handlu
morskiego. Egczy je ze S$wiatem ok.
30 regularnych linii zeglugowych, ob-
slugiwanych przez statki polskich ar-
matoréw ,,Polskie Linie Oceariczne”
w Gdyni i ,,Polska Zegluga Morska”
w Szczecinie. Stad wyruszajg na rejsy
takze polskie statki trampowe.

W 1967 r. porty polskie przyjety ok.
11 tys. statk6bw i przetadowaly 28 mln
ton towaréw, w tym 6.5 mln ton wy-
sokowartosSciowej drobnicy. Okotlo
5 mln ton towaré6w przechodzi co ro-
ku przez strefy —wolnoclowe portéw
polskich w tranzycie do lub z Czecho-
stowacji, Wegier, Austrii, NRD.

Tak to wyglada -obecnie. — Ale po-
dobnie jak po I wojnie §wiatowej —
zaczyna¢ trzeba bylo od nowa. Wy-
cofujgcy sie okupant zniszczyl prawie
catkowicie urzgdzenia portowe Gdyni.
Gdansk zostat spalony, Szczecin —
port i miasto w toku dzialan wojen-
nych przemienione zostaly w stosy
gruzéw. Ponadto baseny i redy wszyst-
kich trzech portéw pelne byly min i
zatopionych wrakéw. M.in. wejScie do
portu gdynskiego blokowatl zatopiony

tam przez hitlerowcéw  pancernik
,,Gneisenau”.
Byla jednak w stosunku do okresu

po I wojnie §wiatowej bardzo istotna
réznica; Polska nie byla juz ma morzu
nowicjuszem; dysponowala nie tylko
sporg i szybko rosngcg kadrg do$wiad-
czonych i odpowiednio wyszkolonych
ludzi morza — marynarzy, portowcow,
rybakéw, ale réwniez koastruktoréw i
naukowcow, ktérym lata spedzone w
obozach jenieckich czy na emigracyj-
nej tutaczce nie poszly calkiem na
marre. Imponujgcy rozwoj polskiej
gospodarki morskiej w ostatnim dwu-
dziestoleciu jest dzielem tej kadry i
jej wychowankow.

OCZYSZCZENIE DNA

Na razie jednak najpilniejszym zada-
niem bylo zapewnienie bezpieczenstwa
i normalnych warunkéw nawigacji,
a wiec odbudowa mnabrzezy i falo-
chron6éw, ponownre uzbrojenie tere' 6w
ladowych portéw w urzgdzenia prze-
tadunkowe, magazyny, chlodnic, me-
chanizacja robét ciezkich, pracochton-
nych. Jak lotnicy polscy w czasie bit-
wy o Anglie, tak w latach powojen-
nych zdobyli stawe i uznanie polscy
nurkowie.

W rekordowym czasie oczy$cili wy-
brzeza z wrakoéw; prawdziwym wy-
czynem bylo podniesienie pancernika
,Gneisenau”, majgcego 32 tys. BRT.
Niezaleznie od prac wydobywczych,
zorganizowano wzdluz wybrzeza sta-
cje ratownicze. Niejeden statek zabig-
kany w meglach i sztormach polud-
niowego Baltyku zawdziecza swe oca-
lenie polskim ratownikom.

W 1666 r. wydano na rozbudowe
portéw ok. 4 mld zi. Prace obecnie
prowadzone majg przede wszystkim

na celu udostepnienie portéw statkom

Dokoriczenie na str. 6
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Dokoriczenie ze str. 5

wielkim, coraz powszechniej ostatnio
budowanym. Najwiekszg inwestycjg w
tym zakresie jest rozbudowa, a wtas-
ciwie budowa nowego portu w Swi-
nouj$ciu, bedgcym awanportem Szcze-
cina, odleglego od morza o 70 km. Be-
dzie tu mozna przyjmowaé¢ nawet stat-
ki o pojemnos$ci przekraczajgcej 100
tys. BRT. W tym roku oddano w Swi-
noujsciu do eksploatacji nowa baze
przeladunkowg wegla. Moze ona w
ciggu godziny przeladowaé 2 tys. ton,
a skladowiska przy mowo zbudowa-
nych madbrzezach mieszczg jednora-
zowo 140 tys. ton wegla.

POLSKI CUD OKRETOWY

W jednym z biuletynéw ,,Lloyds Re-
gister of Shipping”, najpowazniejszego
biura klasyfikacji statk6w na $§wiecie,
uzyto niedawno okres$lenia ,,polski cud
okretowy”. Istotnie, na liScie osiggnieé
gospodarczych Polski wspoéiczesnej
przemyst okretowy moze pretendowacd
do pierwszego miejsca. Powstal nie-
dawno. W kwietniu 1948 r. w stoczni
gdanskiej potozono stepke pod S/S
,»Soldek”, rudoweglowiec o mnos$nosci
2560 DWT. Budowano go na dokumen-

tacji francuskiej. Tylko ten jeden.
Wszystkie dalsze statki — a w samej
tylko stoczni gdanskiej wybudowano
ich od tego czasu 470 — oparte sg na

witasnych polskich konstrukecjach.

Stocznie polskie w Gdansku, Gdyni
i Szczecinie budujg dzisiaj kilkadzie-
sigt typow statk6w handlowych r6z-
nych wielko$ci, drobnicowce, liniowce,
masowce, zbiornikowce, specjalne stat-
ki do przewozu drzewa, statki hydro-
graficzne do badan naukowych i caty
szeroki asortyment statkéw rybackich,
ws$réd nich statki-bazy do obstugi flo-
tylli rybackich na dalekich lowiskach,
prawdziwe fabryki na wodzie, oraz
najnowoczeséniejszej konstrukeji traw-
lery-przetwoérnie w réznych odmianach.
Sitowni trawlera b-411 przyznana zo-
stala po raz pierwszy w historii bu-
downictwa statk6w rybackich - klasa
AUT — pelna automatyzacja, pozwa-
lajgca na prace maszynowni bez ob-
stugi przez calg dobe.

[

MADE IN POLAND

W 1967 r. cztery polskie stocznie
wytworcze oddaly armatorom do eks-
ploatacji 60 statk6w o pojemnos$ci
393 tys. BRT. W produkcji statk6w —
a cala maszyneria, aparatura nawiga-
cyjna itd. sg réwniez wytwarzane w
fabrykach polskich — Polska znajdu-
je sie aktualniie na 9 miejscu na wie-
cie, a w budowie statké6w rybackich
zajmuje drugiej miejsce po Japonii.
Stocznia w Gdyni ma urzgdzenia po-
zwalajgce ma budowe statk6w o mno§-
nos$ci 90 tys. DWT. Polska jest tez jed-

NAD MORZEM
I NA MORZU

nym z najwiekszych eksporteréw stat-
kéw. Pod flagami kilkunastu panstw
plywa juz na morzach calego $§wiata
ok. 850 okretéw ,,Made in Poland” o
lgcznym tonazu 2,5 mln BRT. Na lis-
cie nabywcéw znajdujg sie m.in. ta-
kie kraje jak ZSRR (najwiekszy kon-
trahent), Francja, Wielka Brytania,
Norwegia, Grecja, Szwajcaria, Indie,
Meksyk. We Francji polskie trawle-
ry, ktérych sprzedano tam kilkadzie-
sigt, w zawodach lokalnych regular-
nie zdobywaja ,,Blekitng Wstege Bal-

tyku”, a w Wielkiej Brytanii , Srebr-
nego Sledzia”, najwyzsze odznaczenie
w kategorii statkéw rybackich.

POD POLSKA BANDERA

Rozw6j polskiego przemysiu stocz-
niowego ulatwil rozbudowe polskie]j
floty. W 1967 r. pod polska .bawnde’re}
plywato 227 statk6w o0 pojemnosci
1,1 mln BRT. Ok. 40 procC. Przewozow
polskiego handlu zagranicznego doko-
nuje sie obecnie na polskich statkach.
Sa to jeszcze liczby do$¢ skromne,
choé w hierarchii $wiatowej w ostat-
nim dziesiecioleciu Polska awansowa-
ta z 30 na 20 miejsce.

Zakupione w pierwszym okresie po
wojnie statki typu ,,Liberty” sa_obec—
nie kasowane; ich miejsce zajmujg no-
woczesne statki wlasnej produkCJi_.
Okolo polowa statkéw 1liczy pomizej
5 lat. 70 proc. ma naped motorowy.

Z dwoéch wielkich przedsiebiorstw
zeglugowych Polskie Linie Oceaniczne
obstugujg gléwnie linie regularne. W
ub. roku PLO uruchomilo nowsg linie
do portéw Ameryki Poludniowej na
wybrzeza Pacyfiku (Kolumbia, Ekwa-
dor, Peru, Chile). Obecnie przygoto-
wujg sie do podjecia zeglugi na wiel-
kich jeziorach péInocnoamerykan-
skich. Wlasnoécig tego armatora jest
m.in. M/S ,,Batory”. Polska Zegluga
Morska obsluguje linie dalekowschod-
nie i afrykanskie, poza tym specjali-
zuje sie w zegludze trampowej. W ub.
roku z tytulu uslug przewozowych
flota polska =zarabila ,na czysto” ok.
70 mln dolaréw.

RYBOLOWSTWO

Przed drugg wojng $wiatowg rybo-
t6wstwo w Polsce bylo rzemiostem
uprawianym przez 1800 os6b, rozpo-
rzgdzajgcych co najwyzej kutrem. Dzi$
jest to przemysl, majgcy w swej dy-
spozycji 684 statki, w tym 5 baz-prze-
twoérni, 144 trawlery rbéznych typow,
535 kutréw motorowych. ¥Xowig one
ryby nie tylko na Baltyku i Morzu
Poélnocnym, ale i na odleglych lowis-
kach od Labradoru po tropiki.

Ryby tam zlowione sg na miejscu w
statku-bazie filetowane, solone, zamra-
zane, a odpady przerabia si¢ na magcz-
ke rybna. W przeliczeniu na mieszkan-
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ca polowy wynoszg obecnie powyzej
10 kg, wobec 0,3 kg przed II wojng
§wiatowsg. Pod wzgledem tonazu stat-
k6w rybackich Polska zajmuje 7 miej-
sce w S$wiecie i wyprzedza tak zwig-
zane z morzem Kkraje, jak: Norwegia,
Portugalia, Kanada. Polska zalicza sie
tez do najwiekszych w $§wiecie ekspor-
ter6w konserw rybnych.

SZKOLNICTWO
I PRACE BADAWCZE

W wyniku wszystkich tych przemian
Polska jest obecnie krajem morskim
w pelnym znaczeniu tego stowa.

W Gdyni i Szczecinie istniejg pan-
stwowe szkoty morskie, ksztalcgce na-
wigatorow i mechanikéw, oraz odreb-
ne szkoly ryboléwstwa morskiego. Na
Politechnice Gdanskiej wydzial budo-
wy okretéw nalezy do najliczniej ob-
sadzonych. Wyzsza Szkota Ekonomicz-
na w Sopocie szkoli pracownikéw
przedsiebiorstw zeglugowych i ma-
klerskich. W Nowym Porcie w Gdan-
sku istnieje nawet szkola dokerow.

Morski Instytut Rybacki w Gdyni
wraz z laboratorium rybackim rozpo-
rzgdza wilasnymi statkami rybackimi.
Niezaleznie od biur konstrukcyjnych
przy poszczegdlnych stoczniach, dzia-
ta Centralny Instytut Konstrukcyjno-
Badawczy Przemysiu Okretowego w
Gdansku. Polscy uczeni i specjalisci
zasiadajg w komitecie rybolowstwa
FAO ‘i w komisjach pin.-wschodniego
i pin.-zachodniego Atlantyku, a prof.
dr W. Ciegielewicz jest wiceprzewod-
niczagcym miedzynarodowej rady ba-
dan morza w Kopenhadze. Najwiecej
jednak o roli morza w Polsce wspoéi-
czesnej mowi fakt, ze jedna czwarta
ogbélu zatrudnionych w wojewodztwie
gdanskim i jedna pigta w wojewddz-
twie szczecinskim pracujg w gospodar-
ce morskiej.

Polska wspolczesna — w pieédzie-
sigtym roku niepodleglo$§ci — dzieki
sprzyjajacym warunkom uzyskanym
w wyniku II wojny i dzieki rozumnej
polityce kierownikéw nawy panstwo-
wej oraz wysilkowi calego narodu,
stala sie panstwem morskim w szero-
kim, autentycznym stowa tego zna-
czeniu. Jest to jedna z majwiekszych
osiggnieé Polski Ludowej.

Jan BRZESKI

WIZA NA KSIEZYC

Wok6t Ziemi krazyl przez 11 dni amerykanski statek

ssApollo’’> — prototyp pojazdu,

kt6ry ma dokonaé oblotu Ksiezyca. Zwiazek Radziecki odzyskal automatyczny aparat
;»»Sonda-5, ktory dokonal bezzalogowego zwiadu trasy Ziemia-Ksiezyc-Ziemia. Wszystko
wskazuje na to, ze lot czlowieka wokO6l Ksiezyca odbedzie si¢ wkrétce.

Jak wyglada zabezpieczenie tej wyprawy pod wzgledem biologicznym i medycz-
nym? — Z takim pytaniem redakcja biuletynu ,,Wiedza i Technika’” AR zwrécila sie
do doc. dr Zbigniewa Kalety z Akademii Medycznej w Warszawie — wiceprzewodni-
czacego sekcji biologicznej Polskiego Towarzystwa Astronautycznego.’

o TRZY PROBLEMY
BIOASTRONAUTYKI

Z duzym optymizmem patrzymy na
perspektywe zalogowego lotu dookota
Ksiezyca — moéwi doc. dr Zbigniew
Kaleta. Sgdze, ze medycyna kosmicz-
na bedzie mogla wyda¢ wkrotce wize
na start zatogi statku ksiezycowego.

By¢ moze wokolksiezycowa wyprawe
czlowieka poprzedzi oblot Srebrnego
Globu przez zwierzeta doswiadczalne.
Warunek ten moze sie jednak okazac
zbedny.

Bioastronautyka — mimo iz jest
mtoda galezia nauk biologicznych i
medycznych — rozwigzala juz bowiem
wigkszo$¢ problemow dotyczgcych
wplywu warunkéw lotu kosmicznego
na ustréj czlowieka.

Rozwigzania te osiggnieto zaré6wno w
badaniach laboratoryjnych na Ziemi,
w czasie ktérych odtwarzano zjawiska
zachodzgce w przestrzeni kosmicznej,
jak rowniez bezpos$rednio w lotach
kosmicznych. W rakietowych lotach
balistycznych, a nastgpnie w coraz
to dluzszych lotach orbitalnych, u-
czestniczyly najpierw zwierzeta do-
Swiadczalne, potem — ludzie.

Trzy podstawowe problemy bioastronau-
tyki — to oddzialywanie promieniowania
kosmicznego na organizm czlowieka, sta-
nu niewazko$ci oraz przyspieszen w cza-
sie startu i ladowania pojazdu. Trzeba
tez wzia¢ pod uwage, ze czynniki te od-
dzialywaja na siebie wzajemnie. Czlowiek
tatwiej na przyklad znosi przyspieszenia
podczas startu rakiety niz w czasie ladowa-
nia — po dluzszym pobycie w stanie nie-
wazkosci.

NAJGROZNIEJSZY WROG

Promieniowanie wydaje sie wrogiem
Nr 1 kosmonauty. Dotychczasowe loty

‘sem dopiero 50 remo6w

orbitalne czlowieka odbywaly sie w
stosunkowo niewielkiej odleglosci od
macierzystej planety — ponizej strefy
promieniowania piers$cieniowego Zie-
mi. W drodze na Ksiezyc statek kos-
miczny dwukrotnie bedzie musiatl
przecig¢ te niebezpieczng strefe, przy
tym lot jego w obrebie promieniowa-
nia pier$cieniowego trwat¢ bedzie lgcz-
nie okolo doby. Poza tym statek ksie-
zycowy bedzie podlegaé¢ dzialaniu pro-
mieniowania galaktycznego i slonecz-
nego.

Przez caly czas lotu do Ksiezyca i
z powrotem, jak sie obecnie przyjmu-
je, zaloga statku nie otrzyma wiecej
niz 7-10 reméw (jednostka promienio-
wania), zakladajac, ze oslona statku
wyniesie 1-2 g na centymetr kwadra-
towy. Taka dawka nie jest grozna dla
zdrowia.

JeSli da sie przewidzieé dawke sta-
tego promieniowania kosmicznego,
trudne sg do przewidzenia, a przy tym
bardzo grozne rozblyski w chromo-
sferze Stonca, wysylajagce w przestrzen
kosmiczng dodatkowe silne strumienie
czagsteczek o wysokiej energii.

Przyjmujac mozliwo§é zaistnienia nieo-
czekiwanego rozblysku w czasie 7-dobowego
lotu, przypuszczamy, ze dawka promienio-
wania nie przekroczy 20 remoéw. Tymcza-
moze sprowadzié
nieodwracalne zmiany w organizmie.

Rozblyski sloneczne moga byé grozne
przy dluzszych lotach — zwlaszcza podczas
wypraw miedzyplanetarnych. w
7-dniowym  kosmonauci maja
predkiego powrotu, nawet po
rzystnym torze.

locie
mozliwo$§é
mniej ko-

Warto takze zaznaczyé, ze =zaloga
statku ksiezycowego wyposazona be-
dzie w farmakologiczne $rodki ochro-
ny przeciwko promieniowaniu, ktére

znacznie podnoszay

odpornosé
nizmu czlowieka.

orga-

KEOPOTY Z NIEWAZKOSCIA

Diugotrwaly stan niewazkosci takze
moze przysporzy¢ klopotéw kosmo-
nautom. Badania tego stanu prowadzi-
my laboratoryjna metoda w Akademii
Medycznej w Warszawie. Znamy po-
nadto z badan radzieckich i amerykan-
skich wyniki dluzszego przebywania
istot zywych w stanie niewazkoéci w
lotach orbitalnych.

Cziowiek przebywal juz w stanie niewaz-
ko$ci 14 dni (nieco diluzej, niz bawili na
orbicie pasazerowie obecnego statku
ssApollo-7’). Psy na pokladzie sputnika
5 Kosmos-110” spedzily w przestrzeni 22 dni.
Przebywanie w stanie niewazko$ci w takim
okresie czasu — trzy razy dluzszym, niz
wynosi niezbgedne minimum wyprawy Wwo-
kolksiezycowej — powoduje pewne zmiany
W ustroju, na szczeScie przejSciowe.

Psy znajdujgce si¢ na pokladzie sa-
telity ,,Kosmos-110" byly sztucznie od-
Zywiane przez sonde zoladkowa, gdyZz
nie mialy apetytu i nie chcialy jes$é.
Takze czlowiek traci apetyt podczas
dluzszego pobytu w stanie niewaz-
koéci, ale kosmonauci wiedzg, ze trze-
ba jeseé.

POWROT NA ZIEMIE

Wreszcie problem przyspieszen. Na-
lezy liczy¢ sie z tym, ze zarowno W
czasie startu do lotu wokolksiezycowe=
go, jak i w czasie lgdowania bedg one
wigksze niz w lotach orbitalnych. Zna-
my granice wytrzymaloéci organizmu
ludzkiego na przyspieszenia w zalez-
no$ci od ich sily i czasu trwania. Be-
dziemy musieli zatem trzymaé¢ sie W
tej sprawie §ciéle okre§lonych norm.
Medycyna domagaé sie bedzie prze-
strzegania ich przez technike.

Kosmonautyka jest dziedzina, ktéra
SciSle zespolila nauki biologiczne 2z
naukami technicznymi. Ta wzajemna
Scista wspolpraca ma na celu dalsze
sukcesy czlowieka w podrézach kos-
micznych.

(wem

s Wi
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O rezyserze Jerzym Ant-
czaku pisaliSmy w nume-
rze 39 ,,Tygodnika” jako o
tworcy filmu »Hrabina
Cosel”. Ale ten film - to
stosunkowo drobny wyci-
nek jego dzialalnosci. Je-
rzy Antczak jest bowiem
kierownikiem artystycz-
nym najwiekszego teatru
w Polsce, ktorego przed-
stawienia oglada naraz 10
milionéw widzow! To
Teatr Telewizji Polskiej,
za$ pan Amntczak ma tam
tytut sluzbowy maczelne-
go rezysera, czyli jest tym,
kto odpowiada za wszyst-
ko. Jest on szeSciokrot-
nym laureatem nagroéd
krajowych i miedzynaro-
dowych za rezyserig, w
tym Nagrody Panstwowej
I stopnia oraz ,Prix Ita-
lia”.

Wszystko to zdobyt ciez-
kg, niezwykle trudng pra-
cg. Bo przeciez teatr te-
lewizyjny ma bardzo zréz-
nicowanych widzow. O-
gladajg go ludzie lepiej i
gorzej przygotowani i o-
beznani ze sztuka, wraz-
liwsi i mniej wrazli-
wi. A premier jest rocz-
nie wiele. Co pare dni.
Wiecej ma ich tylko Teatr
Polskiego Radia, ktory na-
daje co roku 300 stucho-
wisk teatralnych. Ale w

TV to nie tylko ,,skrot”
teatru do sluchowiska, to
pelne, teatralne widowi-

sko, ogladane w wielkich

TEATR DLA 10 MILIONOW

miastach i1 bieszczadzkich
wioskach. Jak wybrnaé =z
tego problemu?

Jerzy Antczak jest zda-
nia, ze wyjscie jest jedno:
nie mozna dzieli¢é progra-
méw na ,tatwe” i ,trud-
ne’’, moze istnie¢ tylko
jedna ich kategoria: ,,do-
bre”.

— JezZeli bedziemy pre-
zentowaé — twierdzi pan
Antczak — w naszym tea-
trze prawdziwe, niezakla-
mane konflikty ludzkie,
zostanqg one w nalezyty
sposob odebrane, niezalez-
nie od epoki i kraju w ja-
kim mialy miejsce.

Widzowi mozZe byé mnie-
znana odlegta epoka, nie-
znany obyczaj i kostium,
ale odwieczne sprawy
ludzkie wynikajagce z kon-
fliktu cztowieka =z otacza-
jacym go Swiatem i prédby
ich rozwiklania, zawsze
znajda prawzdtowq ocene.
Teatr powinien sprawiad,
Zeby przezyty cudzy dra-
mat czy cudza rados$é sta-
ty sie widzowti bliskie”.

Zdjecie nasze wykonane
zostato w prywatnym
mieszkaniu pana Antcza-
ka w Warszawie, w towa-
rzystwie jego synka Miko-

laja i zony — znanej
aktorki Jadwigi Baran-
skiej, Swietnej ,»Hrabi-

ny Cosel” z najnowszego
polskiego filmu.
° (&)
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KOMBATANCKA PRZYJAZN

W  Polsce przebywata
33-osobowa grupa francu-
skich kombatantéw, by-
lych wiezniow obozow w
Krakowie, Tarnopolu, Tre-
bowli, Mielcu, Kobierzy-
nie i Zloczowie. Wielu wy-
bralo sie do Polski z zo-
nami, niektorzy z dzieémi.
Na czele grupy stal prze-
wodniczgcy Union Natio-
nale des Evades de Guer-
re; p. Jean POINDES-
SAULT.

Goscie podejmowani byli
przez Zwigzek Bojowni-
kéw o Wolnosé i Demo-
kracje, spotkali sie z by-
ltymi zZolnierzami oddzia-
16w polskich przy I Armii
Francuskiej oraz z polski-
mi uczestnikami francu-
skiego ruchu oporu. Wi-
tal ich wiceprzewodnicza-
cy Warszawskiego Okregu
ZBoWiD — J. Dabrowski.
w serdecznych stowach
dal wyraz rado$ci, ze spot-

kanie towarzyszy walk o
wolno$é i niepodleglosé
Francji i Polski odbywa
sie w warunkach pokojo-
wych. Wpyrazil nadzieje,
ze dawnych towarzyszy
broni i wojennej nie-
doli nadal lgczye be-
dzie idea wspdlnych wy-
sitké6w utrzymania poko-
ju, podkreslil zarazem po-

trzebe przeciwdzialania
odrodzeniu sie faszyzmu.
W imieniu gos$ci odpowie-
dzial przewodniczacy
UNEG — p. Jean Poin-
dessault, a takze ksigdz

Michel Durand. Nawigzali
oni w swych przemoéwie-
niach do minionych lat
okrutnych doswiadczen.
Po cze$ci oficjalnej fran-
cuscy i polscy byli kom-
batanci wspominali daw-
ne dzieje, niezapommniane
przyjaznie. Na zdjeciu =z
lewej Jean Poindessault,
obok J. Dabrowski.

NAJSTARSZA W KRA]JU

Krakowska = Akademia
Sztuk Pieknych obchodzi-
la 150-lecie swego istnie-
nia. Oczywiscie poczgtko-
wo mnie nosila takiej naz-
wy. Przed pottora wiekiem
byta dzialem sztuki w Od-
dziale Literatury na Wy-
dziale Filozoficznym Uni-
wersytetu Jagiellonskiego.

W roku 1831 zostala wig-
czona do krakowskiego In-
stytutu Technicznego, zwa-

nego w skrocie ,,Techni-
ka”, szkoly o statucie
uczelni wyzszej, ale na-

prawde na poziomie dzi-
siejszych krajowych tech-
nikéw — $rednich szko6l
technicznych. Dopiero w
r. 1873 stala sie Wyzszg
Szkolag Sztuk Pieknych, a
jej pierwszym rektorem
zostal malarz, ktorego na-
zwisko weszlo na trwate
do historii sztuki polskiej
— Jan Matejko. W nastep-
nych dziesiecioleciach, po-
mimo konkurencji istnie-
jacej w Warszawie podob-
nej szkotly, zajmowatla
bezwzglednie pierwsze
miejsce, wychowujgc dzie-
sigtki artystow, ktérzy sta-

-
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wydziatu

rymi

Afryki

Francuscy studenci — Alain Lehappe
i Jean-Bernard Lustre z wydzialu medy-
cyny, Alain Bernard z wydzialu literatu-

‘ry wspo6lczesnej

wakacyjng wedréowke po stolicach euro-
pejskiego kontynentu,
o Warszawe. Na -Citroenie i Fordzie, kto-
wypisali
drodze na szosach polskich francuscy tu-
rysci spotkali sie z nowozelandzkim mal-
zenstwem, ktére podobnym sposobem od-
bywato droge powrotng z Londynu do
Auckland. Mialo ono juz za sobg wiele
miast, a przed sobg wiele krajow Euro-
i Australii.
korzystato z hoteli ani z restauracji.
ka mialo zainstalowane w samochodzie,
a’ w lodowce zapasy aprowizacyjne uzu-
pelniane po drodze.

jechali,

oraz Bernard Comte z
— odbyli tegorocznag

zaha»mza‘]ac m. in.

swojg trase. Po

Matzenstwo nie
 Hoy A

nowig dume naszej kultu-
ry narodowej. Dzieki niej
Krakéw byt i jest do dzis
zywym oSrodkiem sztuk
plastycznych.

Dzisiejsze krajowe aka-
demie i Wwyzsze szkoly
sztuk pieknych nie sg po-
dobne do dawnych. Obok

tradycyjnych kierunkéow
mauczania — malarstwo,
rzezba, grafika — zdecy-

dowanie na plan pierwszy
wysuwajg sie specjalnosci
nowe, zwiazane ze wispoi-
czesnym zyciem. I tak np.
wroclawska SSP specjali-
zuje sie w przygotowywa-
mniu artystéw-ceramikéw i
projektantow szkla arty-
stycznego, l6dzka we wlo-

kiennictwie, poznanska w
meblarstwie itd. Krakow,

obok doskonale postawio-
nego nauczania trzech dy-
scyplin tradycyjnych, ma
nowe specjalnos$ci, z kto-
rych stynie szeroko. To
Katedra Grafiki Ksigzki,
przygotowujgca artystow
umiejgcych kazdej ksigz-
ce madaé piekna szate,
Wydziat Formm Przemysto-
wych, ktdérego absolwenci
projektujag nowoczesne for-
my zewnetrzne obrabiarek
dla przemystlu, karoserie
samochodowe czy choéby
emaliowane garnki i pa-
telnie, wyrabiane mnastep-
nie przez fabryke w Olku-
szu.

Szeroko znane Ssg W

Swiecie

nazwiska pro-
fesoré6w Heleny i Ste-
fana Gatkowskich, mal-

zenstwa kierujgcego rdéw-
noczesnie Wydziatlemm Tka-
nin Artystycznych ASP i
krakowskag spoidzielnig
gobeliniarskg ,,Wanda”. W
spordzielni tej wediug ich
projektéw powstaja jedne
Z najwispanialszych na
Swiecie welnianych gobeli-
now i kilimow, ekspono-
wanych na caly $wiat.
Te arcydziela sztuki

tkackiej zdobig dzi§ na
obu pdéitkulach reprezen-
tacyjne siedziby orga-
nizacji miedzynarodo- )

wych, kuluary niejednego |

parlamentu i rezydencje
gléw panstw. Uczniowie
prof. Gatlkowskich, kté-

rych prace pokazujemy na

zdjeciu wykonanym na
wystawie jubileuszowej
krakowskiej ASP, to mo-

we pokolenie wybitnie uta-
lentowanych tworcow.
(W)

ZAWOD PRADZIADKOW

Wiele jest takich zajeé, rze-
miost, zawodoéw, ktére nikng
z powxerzchnl ziemi, a w kaz-
dym razie z krajow Europy,
doslownie w mnaszych oczach.
Niektore z nich — garncar-

stwo ludowe, ,,obraznictwo”,
c¢zyli malowanie obrazkoéw
treéci religijnej czy obyczajo-
wej, kowalstwo reczne — ota-

czane s3g w Kraju szczegldlnag
opieka, przechodza z kategorii
rzemiosia do kategorii sztuki
ludowej.

Inne rzemiosla, niestety, mu-
sza zaniknaé, wyparte przez
wielka produkcje przemysto-
wa. Bo na co komu najpigek-
niej nawet spleciony powréz
czy lina, gdy statki morskie
uzywaja lin stalowych lub z
tworzyw sztucznych, a nawet
panie domu wieszaja bielizne
na s(rychu na linkach nylo-
nowych?

W Poddebicach w woj. 16dz-
kim zyja i pracuja ostatni
polscy powroznicy. Tradycja —
wielowiekowa. Male miastecz-
ko jest o wiele starsze niz
EOdZ, stolica wojewodztwa.
Wykopaliska archeologiczne
S$wiadcza, ze osiedla ludzkie
byly tu od lat przynajmniej
dwoOch tysiecy. Kiedy$ przed
Poddebicami otworzyla si¢
perspektywa rozwoju — na
poczatku wieku XIX wytypo-

wano je na miasto fabryczne.
Ale dziatania wojenne po-
wstania 1831 roku, szybki roz-
wo6j Eodzi i mechanizacja jej
przemystu widkienniczego, a
na koniec ogromny pozar w
koncu XIX w. przekreslily
przysziosé miasteczka. Dzis
ostatni poddebiccy powrozni-
cy, choé¢ jeszcze sprzedaja swe
wyroby na rynku, to ludzie
starsi i bez nastepcOw w za-
wodzie. Mlodzi szukaja pracy
w powstajacych w Poddebi-
cach mniejszych zakladach
przemystowych: mltynach, be-
toniarni, fabryce waty i tar-
taku.

(GJ)

e
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W’zawodzie spawacza napowietrznych konstrukeji stalowych tkwi na pewno
co§ z akrobaty. Kazdy jest oczywiScie zabezpieczony, ale zrecznosé obowiazuje

RES de six milliards de zlotys, trois mille ouwriers du bdtiment,
des centaines d’ingérieurs et de techmiciens, des plans sortis de
dizaines de laboratoires — cet ernsemble de moyens et d’idées fera
que d’ici cing ans la ville de Police, a une trentaine de kilometres de Szcze-

produira de lacide sulfurique, des engrais synthétiques et plusieurs autres
produits et matieres premieres. Ces usines ultra-modernes seront en état

cin, sera un centre industriel les plus importants de la chimie polonaise. On y

10 listopada 1968 r.

,,Halo! Dostarczyli dyspozycje? Dobra. Uwazaj stary. Nasuniemy tfliie,j «:liyvig
i mozna przystapié¢ do montazu. Pamietaj tylko, ze to cholernie cigzkie!”

EST WCZESNIE RANO.
Sterana lokomotywa Z
wyraznym wysitkiem cigg-
nie kilkanaScie wagonow
najstarszego typu, dawno
wycofanych gdzie indziej
z obiegu. Start z Dworca Giléwnego
w Szczecinie, cel — stacja Police, od-
leglo§¢ 28 kilometréw. Obliczam, ze
dotre na miejsce za 30—40 minut.
Czeka mnie zawdd, bo potrwa to po-
nad godzine. Pocigg jedzie wolniutko,
halasujgc niemilosiernie i trzesgc, jak
gdyby kota pokonywaly wyboistg,
wiejskg droge, a nie gladkie przeciez
szyny.

Krajobraz za oknami zmienia
sie. Jest réowninny, tylko lekko pofai-
dowany, laski, pola z nie sprzatnietym
jeszcze zbozem. Miejscami stary, wy-
sokopienny las, zalane sloncem pola-
ny poro$niete gdzieniegdzie kwitng-
cym juz wrzosem. Widomy to znak
zblizajgcego sie konca lata zapowia-
danego réwniez czerwienig owocow
przydroznych jarzebin. Wszystko to
nie zwiastuje zupelnie blisko$ci gigan-
tycznej budowy, na ktérej pracuje
blisko trzy tysigce ludzi. Wyglgdajyc
niecierpliwie oknem, oczekuje poja-

wienia sie ogromnych konstrukeji,
wiez, hal, masy budynkéw réznego
formatu bo tak wyobrazam sobie
ten kombinat nawozéw sztucznych.
Czas skracam sobie rozmowg ze wspo6i-
pasazerami. Wiekszo§¢ jest przejaz-
dem, ale kto§ miejscowy opowiada
poprzednie dzieje obecnego placu bu-
dowy. ,,Tygodnik Polski” pisal o tym
obszernie, ale dla tych, ktorzy dzie-
jow tych nie znajg, warto je pokroét-
ce przypomnieé.

Na krotko przed napadem na Pol-
ske hitlerowcy postanowili wybudo-
waé¢ na terenie Polic wielkg fabryke
benzyny syntetycznej. Prace ruszyly
juz po wrze$niu 193) roku. Budowe
wizytowal w 1940 r. sam Hitler. Przy
wznoszonej ogromnymi S$rodkami bu-
dowie pracowali m.in. wiezniowie-
Polacy, dla ktérych utworzono w Po-
licach oddziat obozu koncentracyjne-
go w Stutthofie. Wymieniono mi licz-

be, ktéra ma straszliwg wymowe: na
terenach Polic zginelto z glodu, wy-
czerpania i wskutek bestialskiego

traktowania okolo 40 tysiecy Polakow.
Hitlerowcom sie spieszylo. Tu posta-
nowili zbudowaé¢ baze lodzi podwod-
nych zaopatrujgcg w paliwo wprost

Na rozlegilym placu budowy rosna ,grzyby” wielkich zbiornikéw. Tu groma-

dzi¢é sie bedzie w Policach kwas siarkowy.

pean -

Plan

1,5 miln ton rocznie

- -

de produire, dés la premiére année de leur mise en marche, des produits
chimiques d’'une valecur d’eaviron cing milliards par ar; comme on le
voit l'amortissement du combinat de Police sera trés rapide. Cela sera
rendu possible grdce a Uinstallation de machines des plus modernes
il suffit de rappeler que l’ensemble de la production future sera dirigée
par un état-major d’ingenieurs qui aura da sa disposition un calculateur
électronique produit par lcs laboratoires de Wroctaw. Pour le moment,
les bdtisseurs de Police ont encore beaucoup a faire il leur faut tout
d’abord déblayer des milliers de metres carrés dont le sous-sol cache des

abris et des installations de héton qui avaient servi pendant la guerre
aux Hitlériens. Ceux-ci awvaient fait bdtir une wusine d’essence synthé-
tique pour leurs sous-marins qui avaient été bombardée plusieurs fois e
par l'aviation alliée. La construction de cette usine avait coiite la vie de
40 mille prisonniers polonais. L’usine de Police, qui travaillera pour la

paix, sera un véritable hommage rendu da leur mémoire.
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Ten komin tworzy co$S w rodzaju symbolu; jest potezny, wysoki i dowodzi, Ze

fabryka niedlugo zacznie zyé: Widaé go z daleka. Kroéluje nad cala budowa

na wodzie. Wielkie rury wiodly
daleko w morze, ulatwiajac napel-
nianie barek wyprodukowanym pali-

wem. Nic dziwnego, 2ze inwestycja
wzbudzila prawdziwe ,zainteresowa-
nie” wywiadu alianckiego. Dlatego

nie na wiele przydala sie Niemcom
kolosalna inwestycja. Juz w 1942 ro-
ku pierwsze bombardowania alianckich
eskadr powaznie zdezorganizowaty
prace fabryki, a reszty dokonat ,dy-
wanowy” nalot na krétko przed kon-
cem wojny. Pozostaly jednak do dzi$
liczne podziemne bunkry, fragmenty
nosnych konstrukcji zelbetowych.

Wreszcie pocigg wpelza na stacje, a
wlasciwie przystanek Jasienica Szcze-
cinska. Wysiadam. Po obu stronach
toru rozlegle, zupelnie plaskie tereny,
duzo wykop6éw, koparki, spychacze,
jakie$§ kanaly, a w odleglosci okolo
kilometra, wS$r6d azurowych jeszcze
konstrukcji hal fabrycznych, dominu-
jacy akcent pionowy — wysoki ko-
min. To fragment Wytwérni Kwasu
Siarkowego, pierwszego oddzialu kom-
binatu, ktéry bedzie oddany do eks-
ploatacji.

Troche na piechote, kawalek pod-
wieziony ogromng wywrotks, ktorych
jezdzi tu wiele, dotarlem wreszcie do
niepozornie wygladajgcego partero-

wego pawilonu. Wpisuje sie do spe-
cjalnie zaprowadzonego rejestru gosci
z zewnatrz. Zaczynam pytaé. Rozmow-
ca wyraznie przyzwyczajony do tego
rodzaju ciekawoS$ci odpowiada wy-
czerpujgco, podajgc z pamieci dane
i liczby.

Przedsiewziecie inwestycyjne zwig-
zane z budowg kombinatu chemicznego
,,Police” podzielono na trzy podsta-
wowe etapy budowy. Pierwszy z nich
miat by¢ pierwotnie zakohczony w
przyszivm roku, ale bedzie gotowy o
pieé miesiecy wecze$niej. Drugi — po-
trwa do konca roku 1971, a trzeci i
ostatni — do konca 1972 roku.

Co przyszly kombinat bedzie pro-
dukowaé¢? Przede wszystkim nawozy
sztuczne dla rolnikéw, tak zwane na-
wozy kompleksowe. Ile rocz.iie? Duzo,
bardzo duzo, okolo 330 tysiecy ton.
Aby zagwarantowaé najwyzszy PO-
ziom techniczny produkeji zakupiono
licencje firmy  angielskie]j DORR-
OLIVER. Juz jednak w oparciu o cal-
kowicie polskg technologie i w Kraju
wyprodukowane urzgdzenia wytwa-
rza¢ beda kwas siarkowy. Pierwszy
wydzial bedzie uruchomiony w lipcu
przysziego roku.

Trudno mi plastycznie wyobrazié
sobie, ile to jest: po6itora miliona ton

Wszyscy, ktérzy wznosili wielkie obiekty przemyslowe, wiedza, ze bez kolek-
tywnej pracy nie uda si¢ zadna robota. Zaloga musi dobrze rozumieé dyrekcje

kwasu siarkowego — ale fachowcy,k
kiedy o tym moéwig, prostuja sie dum-
nie.

Poza tym ,,Police” produkowaé bedg
fluorokrzemian sodu i biel tytanows.
Produkcja tej ostatniej bedzie pionier-
ska. Jeszcze dzi§ naukowcy $leczg w
swych gabinetach i laboratoriach nad
jej prawidlowym ,,ustawieniem”. Ru-
szy dopiero w trzecim, ostatnim eta-
pie budowy.

Ogoélny koszt budowy kombinatu?
Suma ogromna, bo 5,8 miliarda zlo-
tych. Duzo, ale trzeba pamietaé, ze
warto§é produkeji przewidzianej juz
na rok przyszly wyniesie 5,4 miliarda
zlotych. )

Na razie wiele elementéw budowy
jest ,,w proszku”. Jeszcze szuka sie
kadry ludzi, ktérzy bedg obstugiwali
wielki kompleks — wysoko wykwalifi-
kowanych robotnikéw, technikéw oraz
inzynieréw. Produkcja tego zakladu
bedzie skomplikowana, a niektére
procesy wymagaja sterowania auto-
matycznego. Dlatego nad calo§cig pro-
dukcji czuwaé bedzie maszyna elek-
tronowa polskiej zresztg konstrukcji
— ,,Odra 65”. Bedzie ona mozgiem
centralnego osrodka dyspozycyjnego.

Tekst: Piotr KOMOROWSKI
Zdjecia: Wojciech LEASKI
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Plomien elektryczny w reku doswiad-
czonego spawacza zamienia anonimowe
plyty w nowy element fabryki. Jest
w tym akecie tworczym poetyka no-
woczesnej cywilizacji przemyslowej
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W 1960 r. bylo 1800 domdéw wypoczynkowych, przebywato

_w mich 716 tys. ludzi pracy. W 1966 r. ilos¢é tych obiektéw
wynosita 2300, a liczba oséb korzystajacych z tej formy wy-
poczynku 2wiekszyta sie do 1446 tys. Na zdjeciu: oddany mnie-

dawno do uzytku
kowy ,,Le$nik-Drzewiarz”

luksusowo wyposazony dom WYpPoczyn-
w Krynicy, znanym . uzdrowisku

& Jubileusz Ratolickiego Uniwersgtetu

sze i Srednie szkoly w Pol-

W Polsce istnieja dwie
wyisze uczelnie o religijnym
charakterze: Katolicki Uni-
wersytet Lubelski, ktory
obchodzi 50-lecie swego ist-
nienia, oraz Akademia Teo-
logii Katolickiej w Warsza-
wie. W czasie 50 lat istnie-
nia KUL-u, ktéry zalozono
jeszeze w 1918 r., istniala
przerwa tylko w czasie oku-
pacji, lecz juz 7 marca 1945r.
wznowiono wyklady. Hitle-
rowcy nie tylko zamkneli te
uczelnie, jak wszystkie wyz-

@ Seniorka przemyslu metalowego ,,Poreba”

Mniej wiecej przed dwu-
dziestu laty ,,Poreba’ roz-
poczeta produkcje ciez-

obchodzonego w
Polsce Dnia EgcznoSciowca —
a wiec pracownikéw poczty,
telegrafu, telefonow itd., od-
byl sie konkurs na najlepsza

Z okazji

telegrafistke. Przepisujac na
dalekopisie teksty — pierw-
sze trzy zawodniczki: Helena
Lason, Maria Kaminska i
Krystyna Jarmuzek nie po-
pelnily zadnego bledu. Pani
Helena Lason (pierwsza w
konkursie) nadala bezblednie
370 znakéw w ciagu minuty,
co jest znakomitym dopraw-
dy wynikiem.

W calym resorcie 1lacz-
nosci pracuje w Polsce 150
tys. oséb, z tego 16 tys. listo-
noszy. Liczba abonentéow te-
lefonicznych nie jest Jjeszcze
wysoka, ale dochodzi do
1 miliona.

@ Rzeka akt plynie
do archiwum

SpecjaliSci powiadaja, ze
wlaSciwie  warto przechowy-
waé  tylko 29, wszystkich
dokumentéw, ktore powstajg
w wyniku dziatalno$ci urze-
dow i instytucji. Jednak co
nalezy wyrzuci¢, bo jest nie-
potrzebne, a co zostawi¢? Oto
problem dla ludzi, ktorzy
zawodowo grzebig sie w sto-
sach akt mnaprodukowanych
przez urzednikéw. Podobno w
Polsce przybywa 1000 km akt
na potkach co roku, a nie-
stety, wyrzuca sie po selek-
cji do przemialu znacznie
mmniej niz owe 2%.

Staboscia calej sprawy jest, ze
mtodzi ludzie nie chca sie gar-
naé do zawodu archiwisty, bo
wydaje im sie¢ to $mieszne i bez-
duszne. ,,Archiwista’” — ta nazwa
zawodu brzmi prawie jak kpina
ze zdrowego, mtlodego czlowieka;
wigc nie chea byé archiwistami.
Gdyby za$ nie ta armia szarych
ludzi, ktorzy uratowali w czasie
wojny co si¢ dalo ze starych
szpargaléw, nie mozna by dzis§
wodtworzy¢é wielu faktow z przesz-
#oSci. Czekaja jeszcze cate p o-
ktady wartosciawych archi-
waliow, ktore zawieraja moc
faktow rzucajacych s$wieze spoj-

rzenie na niedawng przeszlosé
Polski.

kich obrabiarek, ale jako
fabryka metalowa istnie-
je juz 170 lat! Jak ma
zaklady tej branzy, jest
to bardzo wiele.
Specjalnoscig  Fabryki
Urzadzen Mechanicznych
w  Porebie jest budowa
najciezszych obrabiarek,
m. in. do walcé6w hutni-
czych. Dlatego ilos¢ wy-
puszczonych dostownie
w $wiat 10 tys. maszyn
moze imponowac¢. Wisrod
56 Lkrajow, ktore dotad
zakupywaly maszyny-se-
micrki polskich fabryk,
znajduja sie firmy brytyj-
skie, zachodnioniemiec-
kie, austriackis, belgij-
skie, kanadyjskie, wltos-
kie i holenderskie, mnie
moéwige juz o krajach ma-
lezgcych do RWPG. Te-
goroczna wartos¢é zakon-_
traktowanego eksportu
wynosi 'w przeliczeniu ma

franki francuskie — 22,8
miliona, a ma mnajblizsze
lata ekonomisci fabryki
przewiduja 26,4 mln fran-
kéw. Na przestrzeni o-
statnich  dziesieciu lat
eksport obrabiarek ,,Po-
reby” wzrost dziewiecio-
krotnie. Dwie trzecie ca-
lej =zalogi to robotnicy
o stazu pracy 20 lat w
tej fabryce. Kapital!

sce, lecz osadzili ksie-
zy-profesoréw w wiezieniu.
Przebywal tam takie obecny
ordynariusz diecezji lubel-
skiej a zarazem ,,Wielki Kan-
clerz” XKUL-u ks. biskup
Piotr Kalwa. Gdy udalo mu
sie wydostaé z wiezienia, zor-
ganizowal w Kielcach tajne
studium prawa KUL-u. W
ten bowiem sposdéb, na taj-
nych kompletach, pod groiba
masowych aresztowan, funk-
cjonowaly w Polsce okupowa-
nej przez hitlerowecéow cztery

tajne Uniwersytety: War-
szawski, Jagielloaski, tajny
Uniwersytet Ziem Zachod-

nich i KUL.

W ciagu 50 lat Uniwersytet
Katolicki w Lublinie wy-
ksztaleil 45 docentow, 435 do-
ktoréw, 7500 licencjatéw i
magistréw. O KUL-u jeszcze
napiszemy obszerniej W ,,Ty-
godniku Polskim”.

@ Kto nie lubi podrézowaé w upale?

Coraz popularniejsze staja
sie w Polsce wycieczki tu-
rystyczne ,,Orbisu’” organizo-
wane w miesigcach Jjesien-
nych. Sg tansze, mozna o tej
porze roku swobodniej zwie-
dzaé, nie sa meczgce. Ostat-
nio zorganizowano kilkanas-
cie wycieczek do Lwowa i
Bukaresztu. Aby skréci¢ po-
dr6z — do Bukaresztu leci
sie samolotem, zwiedza sie
to miasto nazywane przez
Rumunoéw ,malym Paryzem?”,
oglgda bogate muzea, skan-
sen wsi rumunskiej (200 za-

grod z réznych regiondw), a
potemn jedzie autokarem do
Lwowa. Cztery dni mozna
zwiedzaé¢ to pdéilmilionowe dzi$
miasto, ktoére jest skarbnicag
pamiagtek kulturalnych nagro-
madzonych w ciagu sze$ciu
wiekow wspolzycia réznych
narodowosci i kultur, a prze-
de wszystkim polskiej, rus-
kiej, ormianskiej. We Lwo-
wie zebrano 10.000 doskona-
lych plécien, a muzeum etno-
grafii i rzemiost artystycz-
nych liczy 66.000 eksponatow.

stalo, entuzjazmowatem sie,

P »

No it odbyla sie meksykanska Olimpiada.
I ja, stary kon, jak glupi Zrebak sprzed lat
ckterdziestu, zamiast zajmowaé sie powaziny-
mi sprawami, jak mna moje siwe lata przy-

nie dosypiatem,
obliczatem medale, te rzeczywiste i te wyma-

A Olimpiada

A Panie: Irena i Maria
A Muszkieterki polskiej .lekkiej atletyhki

przyszto mnowe,

mniej spokojne ,hobby” —
polityka. Marysia pozostata wierna sportowi.
I — co tu duzo gadaé — w roku 1936, wtedy,
kiedy ja po kolejnej awanturze z faszystami
na wuniwerku ,,odpoczywatem” w ciupie, Ma-
rysia zarobita co$

bardziej konkretnego niz

rzone, ktore — gdyby wszystko poszio wedle
moich pragnien — zdobyliby sportowcy Polski.

Nie znam pani Ireny Kirszenstein-Szewirn-
skiej, ale w mnocy, kiedy porzqdni ludzie w
moim wieku obracali sie na drugi bok pod
pierzynqg, z wypiekami ma twarzy dowiedzia-
tem sie, Ze ta polska lekkoatletka nr 1 nie
zakwalifikowata sie do finalu skoku w dal,
jakze mi sie zrobito smutno i jak jej pozZa-
towatem. Ja wiem i mie trzeba mi tego ttu-
maczyé, ze wynik sportowca zaleZy od wielu
czynnikéw, wiem tez, Ze kazdy z tych miodych
ludzi, ktérzy ma stadionach Meksyku starto-
wali z orzetkiem ma piersi, chcialby jak naj-
lepiej, a Ze nie zawsze wychodzi — to trud-
no. Ale co innego wiedza, a co innego uczu-
cie. Ot, co.

...Bylo to bardzo dawno, tak dawno, 2e sam
juz nie wiem, czy to byto nmaprawde. Chodzi-
tem jeszcze do szkoly i uprawialem z zapalem
(jgzdnakéc ze znacznie mniejszym powodze-
niem) sport. W szkole, mieszczqcej sie moze
o kilometr od mojej szkoly, uprawiata sport
— grata m.in. ,,w kosza” inna uczennica. Gra-
ta, co tu duzo gadaé, lepiej ode mnie. I im-
ponowata mi. Gorliwie oklaskiwalem mna me-
czach miedzyszkolnych celne rzuty Marysi do
kosza (Marysia jej bylo), a w poniedzialki
wagarowalem z széstej lekeji, by zdazyé pod
jej szkole i zobaczyé, jak w gronie kolezanck
idzie wulica Andrzeja (dzi$: Andrzeja Struga)
do domu. ,,Dowalaé sie” mie §miatem, wystar-
czyto mi, Ze podziwiatem jq z daleka. Byto
to w Lodzi.

Potem wszystko poszlo inaczej. Ja wyje-

chatem do Warszawy po wukonczeniu szkoly,
Marysia =zostata w #£odzi, Ale nie stracitem
jej z oczu. Sport mnie nadal interesowat, choé

pare dni aresztu: braqzowy medal ma Igrzys-
kach Olimpijskich w Berlinie!

Ano, tak. Bo ta Marysia — to Maria Kwa$-
niewska-Maleszewska, sportsmenka wszech-
stronna i oszczepniczka pierwszej rangi, jed-
na z owych muszkieterek przedwojennej pol-
skiej lekkiej atletyki, obok Haliny Konopac-
kiej, ktéora zdobyla =ztoto dla Polski juz w
1928 r. w Amsterdamie, Stanistawy Walasie-
wicz, zdobywczyni medali w Los Angeles
(1932) i Berlinie oraz Jadwigi Wajs-Marcin-
kiewicz, tez srebrnej medalistki z Berlina.

Dzi$§ juz medal olimpijski mnie jest taka
rzadkos$ciq. Podczas ostatnich Olimpiad polscy
sportowcy zdobywali ich ponad 15 kazdora-
zowo. Rozmawialem ma ten temat przed paru
laty wlasnie z Marysiqa Kwas$niewskq, wspo-
minajqgc i owe moje $§mieszne wagary, i jej
poczqtki sportowe. Z rozrzewnieniem — trze-
ba powiedzieé. I owa dla mlodziezy juz dzi$

legendarna sportsmenka, bynajmniej nie
starsza pani — prosze mi wierzyé — powie-
dziala:

— Oczywiscie, medal to co§, co =zostaje

na cate 2ycie. Ale réwnie wazna jest sama
walka. Nasze dziewczeta dzi§ umiejq walczyé
na stadionach. Zawsze umialy.

Fakt. Dlatego tez siedzqc 14 dni przy telewi-
zorze wraz z milionami ludzi w Polsce i oglg-
dajgc ponoé z opoédinieniem utamka sekundy
to, co dzieje sie w Meksyku, przejmowatem
sie co prawda tym, Ze p. Irena Szewinska mie
skoczyla siedmiu metréw, ktére jej przepo-
wiadano, ale pocieszytem sie, Ze jeszcze sko-
czy. Wierzytem, Z2e medal wybiega!

MARIAN

10 listopada 1968 r.

@ ,.Polski asfalt”
podobno Swietny

Zarzad polskich drég pu-
blicznych od dawna pracowat
nad wyprodukowaniem ta-
niego tworzywa dla pokry-
wania jezdni drég 1 szos.
Stawiano szereg wymagan,
ktére bylyby odpowiednie dla
polskich warunkéw  klima-
tycznych. Poszukiwano takze
wtlasnych, krajowych materia-
16w jako surowca. Uzyskano
asfaltowa emulsje kationows,
jak brzmi uczona nazwa tego
tworzywa, i zbudowano w
Tarnowie specjalny zaklad
jego produkcji. Préby wy-
padly doskonale: nawierzch-
nia SZos bedzie bardziej
szorstka, a wiec bezpieczniej-
sza, a drogi bedzie mozna
asfaltowaé dluzej, nie tylko
w miesigcach letnich, co jest
szczegllnie wazne.

ZDANIEM

@ W Polsce dziala 50 tys. biblio-
tek publicznych, a stale ich jesz-
cze przybywa. Ludzie czytaja

teraz takze Ksiazki mniebeletry-
styczne — fachowe i popularno-
naukowe.

@ Robotnicy Zakiadéw Napraw-
czych Taboru Kolejowegzo w Star-
gardzie Szczecinskim wykonali
automatyczna oczyszczarke tiucz-
nia, o wielkiej wydajnosc. Przy
4 ludziach obstugi — wykonuje
ona praceg 1000 rcbotnikow! Taki
agregat na rynku Swiatowym
kosztuje 1 milion frankdw, a ko-
lejarze ze Stargardu zbudowali
trzy takie maszyny.

@ WsSr6d siedmiu Swiatowych
ekspertow powotanych przez
UNESCO do prowadzenia miedzy-
narodowej akcji pomocy w rato-
waniu zabytkéw Florencji znaj-
duje sie profesor dr Stanistaw
Lorentz. Jest on dyrektorem
warszawskiego Muzeum Narodo-
wego.

@ Ogloszono w Warszawie, ze
Centrum  Zdrowia Dziecka po-
wstajace jako pomnik dla uczcze-
nia bohaterskich dzieci polskich
polegiych w II wojnie $wiatowej
— zlokalizowano ostatecznie w
Miedzylesiu — 2 km od cen-
trum Warszawy, w doskonatlej,
zdrowotnej okolicy.

@® Ruszyla budowa zbiornikéw
wodnych na Dunajcu, ktora diu-
80 dyskutowano w prasie mie-
dzy polskimi fachowcami. Zabyt-
ki kultury i przyrody zostang
ochronicne, a w calym ¢&wieré-
wieczu Polski Ludowej bedzie
to najwieksza inwestycja wodna.
Skaty _wapienne i piaskowe
wzmocnione zastrzy kami beda
mocniejsze niz dawniej. d

® Po raz pierwszy w Polsce
bawita delegacja japonskich chio-
pOw z organizacji Dzen Nichino,
co oznacza federacje zwiazkow
chltopskich w Japonii. Na czele
stal posel do Izby Reprezentan-
té6w Sanji Muto, a delegacja by-
ta gosciem Stronnictwa Ludo-
wego.

@® 433 dni wiercila w woj. ko-
szalinskim brygada nafciarzy Ja-
na Cesarza otwor giebokosci
5.016 metré6w. Prowadzi si¢ tam
intensywne poszukiwania gazu 1
ropy naftowej.

@® W Winiarach koto Warki, w
miejscowosci rodzinnej Kazimie-
rza Pulaskiego odbyta sie w 189
rocznice jego S$mierci uroczystosé
pod obeliskiem pamigtkowym.
Wieniec zlozyl takze ambasador
USA w Polsce Walter J. Stoessel jr.
Z kolei w Waszyngtonie ztozyl
wieniec pod pomnikiem bohate-
ra USA i Polski ambasador PRL
Jerzy Michalowski.

® Na miedzynarodowym festi-

walu teatr6w lalkowych w Creu-
sot wystapi Wroctawski Teatr
Lalek. Pokaze sztuke ,,Chwila
Prawdy”’, oparta na dwoch utwo-
rach Garcia Lorki.

@® Pan Wieczorek z ELodzi zbie-
ra ksiazki telefoniczne i ma ich
juz 145, z ktérych najstarsza li-
czy sobie 60 lat. W dunskiej
ksiedze telefonbéw =z 1985 r. pod
stowem ,,kro6l” podaje si¢ nu-
mer stluzbowy koronowanej glo-
wy.

® Gdy juz mowa o monarchach,

trzeba powiedzieé, ze Lucyna
Winnicka bedzie arcyksi¢zng. Zo-
stanie takze zabita. Znana pol-
ska aktorka wystepuje bowiem
w jugostowianskim filmie o za-
machu na arcyksigecia Ferdynan-
da i jego 2zong¢ w Sarajewie.
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KAZDA’ KROPLA polskiej krwi przelanej w walce o
wolno$é jest bezcenna. My tutaj na wychodzstwie zna-
my dokladnie kazde miejsce, gdzie walczyl Zolnierz polski,
otaczamy je czcia i pamiecia. Mniej znane sa nam walki na
froncie wschodnim, tam, gdzie walczyli zolnierze, ktérzy
nastegpnie oswobodzili Warszawe i dobili hitleryzm w Ber-
linie. 12 pazdziernika 1943 roku pod bialoruskim miastecz-
kiem Lenino po raz pierwszy poszia w b6j 1 Dywizja Pie-
choty im. Tadeusza KoSciuszki. W recznice bitwy na jej
polu odbyly sie uroczystos$ci, samo za§ miasto za serdecz-
n3 pomoc zolnierzowi polskiemu w te pamietne dni odzna-
czone zostalo Krzyzem Grunwaldu II klasy. Podajemy
istotne fragmenty z niektérych wygloszonych przeméwien:
z tej okazji. Pelny ich tekst podala prasa krajowa.

A BATAILLE de Lenino est une grande date de ’hi-

stoire de la Pologne contemporaine. C’est a partir de
14 que 'on commence a parler de la nouvelle armée popu-
laire polonaise. I1 a 25 ans, le sang polonais coulait a
Lenino, le soldat a l'aigle blanc approchait des frontiéres
de la patrie. A l'occasion de cet anniversaire une délégation
du gouvernement et de 1’armée polonaise s’est rendue a Le-
mino ou a été inauguré un monument qui matérialise
I’'hommage rendu aux soldats polonais morts pour la pa-
trie et la liberté de I’Europe se trouvant alors sous le joug
hitlérien.

BITWA
POD LENINO

s
2.

15 pazdziernika na polu bitwy pod Lenino odsloniety zostal pomnik oraz muzeum pa-

migtek. Na plycie pomnika napis w jezykach polskim i rosyjskim glosi: ,,Zolnierzom pol-
skim Pierwszej Dywizji imienia Tadeusza KoSciuszki, ktérzy polegli w walce z faszyz-

mem niemieckim o wolnosé i

TAM GOZE POLALA ST

Przemawia prezes ZBoWiD-u M. Moczar. Z lewej — minister obrony narodowej gen. W. Jaruzelski

Z PRZEMOWIENIA PREZESA ZBoWiD MIECZYSEAWA MOCZARA

Nasze mlode pokolenie uczy sie w szkotach i

zwyciestwa, by przebié przez linie obrony wroga

wie, ze przed 25 laty — tu pod Lenino — poszlo pierwsze kilometry drogi do PolskKi...
do szturmu 12 tys. polskich Zzoinierzy, ktérzy za . ) . .
patrona obrali bohatera narodu polskiego — Ta- Bitwa pod Lenino to wielki wymowny symbol,
deusza KoS$ciuszke. a ]e?{noczeémte realny lfak';‘ o dclmsloslych dla i;)lskx
- s s % AL skutkach historycznych. u wlasnie — po esce
W Dbitwie tej polala si¢ polska krew, lecz juz wrzesnia 1939 r., po utracie niepodleglosci — spel-

nie w tragicznej obronie, nie w rozpaczliwej pro-
bie zahamowania marszu najezdzcy, lecz w ude-
rzeniu, w ofensywnym natarciu, w zwyciestwie.
Tu szed! polski zolnierz na transzeje wroga z ore-
zem zwyciestwa. Tu szed! on ramie w ramie z nie-
zawodnym zahartowanym towarzyszem broni —
zolnierzem bohaterskiej Armii Radzieckiej. Tedy
szedl zolnierz polski do swojej ojczyzny...

Porusza wiec do glebi to dzisiejsze nasze spot-
kanie. Spotkanie juz z legenda, ale tak prawdzi-
wa, jak prawdziwe sg groby zolnierskie pod Le-
nino, jak prawdziwe sa imiona i nazwiska ludzi,
ktoérzy tu skonczyli swa zolniersky droge, jak
prawdziwa byla ich krew, co wsigkla w bialorus-
ka ziemie.

W 25 rocznice bitwy pod Lenino oddajemy hotd
zolnierzom-ko$ciuszkowcom oraz ich towarzy-
szom spod czerwonogwiezdnych znakéw bojowych,
ktorzy oddali swe zycie, by przy$pieszyé dzien

rzeczywistos$ci.

Miodziezowa sztafeta poniosla urne z ziemia spod grobu _Nieznanego Zolnigz-
rza w Warszawie, by zlozyé ja pod Lenino, gdzie wzniesiony zostai pomnik

nila sie tesknota polskich mas ludowych za odro-
dzeniem wt1lasnych, polskich i ludowych regular-
nych sil zbrojnych, za polskim mundurem i sztan-

MINISTER OBRONY NARODOWE]
gen. broni WO JCIECH JARUZFELSKI powiedzial m. in.:

Lenino otworzylo zolnierzowi polskiemu droge
do walczagcego Kraju, stalo sie niezbegnym etapem
na jego drodze do Warszawy i Berlina, stalo sie
punktem wyjsScia do naszej S
Stad nasze oddzialy >
Kraju, by ogromnym wysiikiem calegp ngrpdu i
przy bezinteresownej, bezcennej radm_eckxej po-
mocy wyrosngé na powazng sile zbrojna, zdolng
zapewni¢é naszej ojczyznie ul v 61y
w berlinskim zwyciestwie Armii Radzieckiej...

dzisiejszej obronnej
ruszytly do

chlubny wspotudzial

plk I. Tromok, plk J.

niepodleglo$é swojej

chwala”

POLSKA KREW...

darem, za orezem, za odplatg hitlerowskim zbrod-
niarzom, za czynem wyzwolenczym...

Kosciuszkowcey, czolgisci i artylerzys$ci walczacy
pod Lenino byli tych sil zapowiedzig, ich chrzest
bojowy — poczatkiem bojowej drogi odrodzonego
Wojska Polskiego...

I jeszcze jest jedna wazna przyczyna, ze czyn
bojowy koSciuszkowecéw stawiamy tak wysoko.
Przyczyng ta jest fakt, ze kosciuszkowey walczyli
na decydujacym o losach wojny froncie, w gléow-
nym jej ognisku, to znaczy na froncie wschodnim,
to znaczy tu, na ziemi radzieckiej, potem na ziemi
polskiej, a potem w Berlinie.

Tu wiasnie na froncie wschodnim wazyly sie lo-
sy narcdéw Europy, a moze i nie tylko Europy.
Hitlerowecy — jak wiadomo nam dzi§ z deckumen-
téw — uwazali, ze jezeli uda im sie rozbié Zwia-
zek Radziecki, zapancwaé na wschodzie Europy,
to wéwczas generalne zwyciestwo bedzie juz na-
lezalo do nich. Innych — nie pokonanych jesz-
€ze — rzuca na kolana. Dlatego hitleryzm skiero-
wal na wschoéd swe gléwne sily militarne i tu na
ziemi radzieckiej i polskiej, w sposéb najbez-
wzgledniejszy, realizowal swa polityke masowych
zbrodni. Zbrodni nie spotykanych w dziejach.

Dzi§ mozina i nalezy powiedzieé powojennemu
pokoleniu Europy — zrozumie nas niewatpliwie —
ze za plecami zolnierzy Armii Radzieckiej, wal-

ojczyzny — wieczna

czgacej z hitleryzmem, znajdowala sie nie tyliko
Moskwa. Byly tam réwniez: Warszawa, Paryz,
Rzym, Amsterdam i Londyn. Za linia frontu

wschodniego, lezala cala Europa — jej losy.

Swiadomi spoczywajacej na nas odpowiedzial-
nosci, lgczac sie dzisiaj 2z naszymi radzieckimi
braémi w holdzie dla poleglych ZzZolnierzy radziec-
kich i polskich, wspominajgac stuszng i zwycieskg
wspo6lnie przebyta droge — traktujemy te uro-
czysto§é nie tylko jako wyraz uznania historycz-
nego faktu, ale jako jeszcze jedno zobowigzanie,
by nie uroni¢ nic z tej wielkiej sprawy, ktéra sta-
nowila istote bitwy pod Lenino.

Na uroczystosSciach pod Lenino spotkali sie weterani obu armii. Od lewej:

Onasik, plk S. Arkuszewski i P. Parchomowski
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SERDEGZNE

'SPOTKANIE

PRZYJACIOL

TJ—"* E FUT wune rencontre particulierement sympathique. Pour la
premiére fois de son histoire, la rédaction de mnotre ,Tygodnik
Polski” a invité dans ses locaux tous ses lecteurs. Naturellement,

ainsi qu’en Belgigue,

1

seuls sont wvenus ceux qui ce jour-la

i é&puisqu’ils sont des milliers et habitent dans toute la France
avaient le temps de rendre une visite au siége de leur journal et

Sy S
qui habitaient assez pres. Cette rencontre s’avéra trés utile et fructueuse.
Les lecteurs de ,la Semaine Polonaise” wenus en nombre présentérent leurs
opinions sur Uunique hebdomadaire illustré de langue polonaise paraissant
en France. Ceux qui pour diverses raisons n’étaient pas en état de se rendre
sur place ont fait parvenir de nombreux messages. Cette réunion entre amis
n’est que la premiere de plusieurs qui se suivront. Suivant les plans de la

rédaction, la prochaine aura probablement

’année prochaine.

UZ PO UKAZANIU SIE
w ,,Tygodniku Polskim”
ogloszenia o spotkaniu Re-
dakcji Z Czytelnikami,
pierwszym takim zapro-
szeniu Przyjaciél pisma do
Iokalu redakcyjnego, wiele osob zate-
lefonowalo:

— Czy to spotkanie rzeczywiscie sieg
odbedzie? Czy mozna na nie przyje-
cha¢? Czy trzeba mieé¢ specjalne za-
proszenie?

— Nie — odpowiadali§my. — Zad-
nego specjalnego zaproszenia nie po-
trzeba. Wszyscy nasi Czytelnicy sg w
Redakcji mile widziani. Przyjedzcie.
Czekamy.

Niektorzy za$§ Czytelnicy, jak pani
Spychala z Paryza czy pani Kotlin-
ska i inni, napisali listy, ze ogromnie
im przykro, iz nie mogag przybyé na
to spotkanie, i Zyczg jego uczestnikom
powodzenia, przesylajac roéwnoczes$nie
wszystkim Rodakom pozdrowienia.
Pani Guibert z Boulogne, wyrazajac
zal z powodu niemozno$ci przybycia
na spotkanie w dniu 10 pazdziernika

.

Panna Janina Gbiorczyk (pierwsza z lewej) jest przedstawicielka mlodego pokolenia Czytelnikow ,,T]_ZGODNIKA POL-
SKIEGO”. Jezdzi ona do$§é czesto w odwiedziny do rodziny w Kraju i interesuja ja przemiany dokonujace si¢ w Polsce

liew au mois de janvier de

zapewnia, ze na nastepne spotkanie
redakcyjne na pewno przyjedzie. Pan
Proch z Troyes napisal do redakeji,
iz zaluje ,,Ze nie mieszka w Paryzu
lub bliskiej okolicy, bo z przyjemno-
Scig wziglby udzial w tym spotkaniu”.
W swym liécie p. Proch wyrazil Re-
dakeji swe uznanie, Zze nawigzuje, do
najlepszych tradyecji polonijnych,' zZa-
cie$niajac jeszcze bardziej serdeczne
kontakty ze swymi Czytelnikami i w
ten sposdb przyczyniajgc sie do ozy-
wienia zycia polonijnego. Do Redakcji
nadszedl nawet list z Kraju, od bp.
Grzegorza Wesolego z Sosnowca, kto-
ry posiadajgc rodzine i przyjaciér w
Paryzu i Blanc-Mesnil, po przeczyta-
niu ogloszenia o spotkaniu w ,,Tygod-
niku”, przekazal serdeczne pozdrowie-
nia dla Rodakéw i Przyjaciél oraz wy-
razy uznania dla Redakcji.

I oto mimo deszczu i prawdziwie
jesiennej pogody — tego zapowiedzia-
nego wieczoru duzy pokdj redakcyjny
wypeilnil sie po brzegi. Na to pierw-
sze redakcyjne spotkanie z Czytelni-
kami przybyli starsi i mlodzi z Pary-

Pan Kubiszyn z ogromnym zaangazowaniem osobistym nawigzal do wypo-
wiedzi panny Gbiorczyk. W jego rodzinnych Krzeszowicach tyle sie przeciez
zmienilo w ciagu ostatnich 25 lat! Pozna¢ nie mozna. I z tego — mowil
p. Kubiszyn (pierwsze zdjecie od lewej) — jesteSmy dumni wszyscy, zarow-
no Polacy w Kraju, jak i my, ktorzy zyjemy poza jego granicami. Natomiast pan
Bzyl (drugie zdjecie od lewej) powiedzial, ze krotkie teksty w jezyku fran-
cuskim umieszczone przy reportazach w jezyku polskim, a czasem wyjaSnie-
nie po francusku niektérych sformulowan ,ulatwi nam kontakt z pismem”

WO VORRIRIO IR OOV

e

Licznie przybylych Przyjaciol ,,Tygodnika Polskiego” powitala w skromnym, wila
naczelny ,,Tygodnika Polskiego” Uruszula Kozierowska (na zdjeciu pierwsza od
niejsze problemy, z ktéorymi boryka sie ,,Tygodnik”, jego plany na najblizsza przys
sad o mnich. Dyskusja, ktora sie nastepnie wylonila, byla niezwykle pozyteczna dl
z pozytkiem wykorzystaé przy redagowaniu pisma. Redakcja postanowila dlatego
najblizsze spotkanie odbedzie si¢ w styczniu przysziego roku. Nie watpimy, ze

za i okolic, wszyscy serdecznie witani
przez Redakcje. Nie sposéb tu wymie-
ni¢ wszystkich. Pierwszy przyszedl p.
Drozdzik z Paryza — jeden z najstar-
szych Czytelnikéw , Tygodnika” —z P.
Wdowiakiem z Devil-la-Barre, tuz za
nimi panna Janina Gbiorczyk, p. Mi-
kus, pani Michalczuk, p. Lubinski —
wtasciciel hotelu ,,Opera-Lafayette” W
Paryzu z malzonks, pani Sosnowska,
p. Kubiszyn, p. Papierz, panstwo Ja-
nakiewiczowie, p. Paul Maik — arty-
sta-malarz, p. Bzyl, panna Jeanine No-
sarzewski, a pan Michalski z Orly
przyjechal z matzonka, synem Felik-
sem i corkg Jeanne — wszyscy Czy-
telnicy ,,Tygodnika’.

Po kroétkich stowach zagajenia spot-
kania przez redaktora naczelnego ,Ty-
godnika Polskiego” i podziekowaniu
za tak liczne przybycie do Redakciji,
rozpoczela sie serdeczna rozmowa, Wy~
miana zdan Przyjaciél na temat ,,TY-
godnika”, posypaly sie z ich strony
uwagi, propozycje. W swych wypowie-
dziach wuczestnicy spotkania podkres-
lali, ze cenig ,, Tygodnik”, gdyz jest on
pismem dla wszystkich Polakéw i nie-
zaleznie od zapatrywan jednoczy daw-
nych emigrantéw. Wiele stéw uznania
wyrazili pod adresem Jé6zefa Grzybka
z Nordu i pani Anny, udzielajacej rad
od serca. Pan Lubinski stwierdzil, ze
zawsze z zainteresowaniem czyta o 2y-




Pan Paul Maik, artysta malarz z Paryza (trzecie zdjecie od lewej) uwaza
réwniez, ze szczegdlnie dla mlodych krétkie wyjasnienia w jezyku francus-
kim ulatwia dobry kontakt z TYGODNIKIEM. Pan Drozdzik (zdjecie czwar-
te — siedzi na nim po prawej stronie) przyszedl na spotkanie redakecyjne
z panem Wdowiakiem (od lewej). ,,Spisalem sobie wszystko w punktach
-— méwi p. Drozdzik — Zeby nie zapomnieé przekazaé Redakecji ani jednej
ze swych uwag”. Analiza TYGODNIKA byla szczegélowa, a propozycje bar-
dzo liczne. Troskliwe spojrzenie na pismo, ktére sie czyta, pomaga Redakcji

nym lpkalu redakcyjnym przy rue Taitbout w IX dzielnicy Paryza — redaktor
prawej). W swym kréotkim wprowadzeniu do dyskusji przedstawila ona najwai-

10S¢ oraz dalsze zamierzenia Redakcji.

Poprosila zebranych, by wyrazili swoéj

Obu. stron. Pozwolila poznaé ,,na Zzywo” opini¢ Czytelnikéw — ktora bedzie mozna
W niedlugim czasie ponownie zorganizowaé takie spotkanie. Wedlug jej planow,
bedzie ono réwnie pozyteczne. A wiec — do zobaczenia na spotkaniu noworocznym!

ciu i pracy Polakéw lub Francuzéw
polskiego pochodzenia rozrzuconych
Po catej Francji. Dodat tez, ze wie, iz
na poéilnocy Francji, skad pochodzi i
gdzie bardzo czesto jezdzi, ludzie row-
niez tego typu reportaze czytaja bar-
dzo chetnie, dowiadujac sie czasem
nawet o losach znajomych. Panna
Gbiorezyk dodata, ze rzeczywiScie jej
ojciec poprzez ,,Tygodnik” dowiedzial
sie o losach swego znajomego. Ona sa-
ma chetnie czyta reportaze przedsta-
wiajgce przemiany, jakie zachodzg w
Polsce, szczegdlnie na wsi polskiej.
Pan Kubiszyn wlgczyl sie tutaj do dy-
skusji nadmieniajgc, ze w jego ro-
dzinnych Krzeszowicach zmiany te sa
ogromne, podobnie zreszta jak w ca-
tej Polsce. Z uczuciem patriotycznym
p. Kubiszyn moéwil o Kraju. Pan Pa-
pierz podkreslil duze znaczenie w ,,Ty-
godniku” porad prawnych, ktére sa
bardzo pozyteczne, chcialby natomiast,
by wiecej miejca poswiecaé sprawom
organizacyjno-prawnym kombatantow.
Sam bedgc kombatantem, p. Papierz
uwaza, ze wyja$nianie lub informowa-
nie o nowych przepisach, uprawnie-
niach kombatanckich itp. pomogtoby
wielu ludziom. Szczegdlowej analizie
poddat ,Tygodnik” p. Drozdzik. Jego
zdaniem, trzeba jeszcze wigcej w ,, Ty~
godniku” pisaé¢ o starej emigracji, gdyz
Ona jednak bardziej jest zwigzana z

,Tygodnikiem”. Dla niej tez warto by
przywroci¢é w ,, Tygodniku” stare ru-
bryki, ktére zniknelty, jak np. ,Maj-
ster-Klepka”, porady lekarskie, czy
publikowaé stare piosenki, szlagiery.
Tutaj dorzucit p. Bzyl, ze z duzym
wzruszeniem czytal artykuly w ,,Ty-
godniku” o odzyskaniu w 1918 roku
przez Polske niepodleglosci. Przeciez
on i jego rowie$nicy to przezywali i
teraz ,,Tygodnik” im to przypomnial.
Dla mlodszego pokolenia 50-lecie od-
zyskania niepodleglo$Sci przez Polske
to tylko historia, a dla starszych to
jakze serdeczne i bliskie osobiste
wspomnienie! Pan Michalski z Orly,
Czytelnik ,,Tygodnika” od jego pierw-
szego numeru, stwierdzil, ze ,Tygod-
nik” jest obecnie bardzo dobrze reda-
gowany. Jego zdaniem, brak jednak
w piSmie reportazy, artykuléw sensa-
cyjnie podanych, ktore by zafascyno-
waty Czytelnika.

Sporo miejsca w dyskusji zajeta
sprawa jezyka francuskiego na tamach
,,Tygodnika”. Z wypowiedzi uczestni-
kéw spotkania redakcyjnego wynika,
ze W zasadzie mozna utrzymaé dotych-
czasowe proporcje miedzy Jjezykiem
polskim i francuskim w ,,Tygodniku”.
Natomiast wielu obecnych domaga sie
kroétkich streszczen w jezyku francu-
skim wszystkich wigkszych reportazy
i artykutéw w jezyku polskim o zyciu

Dyskusja byla powazna i wnikliwa, a
uczestnicy spotkania w wielkim sku-
pieniu shuchali wypowiedzi. Cho¢
przewazali Czytelnicy starsi, obeeni
byli takze przedstawiciele mlodziezy.
To nie byl czas zmarnowany. Pismo
bedzie moglo lepiej sluzyé swemu
przeznaczeniu. Bardzo dziekujemy.

Zdjecia:
WiL. SLAWNY &

Pan Michalski z Orly powiedzial: ,,Je-
stem Czytelnikiem TYGODNIKA
POLSKIEGO od jego pierwszego nu-
meru. Obecnie TYGODNIK jest bar-
dzo dobrym pismem, ale warto, by za-
intrygowal Czytelnikéw dobra sensacja

tak we Francji, jak i w Polsce. Wielu
miodych, tutaj urodzonych, ma po-
wazne klopoty z czytaniem po polsku.
Dla nich szczegdlnie, by ich zaintere-
sowaé i choé krotko przedstawi¢é na-
§wietlany problem, konieczne sg kroét-
kie teksty francuskie.

Wszyscy uczestnicy spotkania wyra-
zali rado$§¢ i stowa podzieki pod adre-
sem Redakcji za zorganizowanie tego
pierwszego spotkania redakcyjnego i
zadali kolejnych takich spotkan — nie
tylko w Paryzu, ale w réznych regio-
nach Francji. Padly nawet propozycje,
by Redakcja zorganizowata bal dla
swych Czytelnikow, a koniecznie juz,
by w styczniu odbylo sie w Redakcji
spotkanie noworoczne Czytelnikéw.

Wszystkie propozycje i uwagi, kté-
re padly na tym redakcyjnym spotka-
niu ze strony Czytelnikow i Przyja-
ci6él pisma, bedg obecnie skrzetnie roz-
patrywane i w miare mozliwoS$ci wzie-
te pod uwage, o czym naturalnie dowie-
dzg sie z lamoéw ,, Tygodnika” zainte-
resowani. O jednym juz dzi§ informu-
jemy naszych Przyjaciét, ze w Pary-
zu kolejne spotkanie w Redakcji od-
bedzie sie w styczniu. Bedzie to, jak
sobie zyczyli uczestnicy redakcyjnej
dyskusji — spotkanie noworoczne, na
ktore juz dzi§ serdecznie zapraszamy.

UK

sam byly kombatant,

Pan Papierz,
wyrazil uznanie Redakcji, ze przypo-

mina walke i przezycia wszystkich
zolnierzy polskich. Pragnie on widzieé
w TYGODNIKU wiecej materialow
zwigzanych z ruchem kombatanckim

Pan Lubinski — wlasciciel hotelu ,,0-
pera-Lafayette”” — przybyl na spotka-
nie z malzonka. Na nastepne spotka-
nie — zapowiada — wezmie corke.
,2Kazdego z nas emigrantow — mowi
p. Lubinski — interesuja bardzo za-
mieszczane w TYGODNIKU informa-
cje z zycia Polakéow rozsianych nie
tylko we Francji, ale na calym Swiecie
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V CONGRES

UN BILAN CONSTRUCTIF™

IL.a révolution sociale et politique polonaise de 1944—45 a fait de la
Pologne un pays totalement nouveau et cela grace au choix réfléchi du
socialisme qui n’a pas été considéré comme un but en lui méme mais
comme l'unique moyen efficace d’édifier une base économique et sociale
nouvelle permettant de relever rapidement le pays et d’en faire une
nation prospére. Grace a ce choix ,la Pologne a franchi une
distance historique ¢énorme, elle a rattrapé son retard éco-
nomique et culturel, elle a créé une forte €conomie socialiste, ella a bati
une industrie lourde dont la production est treize fois supérieure a celle
de I’avant-guerre, elle a modernisé et développé I’agriculture, elle a mul-
tiplié les rengs de la classe ouvriére hautement qualifiée, elle a €duque
de grandes quantités de travailleurs intellectuels et a relevé a tous les
égards le niveau de vie de la nation.”

Dans le domaine de la politique internationale la révolution a redonné
a la Pologne la place qu’elle méritait au coeur de I’Europe, elle en a fait
enfin un pays véritablement souverain. Voici ce que disent les theéses du
V-éme Congrés a ce sujet: ,Notre pays, hier encore brouillé avec tous
ses voisine et dépendant du jeu des puissances impérialistes, est au-
jourd’hui un Etat socialiste souverain, il appuye sa sécurité sur sa propre
force de défense plusieurs fois multipliée et sur l’alliance inébranlable
polono-soviétique, sur Vaide réciprogque, sur I’amitié et la collaboration
avec tous les pays socialistes fréres.” -

Les théses du Congrés, qui sera une nouvelle date importante
dans D’histoire contemporaine de la Pologne, procédent @a une analyse
approfondie de l’essor économique, social et culturel de la Pologne au
cours des cing derniéres années. Les progres accomplis dans ce domaine
au cours de ce laps de temps sont certainement moins spectaculaires
que ceux réalisée pendant le quart de siecle écoulé par rapport a l’avant-
-guerre; cela s’explique par le fait que I’économie polonaise de l’apres-
guerre repartait presque @ partir de zéro. Aujourd’hui les résultats sont
quantitativement moins importants, bien que tout soit relatif, par contre
qualitativement ils sont plus imposants. Drailleurs, laisons parler les
chiffres.

,,La production industrielle aura augmenté en 1968 de 489/ par rapport
a 1963. Notre pays est un immense chantier de construction. Au cours
des 5 derniéres années nous avons investi dans I’élargissement de Vind-
ustrie plus de 315 milliards de zlotys, c’est-a-dire 409/, de plus par rap-
port aux 5 années précédentes. Cet élargissement a englobé de nom-
breux nouveaux domaines ainsi gue des nouveaux centres de lindustrie
des matiéres premiéres et énergétique. (..) La participation de l’industrie
et de la construction dans la création du revenu national est passée au
cours de la période analysée de 58 @ 61%o. (..) Des transformations favo-
rables ont eu lieu dans la structure de notre industrie. Le rdle des
industries mécanique et chimique, ayant une importance décisive pour le
progrés technique et le développement de I’ensemble de l’économie na-
tionale, a progressé. La participation de I’industrie mécanique dans la
production industrielle du pays est passée de 24,49% a 28,7% et celle
de l’industrie chimique — de 7,4 a 9,4%. (..) la production globale de
’agriculture pour les 5 derniéres années est de 16% plus €levée par
rapport aux 5 années précédentes (..) L’expression synthétique du deé-
veloppement de l’économie nationale est l'augmentation de 37% du pro-
duit du revenu national, le rythme moyen annuel de cette augmentation
pour la période étudiée étant de 6,5% en comparaison des 5,4% pour
la période entre le III et le IV Congrés du parti. Une telle dynamique
de l’essor ‘économigue n’est atteinte que par peu de pays dans le monde.”

Comme je le signalais plus haut, tous cet essor inconnu en Pologne
il y a encore trente ans, tous ces investissements ont un but concret —
ameéliorer la condition d’existence du citoyen Polonais. Et ce but semble
&tre atteint: ,,Les ressources nominales de la population vivant du tra-
vail dans l’économie socialisée, y compris les avantages sociaux et cal-
culées pour 1 personne, ont augmenté de 31% tandis que les gains réels,
aprés le décompte des 9% d’augmentation du coGt de la vie qui a eu

lieu a cette époque — d’environ 209%".

Mais ce n’est qu’une étape dans le développement de la Pologne d’au-
jourd’hui. Les théses le disent clairement — la prochaine fois, c’est-a-dire
au cours des années les plus proches — on fera encore mieux.
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Badania plynu zycia

roku holenderski szlifierz so-

czewek, Antoni van Leeuwen-
hoek, spojrzal przez wtasnorecznie
sporzadzony mikroskop na krople krwi
i... zdumiat sie niezwykle. Wbrew gle-
bokiemu przekonaniu owczesnej nau-
ki, krew nie byla jednolitym plynem:
znajdowaly sie w niej liczne cialka —
krwinki.

Owo pierwsze zdumienie Leeuven-
hoeka mozna uznaé za poczatek nau-
kowych badan krwi. I chociaz minelo
od tego czasu prawie 300 lat, krew jest
wecigz przedmiotem intensywnych ba-
dan, a w miare ich rozwoju W coraz
pelniejszym §wietle ukazuje sie za-
dziwiajgca zlozonos$¢ i wielorakos$é
funkcji tego ,,plynu zycia”.

W polowie XX wieku nadal nie zna-
my jeszcze wielu bardzo waznych pro-
bleméw fizjologii i biochemii krwi,
chociaz badania w tej dziedzinie pro-
wadzone s3a niezwykle intensywnie w
licznych laboratoriach $§wiata. Badania
krwi maja w naszych czasach wage
zupelnie wyjatkowa — w latach piec-
dziesiatych XX wieku choroby uktadu
krazenia i krwi zbieraja najwigksze
zniwo ¢émierci. Liczba zgondéw, ktérych
przyczyng sa wiladnie te
zlowieszczo ros$nie. Obecnie w staty-
stykach $wiatowych liczba ta wysu-
nela sie na pierwsze miejsce, a choro-
by ukladu krgzenia uznane zostaly za
jedna z najgorszych plag wspoliczes-
nej cywilizacji.

Stad ogromne nadzieje, jakie me-
dycyna wigze z osiggnieciami hem a-
tologii — nauki o krwi. Nauka ta
reprezentowana jest dzi§ przez wielka
liczbe dzialéw: najwazniejsze wérod
nich to hematologia morfologiczna,
zajmujaca sie réznymi ciatkami krwi,
hematologia serologiczno-immunolo-
giczna, badajaca mechanizmy ochron-
ne krwi i wtasciwosci chemiczno-fi-
zyczne jej osocza, oraz hematologia
kliniczna, ktorej przedmiotem badan
sa roéznorodne choroby krwi.

Ostatnio pod naciskiem praktycznej
medycyny obserwujemy gwaltowny
rozwoj badan przetaczania Kkrwi, a
takze nowej dziedziny — koagulologii,
nauki o krzepnigciu krwi, majacej
zastosowanie niemal we wszystkich
dzialach medycyny. Ta ostatnia dzie-
dzina stala sie od pewnego czasu —
rzec mozna specjalno$cia polska.
Polska hematologia ma zreszta dawne
i bogate tradycje, a dorobek naukowy
naszych kilkunastu placowek nauko-
wych uczynil z Polski jeden z glow-
nych centrow Swiatowych badan
krwi.

Jeszcze w XIX wieku polscy bioche-
micy Marceli Nencki i Leon Mer-
chlewski stwierdzili niezwykle po-
dobienstwo chemiczne dwoch podsta-
wowych dla zycia substancji: czerwo-
nego barwnika krwi hemoglobiny,

PEWNEGO wiosennego dnia 1673

choroby,
~znajduja sie w Polsce: we Wroclawiu
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odpowiedzialnej za przyswajanie tle—
nu, oraz zielonego barwnika roslin —
chlorofilu, ktéry umozliwia fotosynte-
ze. Bylo to wowczas stwierdzenie
émiale i wyjatkowo wazne — potwier—
dzalo jednosé S$Swiata zywych istot i
zapoczatkowalo wazkie badania bio-
chemiczne krwi. Polski lekarz ze Lwo-
wa Edmund Biernacki jako pierwszy
zwrocilt uwage (na poczagtku XX wie-
ku) na zwigzek miedzy szybkoscig o-
padania czerwonych cialek w pobranej
od czlowieka krwi a rodzajem choro-
by. Metoda jego (tzw. odczyn Bier-
nackiego — OB) stosowana jest dzis§
powszechnie we wszystkich szpitalach
$§wiata, jako umozliwiajgca szybkie
rozpoznanie stanu organizmu.

Inny polski uczony, Ludwik Hirsz-
feld, stworzyl! podstawy nauki o gru-
pach krwi; wraz z niemieckim leka-
rzem E. Dungernem wprowadzil uzy-
wane dzi§ wszedzie oznaczanie tych
grup: A, B, AB i O. Stworzony i kie-
rowany przez niego Instytut Immuno-
logii i Terapii Do$Swiadczalnej we
Wroclawiu (obecnie imienia L.
Hirszfelda) jest dzi§ jedna z placéwek
przodujacych na $wiecie, m.in. w ba-
daniach odpornosci i grup krwi.

Obecnie gléwne o$rodki badan krwi

(prof. H. Kowarzyk), Warszawa (nie-
zyjacy juz prof. E. Kowalski, prof.
Tempka, prof. Lawkowicz i inni) oraz
w Bialymstoku (prof. Buluk, doc. Nie-
wiarowski). Nie sposc';b byloby oczy-
wiscie przedstawié polski dorobek
w zakresie hematologii — kilka siow
poswiecimy wiec tylko tajemnicze}
koagulologii.

W schorzeniach ukladu krgzenia, a-
takujgcych dzi§ olbrzymia liczbe lu-
dzi, zawodzi m.in. mechanizm krzep-
niecia krwi. Przyczyn wielu choréb
nalezy takze szukaé w pewnych dro-
bniutkich tworach krwi — tzw. plyt-
kach, zawierajgcych trombokinaze
substancje wazng dla Pprawidlowego
przebiegu krzepniecia.

W toku-ewolucji wytworzyl sie w
organizmach ssakéw bardzo ziozony
mechanizm, utrzymujgcy krew w po-
staci plynu wewnatrz naczyn, a powo-
dujacy jej natychmiastowe krzepnig-
cie w wypadku zranienia. Nie trzeba
przeciez uzasadniaé znaczenia tego
mechanizmu dla zycia i zdrowia
tymczasem coraz czeScie]j wsrod ludzi
spotyka sie jego zakléocenia. Powstaja
skrzepy wtlaénie wewnatrz naczyn lub
__ w innych przypadkach — krew nie
krzepnie w razie zranienia.

Ot6z mozemy juz dzi§ moéwi¢ o ist-
nieniu w $wiecie polskiej szkoly koa-
gulacji (krzepniecia; koagulologia
nauka o krzepnieciu) krwi. Biochemia
plytek krwi (czyli trombocytéow) jesz-
cze 5 lat temu rozwijala sie wlasciwie
tylko w Polsce — pionierskie prace w
tej dziedzinie zwrécily uwage specja-
listow na wage problemu. W drobniut-
kich trombocytach znajduje sie wiele
najwazniejszych katalizatorow biolo-
gicznych (substancji regulujacych
krzepniecie krwi) — m. in. pewne bial-
ka kurczliwe (podobne nieco do bialek
mieéni). Bialka te w duzej mierze od-
powiedzialne s3~ za skrzepy.

Mechanizm krzepniecia krwi ujaw-
nia swg coraz wieksza zlozono$¢ i za-
razem potwierdza sie coraz wigksze
znaczenie jego prawidlowego przebie-
gu dla utrzymania zdrowia.

W ten sposéb potwierdzajg sie raz
jeszcze zdumiewajace zaleznos$ci zywej
materii — zaburzenia w najmniejszych,
niedawno w ogoéle wykrytych elemen-
tach krwi stajg sie grozba dla wspol-
czesnej populacji ludzkiej. Walka o
zrozumienie roli pojedynczych zwigz-
kow chemicznych, ktorych nikle za-
ledwie $lady znajdujg sie w niedo-
strzegalnych bez mikroskopu trombo-
cytach, jest najbardziej
walkg o zycie czlowieka.

autentyczng

Maciej ITEOWIECKI
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A Avec la participation
de 8 savants francais a
eu lieu a Varsovie une

a L’actrice dramatique
polonaise Mieczyslawa
Cwiklinska est aujourd’hui

réuni i o N
. ‘gn de trlavaxl de: agée de prés de 90 ans.
chercheurs olonai A A 5
¢ p als e Malgré son 4age avancé,
francais dans le domaine < N 2
- N P elle continue a faire la
de l'industrie des éléments < &
joie de ses admirateurs.

pneumatiques et hydrauli-

ques. Pour la 1000-éme fois elle

a joué son role dans la
piece de Cassona ,Les
arbres meurent debout”.

& Le céizbre ‘peintwre
naif polonais Nikifor Kry-

nicki est décédé a 1la

suite d’'une longue ma-

ladie. Ses oeuvres étaient 4 A la Galerie des Arts
connues du monde entier plastiques de  Bruxelles
grace aux nombreuses vient d’avoir lieu une
expositions organisées au exposition de Partiste
cours des derniéres an- peintre polonaise Wanda
nées. Il était agé d’environ Wedecka. Les tableaux

soixante ans, la date exac- de l’artiste ont éveillé I’
te de sa naissance était intérét des critiques d’art
inconnue méme de I'ar- et des milieux culturels

tiste. de la capitale belge.

© NOUVELLES EGLAIR @ NOUVELLES EGLAIR @

a L’Association Frédé-
ric Chopin de Varsovie
vient de faire savoir que
le VIII Concours Interna-
tional Frédéric Chopin
aura lieu a Varsovie du 7
au 25 octobre 1970. Pour
la premiére fois dans
T’histoire du plus grand
concours de piano du
monde, les éliminatoires
prévoient des oeuvres
d’autres compositeurs que
celles du grand pianiste
polonais. On pourra jouer
entre autres du Bach, du
Beethoven, du Mozart, du
Debussy etc.

a Le Centre de la San-
té de TIEnfant qui sera

construit avec la partici-
pation importante de 'aide
des Polonais

de l'étranger

sera situé a Miedzylesie,
dans les environs de la
capitale polonaise. Le
choix de ce lieu a été fait
en raison du climat pro-
pice de la localité.

& Au cours de la der-
niére exposition philaté-
liste organisée a Cracovie
pour le 75-éme anniver-
saire du mouvement phi-

latéliste en Pologne, un
cambrioleur s’est emparé
de la premiére série de

timbres émis a l'occasion
des premiers jeux olympi-
ques de 1896. Le vol a eu
lieu le jour de l'ouverture
des jeux de Mexico.

a4 La Pologne occoupe
la sixiéme place au mon-

de en ce qgui concerne la
production des oecufs avec
six milliards de pi&ces
par an. Les premiéres pla-
ces reviennent aux USA,
a I’Angleterre, la RFA, Ila
France et a I’'Italie.

usines d’Alek-
spécialisées

A  Les
sandrowice,
dans la production de
matériel pour la vel a
voile viennent de sortir
un nouveau modéle de
planeur ,,Kobra”. Fabriqué
a partir de matériaux syn-
thétiques, ce planeur sera,
d’apreés les spécialistes,
un des atouts de la Po-
logne au prochains cham-
pionnats du monde de
vol a voile qui auront
lieu aux Etats-Unis.

MUSEE
DU THEATRE

E PREMIER MU-
SEE du theéatre en
Pologne, dont les
salles se trouvent dans
les salons du Teatr Wiel-
ki de Varsovie, a été in-
auguré il y a exactement
trois ans, pour le 200-éme

anniversaire du théatre
nationhal polonais. Au-
jourd’hui, ce musée est

considéré par les spécia-
listes et les amateurs de
théatre tant de Pologne
que de l’étranger comme
un des plus intéressants
en Europe. Les six salles

du musée, d’une Dbelle
architecture classique,
contiennent des docu-

ICI VARSOVIE

Noc lecteurs de langue francaise s’intéressant a tout ce
qui se passe en Pologne trouvent ici des informations que
nous essayons de rendre de plus en plus attrayantes. Mais
la surface de notre hebdomadaire ne nous permet pas toujours
de faire face a tous les événements, d’autre part la produc-
tion d’un périodique se fait souvent aux dépens de l’actualité
la plus bralante. C’est pourquoi nous rappelons a tous nos
Amis qu’ils peuvent en savoir beaucoup plus en écoutant les
émissions de Radio-Varsovie destinées tout spécialement aux
éditeurs de France, Belgique et Suisse. Ces émissions ont lieu
tous les jours aux horaires suivants:

2.00 h. sur 19,71 m, 25,42 m (15215, 11800 kc/s)

6.00 h. sur 25,42 m, 31,41 m (11800, 9550 kc/s)

9.00 h. sur 31,50 m, 41,99 m (9525, 7145 kc/s)

9.30 h. sur 25,09 m, 31,45 m, 42,11 m, 50,04 m (11955, 9540,
7125, 5995, 1502 kc/s)

1.00 h. sur 31,41 m, 41,18 m (9550, 7285 kc/s)

2.30 h. sur 41,99 m, 48,90 m (7145, 6135 kc/s)

Certaines émissions peuvent intéresser tout particuliérement
nos lecteurs. C’est ainsi que tous les jours, a midi et 16.00 h.,
Radio-Varsovie présente l'actualité politique en Pologne et
le point de vue polonais sur les grands événements mondiaux.
Le mardi a 19.30 et 21.00 h. le Courrier des Auditeurs répond
aux questions de ceux qui s’intéressent de prés a la Pologne;

cette émission est reprise mercredi a 19.00 h. et 22.30.

Les jeunes peuvent se mettre au courant des problémes de
leurs copains de Pologne en ¢écoutant les mardi et jeudi, a
19.00 et 22.30 h., l’émission intitulée Gargons et Filles de
Pologne.

Radio-Varsovie émet également d’autres programmes parti-
culierement appréciés par ses auditeurs. Ainsi, le vendredi,
a 19.00 h. et 21.00, vous pouvez écouter Le Monde du Travail,
consacré aux problémes de la classe ouvriére en Pologne. Le
samedi a 19.30 et 21.00, et le dimanche a 19.00 et 22.30 h,
vous pourrez tout savoir sur la semaine écoulée en écoutant
La Semaine en Pologne. Enfin le dimanche a 19.30 h. ét 21.0(
ainsi que le lundi a 12.00 et 16.00 h. Radio-Varsovie vous
présentera ses Messages d’Amitié.

Ces émissions et la lecture de notre hebdomadaire (auquel vous
vous étes certainement abonné pour l'année prochaine) vous
permettront de vous faire une opinion plus compléte sur
la vie en Pologne, ses problémes et leur solution, son activité
et ses réalisations dans tous les domaines de la vie moderne.

o . e S

ments relatifs & 1’histoire
de la scéne polonaise. Le
Musée comprend cing sec-
tions: théatre dramatique,
opéra, ballet, théatre con-
temporain (cette section
est consacrée a I’histoire
du théatre de la Pologne
Populaire) et une biblio-
théque spécialisée ouverte
a tous ceux qui veulent
en savoir le plus possible
sur Melpomeéne.
L’histoire du Musée est
particuliérement intéres-
sante et remonte a pro-
prement dit & la fin du
siécle. dermier; a cette
époque les principaux
théatres organisaient des
expositions consacrées a
leur activité, aux grands
acteurs ou a certains
aspects de I’histoire du
théatre polonais. Parmi

les meilleures! signalons
la
théatrale
qui
et
,,Centiéme

exposiition
Varsovie
eut lieu en 1902
I’exposition intitulée
anniversaire

premieére
de

de la mort de Wojciech

Bogustawski” (1929). Les
théatres avaient ainsi
amassé des collections

importantes dont la plu-
part furent malheureuse-
ment détruites ou disper-
sées au cours de la der-
niere guerre. Cependant,
certaines piéces de grande
valeur artistique ont été
sauvées et aujourd’hui
on peut les admirer et
les étudier de prés. C’est
ainsi que le public et les
visiteurs peuvent voir un
plateau d’argent massif
offert par la reine Vic-
toria aux fréres Reszke,
deux célébres chanteurs
polonais. Jan Reszke
chanta au mariage du duc
d’York; le programme de
ce wspeoctacle se trouve
également au Musée, il
est imprimé sur du satin
blanc avec les portraits
du jeune couple, de la
reine Victoria et des tétes
couronnées invitées.

Les photos que mnous

présentons parmettent de
se faire une idée du Mu-
sée du théatre de Var-
sovie. On peut y admirer
entre autres un des cos-
tumes de scéne d’Helena
Modrzejewska (Modjes-
ka), la plus grande actri-
ce dramatique polonaise
qui fut également une
des vedettes du théatre
américain. Le visiteur
peut presque toucher du
doigt (ce qui est naturel-
lement strictement in-
terdit) les costumes des-
sinés par A. Pronaszko
pour ,,Kordian” de Sto-
wacki ainsi que les décors
pour le ,,Noce” (,,Wese-
le”) de Wyspianski. Le
musée du Teatr Wielki
compte plusieurs de ces
souvenirs i chers aux
amis des planches; apreés

l’avoir visité, on com-
prend mieux le travail
et la passion de ceux

qui consacrent toute leur
existence pour nous amu-
ser ou nous émouvoir.
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@® La ville de Poznan inaugurera
d’ici peu un mouveau centre commer-
cial ultra-moderne.

@® On a célébré lanniversaire de la
création du bataillon des ,,Czwartacy”,
un réseau les plus dynamiques de la
résistance polonaise.

@® Au cours de la convention démo-
cratique da Chicago a eu lieu une ma-

NIE

TO
To po prostu
nie dokonczony napis

BEAD!

Z ICH WALKI I KRWI POLSKA POWSTAEA
BY ZYC. Legendarny batalion Armii
imienia ,,Czwartakéw’” — slynnego w historii pol-

AKTUALNOSCI
Z KRAJU
I ZE SWIATA

nifestation en faveur de la paix au
Vietnam.

@ Ce portrait de Brigitte Bardot est
considéré par certains comme une

oeuvre d’art.

@ Violetta Villas qui vient d’effec-
tuer une longue tournée aux USA est
rentrée en Pologne.

@® Cette moto est le dernier cri de
la mode

sur les routes ameéricaines.

Ludowej

,,Centrum” na nowym skich walk o wolno§¢ Czwartego Pulku Piechoty,
domu handlowym W dzieci Warszawy -— odznaczyl sie wielkg ilo$cig
jednym z wiezowcow, akeji bojowych stoczonych podczas okupacji. Co
ktére sa na ukoAczeniu roku w Swieto Zmarlych kwatera batalionu
w $SrédmieSciu  Pozna- »Czwartakéw” pokryta jest dywanem Swiezych
nia i zmieszczg wielkie kwiatow, plong znicze i zaciggane sg honorowe
magazyny handlowe warty milodziezy pamiegtajagcej o bohaterach

: - L i PRI 5 : ’
SKONCZYC Z WOJNA! SKONCZYC Z WOJNA! PORTRET BRIGITTE
SKQNCZ¥C Z WOJNA! — to haslo powtarza sie BARDOT z tysiecy na-
W me;skqnczonoéé na transparentach wznoszonych sion, m. in. soczewicy,
na w1e_lk1ch zebraniach w USA. I to nie tylko na kukurydzy i soi. Ory-
zebran_lach organizacji specjalnie do walki z brud- ginalnos$é za wszel-
na wojna wietnamska utworzonych, ale i na ma- ka cene — to autor
mfestaCJacp czitonkéw partii, rzgdzacej w Amery- niewatpliwie osigg-
ce. Na zd_JQciu — demonstracja antywojenna na nat. Ze to sztuka —
»konwencji” Partii Demokratycznej w Chicago trudno jednak uwierzy¢

»JEDNAALBODWIE” — taka nazwe handlowg no-

VIOLETTA VILLAS —

pglf;l]:;lrna giegﬂ;arlka si §wiezo skonstruowany i lansowany na rynku
tzch Wyslzgpéww “f L:S amerykanskim motocykl. Szybko$é — 160 km/godz.
Vegas (USA) powré- zwraca uwage, ,zatoga’ takze, ale czy diugosé tej

cila zn6w do Warszawy machiny

2,80 m mie utrudni eksploatacji?

ZDJECIA: CAF i

KEYSTONE -

Zrignies Wassewk:

> HOHE vpoadmhm

22X OWmpijskith

= es yl

L S prer e
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Sportowcy polscy pozdrawiaja z Meksyku Czytelnikow , Tygodnika Polskiego”

GZWARTY POLAK NA PODIUM ZWYCIEZCOW

Strzelectwo nie nalezy do najbar-
dziej popularnych konkurencji sporto-
wych, a juz na pewno nie jest spor-
tem widowiskowym. Jednak zloty
medal liczy sie takze, zwlaszcza
ze zdobyty w bardzo trudnej konku-
rencji pistoletu sylwetkowego. Mjr
JOZEF ZAPEDZKI dokonal tej sztuki,
uzyskujge w Meksyku 593 punkty na
600 mozliwych, ustanawiajgc réwno-
czeSnie tym wynikiem rekord olimpij-
ski. Polak powtérzyt sukces por. Ka-
rasia z Olimpiady w Berlinie,” choé
woéwezas — w 1936 r. znakomity pol-
ski strzelec wywalczyt tylko brgzowy
medal w broni malokalibrowej.

Strzelcy przezyli spore emocje, gdy
zmeczony mjr Zapedzki w przedostat-
niej swojej serii pieciu strzaiéw uzy-
skat 47 punktoéow; na szcze$cie w ostat-
niej, po doskonalym skupieniu polski
strzelec, przy ktorym bledng chy-
ba umiejetnosci bohateré6w westernow
ulokowal wszystkie pieé¢ strzalow
w dziesigtce. Jak bardzo ta absolut-
na dokladnos$é ostatniej serii byla po-
trzebna dowodzi fakt, ze nastepny po
nim strzelec uzyskal 591 punktéw. Po-
mySle¢: dwa razy lekkie, nieopanowa-
ne drgnienie reki — i juz po ztotym
medalu. Miedzy pierwszym na liscie
— Polakiem, a o6smym Wiochem
Liverzani bylo zaledwie 5 punktéw
réznicy, a dla znakomitego strzelca,
mistrza olimpijskiego z Tokio Fina
Linnosquo zabraklo juz miejsca w tym
towarzystwie.

Polak strzelal rano, znacznie wcze$-
niej niz jego najgrozniejsi rywale
Rosca, Sulejmanow i Duering. Pierw-
szym, ktéry =zlozyl gratulacje polskie-
mu mistrzowi olimpijskiemu, byt am-
basador PRL w Meksyku Ryszard
Majchrzak, Kkibic strzelectwa.

Mjr Zapedzki po zdobyciu zlotego
medalu powiedziatl dziennikarzom:

»Walka byla mniestychanie trudna.
Wszyscy bylidmy zdenerwowani. Trud-
no -sie dziwié. Pistolet sylwetkowy to
jedna z majcieiszych konkurencjistrze-
leckich. Na szcze$cie strzelalem rano.
Oczywibcie denerwowaltem sie, ale nie
tak jak potem, gdy obserwowalem
rywali”.

Mjr Jbézef Zapedzki ma 39 lat, uro-
dzit sie w KazZmier6wce. Wynik, jaki

JESIGZE PO RAZ PIATY!

Pigtym Polakiem — mistrzem olim-
pijskim zostal Jerzy Kulej w wadze
lekkopoéiSredniej. Pokonal on zdecydo-
wanie poludniowoamerykanskiego pie§-
ciarza, Kubaniczyka — Requirosa. Ku-
lej powtérzyt tym samym sukces z To-
kio, gdzie takze zdobyl zloty medal.
Jézef Grudzien w walce finalowej po-

nioést Z amerykanskim Murzynem
Harrisem porazke i zdobyl srebrny
medal, podobnie jak Artur Olech

przegrat w finale z Meksykanczykiem
Delgado. Skrzypczak w papierowej i
Dragan w polcigezkiej zdobyli medale
brazowe.

SIATKARKI NA PODIUM

Przyjemng niespodzianke sprawily
polskiie siatkarki, ktérych zdjecie juz
opublikowaliSmy. Ostatecznie zdobytly
one brazowy medal, choé¢ przyszio im
to ze znacznie wigkszym trudem niz

zdobycie tego samego medalu w Tokio.

.

osiggnagt w Meksyku, a ktéory jest no-
wym rekordem olimpijskim jest
nizszy od jego rekordu Polski. W
1964 r. uzyskal on w tej samej kon-
kurencji 593 punkty, w 1966 r. 594,
a W 1968 nawet 596 punktow.
Mistrz olimpijski jest czlonkiem Kklu-
bu ,,Slgsk” — Wroclaw.

OTO WYNIKI: 1. Zapedzki (Polska)
593 pkt., 2. Rosca (Rumunia) 591 pkt.,
3. Sulejmanow (ZSRR) 591 pkt., 4. Due-
ring (NRD) 591 pkt., 5. Masurat (NRF)
590 pkt., 6. Dommrich (NRD) 589 pkt.

NOTATNIK SPORTOWCA

PIEKA NOZNA

LENS. Lens-Oignies 2 :2. Druzyna ama-
torska RC Lens prowadzila do przerwy
2 :0. Obie bramki byly dzielem doskonale
w tym dniu grajgcego Janiszewskiego. Po
przerwie druzyna Oignies wykorzystata
pewnos§¢é siebie przeciwnikow i po dwéch
pieknie przeprowadzonych kontratakach
przez Wabinskiego i Popiele zdazyita wy-
réwnaé. Najlepsi na boisku_ byli: Kiopocki
w bramce Oignies oraz Janiszewski w ata-

ku.

DUNKERQUE. Dunkerque-chhel Dbl
Mimo dobrej gry Kostura druzyna z Au-
chel zeszla z boiska bez bramki honoro-

e]. -
wAjVION. Avion-Liévin 0 : 5. Zesp6i Kraw-
czyka, dawnego gracza zawodqwego RC
Lens, odni6ést zdecydowane zwyciestwo nad
stabo grajaca druzyng gcspogiarzy.

LIEVIN. W biezgcym sezonie sportowym:
barw klubu ,,Diana’® broni¢ bedg m. in.:
Szelag I, Szelag II, A. Mietki, J. C. Mietki,
Iwanowski, Krzyzaniak, Bobkiewicz, Za-
lewski. .

ARRAS. Arras-Noeux T A Ggspodarze
wygrali zastuzenie, gléwnie_dme}n dobrym
zagraniom Kozy. W tabeli za'Jmuja oni
pierwsze miejsce razem z druzyna gosSci.

SAINT-AVOLD. Saint-Avold — Pont-

Mousson 2 :1. Najlepszymi graczami na
boisku byli Golab i Domagala (Saint-
Avold), ktoérzy zdobyli 3 bramkKi.

MERLEBACH. AS Strasbourg — Merlebach
4 : 0. Mimo dobrej gry starych weterané\y
boisk pitkarskich — Rodzika i Maleski,
druzyna Merlebach przegrata bardzo wy-
soko na witasnym boisku.

DOURGES. Dourges-Billy. 1:0. Lokalne
derby wygrala zasluzenie druzyna Dourges.
Wyrozni¢é nalezy za dobrg gre Nawrocika
i Wechte.

BRUAY-en-ARTOIS.
w Kklubie A. S.
m.in.: Adamski,
i Hollender.

BRUAY-en-ARTOIS. Mieiscowy
inicjatywy zorganizowal turniej
16w dzielnicowych, uformowanych pPrzy
oSrodkach wprzemystowych. W zespole fir-
my ..Prixit’* biora m.in. udzial gracze:
Skrzypczak, Zbiegiel, Blaszczyk, Kowa!skj.
Kaliszewski, Podwin, Bredow i Ruminski.

ODZNACZENIA SPORTOWE

FAMECK. Dekretern ministerstwa dla

spraw miodziezowych zostal odznaczony
medalem honorowym p. Wiadystaw Mu-
szynski za zastugi polozone dla rozwoju
sportu na terenie Alzacji i Lotaryngii.

LEKEKA ATLETYKA

LIEVIN. W ramach spotkania departa-
mentalnego Barylski z SO Bruay wygral
bieg na 800 m w kategorii juniorow, a Ki-
siel z SOB byl trzeci w kategorii seniorow
na tym samym dystansie. Bieg na 80 m
dla kadetéw wygrali: Kleczewski z USAL
w serii pierwszej i Zboralski z USAL w
serii drugiej. W biegu na 1.500 m w kate-
gorii senioréw Klinski z USAL byl drugi.

W obecnym sezonie
Gare wystepowaé beda
Lisowski, Kowalski

syndykat
16 zespo-

W rzucie miotem dla junioré6w Rybak
z SOB byl drugi.
KOSZYKOWEKA
BERCK. Berck-Oignies 47 : 48. Piekne za-

grania Glodka pozwolily druzynie Oignies

wywiezé cenne punkty 2z Berck. Dobrze
grali: Wilodarczyk, Szczepaniak i Jakub-
czak. U gospodarzy — Slotwinski.

JUDO

MONTCEAU-1és-MINES. Miejscowy Judo-
Club rozpoczgl ostatnio ozywiong dziatal-
nos¢ sportowy. Do zespolu treneré6w-moni-
toréw nalezg m. in. pp. Jukowski, Sadow-
ski, Tachon, Wyczorski. Wszyscy oni posia-
dajg tzw. czarne pasy judo. Do komisji
technicznej nalezy p. Siodilak jako prezes
i p. Eukowicz jako wiceprezes. W éwicze-
niach treningowych bierze udziat przeszto
150 zawodnikoéw.
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Znany podréznik — dzien-
nikarz Janusz WOLNIE-
WICZ, wspéipracownik po-
pularnego krajowego mie-

Q

siecznika s»Morze’’, o
wielu lat wedruje pPo od-
tegtych ladach & krajach
w poszukiwaniu rozsianych
po Swiecie Polakéw i pa-
miqtek po ich poprzedni-
kach.

REW spiywala na betonowa posadzke
gestymi falami. Mordercéw bylo tylko
dwoch, ale nieprzecietnie wprawnych.
Szybkie jak my$l ruchy noza otwie-
raty tetnice z milimetrowsa precyzjg.
= Opary goracej krwi Wypelnialy po-
mieszczenie, czerwien plamila $ciany 1 ubrania.
Mordowano non stop, a tasma dostarczala wcigz
nowe przemyS$lnie podwieszone za nogi ofiary.

— Co miesigec we wszystkich drobiarskich rzez-
niach USA ginie okolo dwustu milionéw brojle-
row, nie liczgc dorostego drobiu, indykow i ka-
czek — moéwil towarzyszgcy mi lekarz wetery-
narii — a nasi inspektorzy obowigzani sg skon-
trolowa¢ kazda ubita sztuke. Ta rzeznia nalezy
raczej do niewielkich... ChodZzmy dalej...

Z ulga opuscilem makabryczne pomieszczenie,
aby przeSledzi¢ dalszy bieg tasmy.

Zaklad znajdujacy sie w poblizu Los Angeles zwie-
dzalem na zaproszenie doktora Galeckiego, Polaka za-
mieszkalego od lat w Kalifornii, ktéry objasnial mi tok
produkcji. Dyplom lekarza weterynarii uzyskal on jesz-
cze przed wojna w Polsce, a obecnie z ramienia wiadz
federalnych pracuje w inspektoracie drobiarskim, pod-
leglym ministerstwu rolnictwa.

— Obowiazki inspektora nie naleza do latwych, pra-
cuje on przy tasmie tak jak robotnik, zreszta zaraz
sam to pan zobaczy. Sztuki z jakimis§ plamami czy
krwiakami na skoérze bezapelacyjnie zostaja odrzucane.
W razie wiekszej partii podejrzanych kurczat inspek-
tor ma prawo zastopowaé tasme. Nie trzeba dodawaé,
co taki wypadek oznacza dla wiasciciela rzezni, ale od
decyzji nie ma odwotania.

Ciag produkcyjny prowadzil kurze zwloki zawilymi
wykretasami przez wiele kapieli, urzadzen i maszyn.
Mechaniczne skubarki do$§¢é dokladnie odzieraly je z pie-
rza, mytly, plukaly, a ustawieni przy tasmie ludzie,
niczym roboty, uzupelniali, poprawiali prace maszyn,
pakujagc w ostatniej fazie podrobki do wnetrza oczysz-
<zonej jamy brzusznej. Efektem koncowym byia celo-
fanowa paczuszka z apetyczna zawartos$cia nadajaca sie
wprost na patelnie lub rozen.

— PomySlane to wszystko jest niezle. Nic sie
wlasciwie nie zmarnuje. Kurze lapy sprzedaje sie
do Hongkongu, pierze — zawierajgce przeciez po-
nad 259, przyswajalnego bialka — po przerdbcece
stuzy jako pasza w farmach drobiarskich. Glowy
zmielone na maczke kostng znajdujg swoje zasto-
sowanie, jelita takze, po odpowiednich procesach,
zuzywa sie chociazby na karme dla domowych ko-
tow czy psow. Siedemdziesigt sze$é procent wagi
bitej zjadajg jednak ludzie. Jest to znakomity sto-
sunek czystego migsa do odpadow.

‘—“_“‘—“—“—fl'GOSCINNYM domu panstwa Galec-
ikich moja drobiarska edukacja znacz-
[nie sie zaokrgglita i w krotkim czasie
[stalem sie entuzjasta hodowli brojle-
row. Zreszta nie tylko ja. Z informa-
1,—\,~L__(_[cji udokumentowanej przez doktora
liczbami wynikalo niezbicie, ze caly $§wiat ciggle
poszerza hodowle drobiu na ogromna skale. Dzie-
ki temu w wielu krajach kilogram kury kosztuje
juz dzisé jedna piatg tego, co kilogram wolowej po-
ledwicy. Eskluzywne niegdy$ danie z drobiu sta-
1o sie codzienng strawa wielu milionéw ludzi na
Swiecie. Kurczak w tych swoistych zawodach po-
bil na glowe krowy i $§winie.

— Sprawa jest stosunkowo prosta — mowi dok-
tor — mieso kurze jest lekkostrawne i zdrowsze
niz wieprzowina, a jednocze$nie duzo tansze
w produkcji.

Dla wyprodukowania jednego funta zywej wagi kur-
«<zecia potrzeba czterokrotnie mniej paszy, niz na wy-
produkowanie tej samej iloSci wolowiny i dwukrotnie
mniej niz dla uzyskania funta wieprzowiny. W ciagu
o$miu do dziewieciu tygodni dobrej rasy brojler uzys-
kuje wage okolo po6itora kilograma i idzie do rzezni.
Prosie, aby staé sie §winia, potrzebuje okoilo roku. W
tym samym czasie wychowuje sie¢ pie¢ pokolen kurczat
i jeszcze zostaje czas na prace przygotowawcze miedzy
cyklami hodowlanymi. Czy mozna si¢ dziwié, ze w tym
sStanie rzeczy kurczak triumfalnie Kkroczy przez sSwiat?

Stuchatem wywodéw doktora, a jednocze$nie za-
jadalem znakomicie przyrzadzone przez jego mal-
zonke kurcze w potrawce. Kto w tych warunkach
moglby mieé najmniejsze chociazby watpliwosci
na temat drobiarstwa?

— Ameryka produkuje obecnie — kontyn.uo\\"al
doktor Galecki — dwa i p6l miliarda brojlerow
rocznie, Francja — 100 milionéw, Polska — okolo

20 milionow...

7 dalszej rozmowy dowiedzialem sig, ze pan
Gatecki, ktéremu ,nic co kurze nie bylo obce”,
podczas swoich odwiedzin w Kraju dobrze zapoz-
nal sie takze z hodowla kurczat w Polsce, a na-
wet prowadzit na ten temat wyktady dla polskich
specjalistéw. Doktor wyjechat wowczas na mie-
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NA TROPACH POLAKOW W SWIECIE (Vi)

KURCZIAKI
| WIELKI KANION KOLORADO

sige, a wrocit do Kalifornii po roku.. jako maz
rodowitej warszawianki, pani Marii.

— W Polsce istniejg ogromne i jak najbardziej
ekonomicznie uzasadnione mozliwoéci rozwoju dro-
biarstwa — poinformowal mnie dr Gatecki. —
Wymagane inwestycje w formach drobiarskich sg
przeciez niewielkie. Podstawowe elementy to:
kadra drobiarska, odpowiednie krzyzéwki miesne
kurczat, mieszanki paszowe wraz ze Srodkami lecz-
niczymi i witaminami. Przy cze§ciowej mechani-
zacji jeden czlowiek moze obstugiwaé okolo stu
tysiecy kurczat.

Przybycie pana Mariana Chojnackiego ukierun-
kowalo rozmowe na nieco inne skrzydelka niz ku-
rze. Kierownik dorocznej wycieczki Polakéw ka-
lifornijskich do Kraju przyszedl pozegnat sie
przed odlotem z zaprzyjazZnionym domem. Od
niego dowiedzialem sie, Ze od paru juz lat specjal-
nie wynajetym samolotem czlonkowie miejscowe]j
Polonii wybieraja sie w okresie urlopowym w
odwiedziny do krewnych w Polsce. Wyprawy takie
zamykaja sie zwykle w granicach trzydziestu dni
i podtrzymuja znakomicie wiez Polakéw zamiesz-
kalych nad Pacyfikiem ze Starym Krajem.

Ed
* *

OMARANCZOWE sady zyznej doliny
San Bernardino zostaly daleko w tyle.
Nawodnienie tego pustynnego niegdy$
obszaru zamienilo go w rajska doline
wypelniong zapachem cytruséow i pié-
ropuszami daktylowych palm.

Opony samochodu sycza na gladkim betonie drogi
numer 60 laczacej poludniowa Kalifornie z Arizona. Gra-
nice miedzy obu stanami ostro akcentuja czerwone wody
rzeki Kolorado. Po drodze trwa popis niezmordowanej
w swojej pomyslowos$ci natury. Rozlegle przestrzenie
kontynentu amerykanskiego mieszcza przeciez nie tyl-
ko zgielkliwe miasta-polipy, jak Los Angeles, Chicago
czy Nowy Jork, ale i puste niemal stany poludniowo-
zachodnie, gdzie dzialalno$§é cziowieka widoczna jest je-
dynie pod postacia betonowej wstegi drég. Krajobrazy
zakomponowane przez przyrode w Arizonie, New Mexico,
Utah czy Nevadzie pozostaly niemal nie tknigte i az
trudno chwilami uwierzyé, ze lezag w tym samym pan-
stwie, co Illinois czy Michigan. Z okien samochodu wi-
daé kaktusy w ksztalcie kandelabréw, ktére witaly za-
pewne pionierO0w dazacych na zachéd, oraz te same dziw-
nie wyrzezbione skalne twory, ws$rod ktorych Indianie
polowali na bizony.

Panstwo Gateccy okazali sie milo$Snikami pier-
wotnego piekna i nie szczedzgc trudu zawsze
szukajg wypoczynku z dala od standardowo ucywi=-
lizowanych miejsc, do ktérych wabiag Ameryka-
now liczne biura podrézy. Galeccy kierujg sie
wlasnym smakiem i nie starajg sie ,,zaliczaé¢” osta-
wionych miejscowoéci, chetnie natomiast wraca-
ja do miejsc, ktére zyskaly ich uznanie. Tak by-
lo i tym razem.

Plan samochodowej wycieczki, ktéra w Europie
bylaby gigantyczng wyprawg, obejmowal miejsca
juz im wlasciwie znane, ale godne, ich zdaniem,
wielokrotnego smakowania. Dodatkowym elemen-
tem w tych podrdézach byly zamilowania doktora
Gateckiego do kierownicy. Doktor nie jest juz mlo-
dziencem, ale potrafi podejmowaé podréze godne
sit mtodzikow. Kilkanascie godzin za kierownicy,
przeloty dobowe liczace setki mil — nie robily
na nim zadnego wrazenia.

Ten bakcyl automobilizmu utrwalil sie w do-
ktorze zapewne podczas® wojny, ktérg polski we-
terynarz spedzil w wojskowych samochodach w
cigglych kontaktach z wrogiem. Szef transportu
w bitwie pod Monte Cassino do dzi§ nie zwykl
oszczedzaé sie za kierownicg. W czasie naszej
wycieczki bywalo niejednokrotnie, Ze doktor sam
prowadzit woéz po kilkanascie godzin dziennie, a
potem, aby nadrobié¢ czas, ktéry pochloneto nam
podziwianie niepowtarzalnych urokéw, podejmo-
wal jazde nocna.

Ponad 500 mil dzieli Grand Canyon od Los An-
geles. Nie jechaliSmy jednak droga najkrotszg.
W drodze na Flagstaff pustynne krajobrazy Arizo-
ny mogly zadowoli¢ najwybredniejszych globtro-
terow. Przy tej samej drodze byly i inne cieka-

wostki, jak np. Jerome, miasteczko, ktére powo-
tata do zycia, a nastepnie u$miercila miedz.

Ten typ miejscowosci, jakie reprezentuje dzi-
siaj Jerome, Amerykanie okre$laja mianem ,,ghost
town” (miasto cieni, duchéw). Na przelomie XIX
i XX wieku bylo to jedno z wiekszych miast Ari-
zony, znaczny oS$rodek gérniczy. Dzi§ liczy zaled-
wie kilkudziesieciu mieszkancéw. Skonczyly sie
ztoza rudy. Burzliwa historia miasta sprzedawana
jest przejezdzajgcym turystom w postaci watpli-
wej urody pamigtek. Ceny miedzi i pozary dykto-
waly rytm zycia miasteczka przez minione kilka-
dziesigt lat. Ostatni blysk S$wietnos$ci notowano tu
w latach II wojny $Swiatowej. Wojskowe potrzeby
ozywily na kilka lat po raz ostatni tetno kopalh
Jerome. Byt to labedzi $§piew miasta...

Po roku 1950 znikli goérnicy, umilkt gwar dzie-
ciecy w szkolnych klasach, opustoszaly domostwa
urzednikéw i inzynieréw. Stoja one do dzisiaj w
nie naruszonym niemal stanie. Robocizna w Ame-
ryce jest droga, nikomu nie oplaci sie rozbieraé
budynkéw lub wywozi¢ mniej cennych urzadzen.
Niszczeje pod gorgcym niebem Arizony wielki
skansen jako swoisty pomnik nie istniejacej juz w
tym rejonie miedzi. Kurz, dostownie i w przenos-
ni, przysypuje poryte zbocza lagodnych wzgébrz,
ktore przestaly sie juz liczy¢é w rachunkach wiel-
kich koncernoéw.

EUGO wspominaliSmy kolorowg baj-
ke wtopiong w piaski Malowanej Pu-
styni w samochodzie pedzacym juz
w kierunku poéinocnego brzegu Wiel-
kiego Kanionu XKXolorado. Unikalna ta
formacja znajduje honorowe miejsce
w kazdym podreczniku geologii czy geografii. Wie-
lu mieszkancéw ziemi kilkanascie razy w zyciu
ma okazje oglgdaé¢ uroki Kanionu na fotografiach
i kolorowych filmach, a mimo to czlowieka zatyka
po prostu z wrazenia, kiedy ,,whlasnoocznie” zapoz-
na sie z przedmiotem tych zdjec.

Dumni jestedSmy 2z osiggnie¢ plastykéw, archi-
tektow czy inzynierow tworzacych imponujgce
dzieta, ale nad brzegiem stawnego Kanionu bledng
one nagle w obliczu Wielkiego Architekta, jakim
jest natura. Z pewnosScig gra tu powazng role
czas. Bo przeciez pokolenia ludzkie trwaja witas-
ciwie mgnienie oka w poréwnaniu z procesami
zachodzgacymi w otaczajgcym nas $wiecie. Wielki
Kanion Kolorado jest zdaniem geologéw, mierza-
cych czas erami, niemal oseskiem. Proces wgle-
biania sie bowiem rzeki w zadziwiajaco gtadki
obecnie plaskowyz Kolorado rozpoczal sie¢ zaled-
wie... 9 milionéw lat temu. W ciagu tego, jakze
przyttaczajacego czlowieka czasu rzeka Kolora-
do niespiesznie werznela sie na gleboko$§¢é nieco
wieksza niz 1500 metrow; a trzeba dodaé¢, ze plas-
kowyz ten nie jest zbudowany z granitéw, ale sto-
sunkowo miekkiego wapienia i piaskowca. Rzeka
siegneta juz gleboko w formacje prekambryjskie.
Jednolity, czerwonobrunatny koloryt fantastycz-
nie uksztaltowanych skal w pietnastokilometrowym
wylomie Kanionu pozwala zajrze¢ we Wwnetrze
matki ziemi, oglada¢ skalne warstwy niczym prze-
kladaniec urodzinowego tortu. Wrazenie jest moc-
ne. Pewnie kazdy z milionéw turystéw zagladajg-
cych co roku w rozlegla panorome Kanionu prze-
zywa je identycznie jak Don Lopez de Cardenas,
ktory jako pierwszy bialy czitowiek ujrzal jg w
roku 1540. Przestrzen jednej mili w pionie obej-
muje w tym rzadkiej piekno$ci miejscu dwa
miliardy lat.

Wielki Kanion Kolorado jest parkiem narodo-
wym, tzn. miejscem, gdzie nie ma prawa siegnagé
top6ér drwala, pomysltowos$¢ architekta czy strzel-
ba myS$liwego. Obszary te sa starannie zabezpie-
czone przed wszelkiego rodzaju eksploatacjg prze-
mystowg. Nad nienaruszalno$cig parkow czuwa
w USA specjalnie utworzona Federalna Stluzba
Parkow Narodowych, ktérej pracownicy, zwani
rangerami, czuwaja nad calo$cig parkow, peilnigc
straznicze funkcje polaczone z informacjg dydak-
tycznag.
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Wymieniamy
korespondencje

@® Andrée FRESSINET, 81, rue
de Tilsitt, 13 Marseille VI-e —
napisata list do redakcji:

,,J’ai vingt ans et je suis étu-
diante a la Faculté de droit.
J’aimerais échanger une corres-
pondance suivie avec des jeunes
gens et jeunes filles polonais
agés de 20 a 25 ans. Malheureuse-
ment ne parlant pas leur propre
langue, je ne peux m’exprimer
qu’en francais et anglais. J’aime
la littérature, la musique classi-
que et moderne, le sport, et je
discute volontier d’économie po-
politique™.

[ J Krystyna SZREJDER —_
Stupsk, ul. Arciszewskiego 5 m 4,
woj. koszalinskie — uczennica
XI klasy Liceum Ogoélnoksztatcag-
cego, zbiera fotosy aktorow, wi-
dokowki i pocztowki dzwiekowe,
chetnie korespondowalaby z mio-
dymi ludzmi w wieku od 18 do
20 lat. Oczekuje na listy.

@ Kazimierz SIEDLECKI — Za-
mos$é, ul. Rbézy Luksemburg bl.
22 m 13, woj. lubelskie — chcial-
by korespondowaé¢ z mtlodziezag
francuskg. Ma 18 lat, interesuje
sie filmem, teatrem oraz zyciem
milodziezy z innych krajow. Moze
wymieniaé widokowki kolorowe.

@® Jerzy WIELUNSKI — Lublin,
ul. Chopina 4 — ma 28 lat i jest
po studiach. Zna jezyk fran-
cuski, lecz niestety, stabo; dla
poprawienia i lepszej znajomosci
tego jezyka chcialby korespondo-
waé z dziewczetami z Francji
lub Belgii. Moze korespondowacd
na réine tematy, a przy okazji
wymieniaé widokowki.

@ Piotr KARKOWSKI — Klucz-
bork, ul. K. Miarki 7, weoj. opol-
skie — poszukuje koresponden-
tow wsrod mlodziezy francuskiej
(lat 19). Interesuje sie muzyks,
sportem i turystykg. Zbiera fo-
tosy piosenkarzy, widokowki i
etykietki hotelowe. Chetnie ko-
respondowailby po francusku. O-
czekuje na listy.

@ Piotr DURAK — Warszawa
42, ul. Wolska 19 m 11/12 — za
posSrednictwem ,,Tygodnika Pol-
skiego’ pragnie znalezé przyja-
ci6él we Francji i Belgii. Uczy sie
jezykoéw obcych — francuskiego,
niemieckiego, angielskiego i ro-
syjskiego. Chetnie korespondo-
walby na tematy mlodziezowe;
lubi fotografowadc, zbiera tez
znaczki pocztowe, widokowki i
prospekty turystyczne.

® Jerzy BOROWSKI — LO6dZ,
ul. Przybyszewskiego 18 m 2 —
lat 16, chcialby nawigza¢é kon-
takt z rowiesnikami. Interesuje
sie literaturg, filmem, teatrem i
pitkg nozng.

@® Katarzyna FRIESKE — Po-
znan, ul. Rycerska 29 m 12 —
pisze do redakcji: ,,Bardzo mi za-
lezy na nawigzaniu koresponden-
cji -z mlodziezg z Francji i Bel-

gii. Mam lat 16. Interesuje sie

muzykag wspolczesng. Zbieram
znaczki pocztowe oraz wyroby
ludowego rzemiosta artystyczne-

go. Odpowiem na kazdy list”.

® Jerzy MIECZNIKOWSKI —
Poznan 37, ul. Nowina 15 A —
chcialby nawigzacé¢ kontakt Z
mlodzieza, ktora podobnie jak on
interesuje sie muzyksg, filmem,
nagraniami plytowymi. Poza tym

chcialby dyskutowaé¢é na rozne
tematy mlodziezowe.

MAREK BATEROWICZ — Kra-
kow, ul. Paulinska 2 m 11 —

chcialby korespondowaé¢ z Roda-
kami z Francji i Belgii na te-
maty: literatura, poezja, muzy-
ka powazna, historia, film, sport.
Moze takze wymienia¢ widokow-
ki kolorowe. Zna jezyk francus-
ki, angielski i wtoski. Oczekuje
na listy.
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oMularsiwo polskie”

PAZDZIERNIKA uka-
1 zala sie nowa 8-znacz-
kowa seria przedsta-
wiajgca reprodukcje obrazéw
malarzy polskich z XIX i
pierwszej polowy XX wieku.
Reprodukowane na zZnacz-
kach obrazy znajdujg sie w
muzeach narodowych w War-
szawie i Krakowie. Znaczki
przedstawiajg obrazy:

40 gr — ,,Rycerz na gnia-
dym koniu” — obraz Piotra
Michalowskiego (1801—1855),
przedstawiciela romantyzmu
w malarstwie polskim z
pierwszej polowy XIX w.

60 gr — ,,Rybak” — obraz

Leona Wyczéltkowskiego
(1852—1936), malarza i grafi-

KACIK FILATELISTY

10 listopada 1968 r.

P EBELLEL R

FEErary

ka, realisty czerpigcego in- 4,50 zt —
spiracje z impresjonizmu.

1,15 zt — ,Zydowka z cy-

trynami”’> — obraz Aleksan- wybitniejszego malarza hi-
dra Gierymskiego (1850 — storycznego XIX w.

1901), czolowego przedstawi- s

N S £ 5,00 zz — ,Kapela dziecie-
ciela kierunku realistycznego ca.”’ . obraz’ Tadeusza Ma-

w malarstwie polskim.

1,35 zt — ,Portret Elizy
Parenskiej” — obraz Stani-
slawa Wyspianskiego (1869 —

kowskiego

1907) dramaturga, poety i ma- mieszkal Wi Paryzu 1 byt
larza, najwybitniejszego zwigzany z kubizmem.
przedstawiciela ,,Mlodej Pol- 7,00 zt — ,Uczta II” —
ski”. obraz Zygmunta Waliszew-
1.50 zt — ,,Manifest” — o- skiego (1897—1936), malarza
braz Wojciecha Weissa (1875 z grupy kopistéow (kopisci w
— 1950), artysty wspolczesne- tworezosei wysuwali na
go, malujgcego martwe na- pierwszy plan zagadnienie

tury, pejzaze, sceny rodzajo-

we. .
Znaczki

.Staneczyk” = —
obraz Jana Matejki (1838 —
1893), malarza realisty,

(1882—1932),
nego z najwybitniejszych, no-
woczesnych malarzy polskich;

kompozycji barw).
drukowane

naj-

jed-

bedag

technikg rotograwiurowsg, na

ZIEMIE poznajemy w KOSMOSIE

Badania Ziemi prowadzone
przez aparature sztucznych
satelitow oraz przez kosmo-
nautow . dostarczyly m. in.
wiele cennych materialow fo-
tograficznych. Material ten
jest juz wykorzystywany w
wielu dziedzinach nauki o
naszym globie.

Przydatnos¢ fotografii kos-
micznej wynika z kilku przy-
czyn. I tak fotograficzny ob-
raz z satelitéw odznacza sie
wielka czytelnosScia. Szczegol-
nie duza dokladnoscia odzna-
czaja sie fotografie terenéw
pustynnych, gdyz z reguly
pozbawione s3a one pokrywy
chmur oraz wilgotnosci w po-
wietrzu. Obok dokladnosci,
duza role w przydatnosci fo-
tografii kosmicznej dla wielu
galezi nauki odgrywa sama
technika wykonywania zdjeé,
dzieki czemu ten sam obszar
Ziemi moze byé fotografowa-
ny wielokrotnie w roéoznych
odstepach czasu. Ulatwia to
znakomicie Sledzenie roz-
przestrzeniania sie raf kora-
lowych, zmiany linii brzego-
wych, zmiany koryt rzecz-
nych itp.

Duze uslugi — zwlaszcza w*
geologii — oddaje barwna fo-
tografia kosmiczna. Na jej
podstawie mozna np. analizo-
waé skutki wietrzenia che-
micznego na olbrzymich ob-
szarach pustyn.

Fotografia kosmiczna przy-
czynia sie takze w ogromnym
zakresie do poznania pokry-
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RESTAURANT

Zenon LUBINSKI

80, rue Lafayeite-PARISe
Métro: CADET lub POISSONNIERE
770-43-43 824-41-50

(Face Square MONTHOLON)

Méwi si¢ po francusku oraz po polsku, angielsku,
niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i wfosku
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HOTEL
OPERA-
LAFAYETTE

(s CATEGORIE **A
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papierze kredowym w na-
kladach: 40 gr — 6,4 mln
szt., 60 gr — 6 mln szt., 1,15
zt — po 4,5 mln szt.,, 1,50 zl
— 3,8 mln szt.,, 4,50 zt — 3,3
wy lodowej i Snieznej na mln szt.,, 5 zt i 7 z2t — po
ladach i morzach. Dzieki te- 1,8 mln szt. Opracowanie
go typu fotografiom mozna graficzne znaczkow — art.
Sledzi¢ cofanie sie albo nasu- plastyk Andrzej Heidrich,
wanie lodowcéw gérskich, za- format: 40,5 X 54 mm i
kres wystepowania gér lodo- 54 X 4,5 mm.
wyech itp. em.

ALFRED NOBEL

i Jego magroda

LAT TEMU, 23.X.1833 r., w stolicy
1355.7.wecji — Sztokholmie, urodzil sie

Alfred Bernard Nobel. Od wczesnej
mlodo$ci z zamilowaniem studiowal chemie —
dzieki pracowitosci i wrodzonym zdolnosciom
moégt juz w 33 roku zycia ofiarowaé $§wiatu
najwiekszy swo6j wynalazek — dynamit. Ten
nowy material wybuchowy zapoczatkowal
przewrot w technice wielkich robdét inzynie-
ryjnych — w gornictwie, przy réznych budo-
wach, zwlaszcza zapér wodnych, tuneli, ka-
nalow, drug (nie jest juz wing Nobla, ze wy-
nalazek jego wykorzystano przede wszystkim
do celéw wojennych). Powszechne zastosowa-
nie dynamitu dalo uczonemu wielki majatek,
ktory na rok przed $mierciag (zmart 10.XII.
1896 r.) przeznaczyl na nagrody dla ,najbar-
dziej zasluzonych wobec ludzkos$ci’.

Od 1901 r. kazdej jesieni dowiadujemy sie
o przyznaniu nagrod Nobla wybitnym lu-
dziom, reprezentujgcym pewne dzialy nauk
Scistych, literature, dzialalno§¢ na rzecz po-
koju i wspélpracy miedzynarodowej. Mozna
by sie czasami spieraé¢ co do trafnosci wyboru
kandydatow do nagrody — zdarza sie, zwlasz-
cza w literaturze, iz nazwiska wyroéznionych
zostaja szybko zapomniane, okazuje sig bo-
wiem, ze ich przejsciowa slawa nie byla zna-
mieniem wielko$ci.

Czasem tez nad ocena komitetow przyzna-
jacych nagrody =zacigza jakie§ wzgledy poli-
tyczne. Wielu najwybitniejszych uczonych i
pisarzy naszych czaséw nie otrzymalo nagrod
Nobla, podzial nagréd nie uwzglednia takze
w dostatecznym stopniu wkladu réznych na-
rodow w nauke i kulture $wiata.

Mimo tego rodzaju bledow nagroda Nobla
stata sie w opinii wspolczesnego $Swiata jed-
nym z najbardziej znaczgcych i wielkich wy-
roznien, jakie kiedykolwiek przyznawano. W
wiekszo$ci laureaci Nobla sg rzeczywiscie
ludZzmi wielkiej miary, a sama nagroda sym-
bolizuje najszlachetniejsze dazenia: prace na
rzecz postepu nauki, u$wiadamianie poczucia
miedzynarodowej wiegzi, zaslugi polozone dla
dobra calej ludzkoéci. Jednym slowem, nagro-
da Nobla jest, a przynajmniej byla w zamy-
§le jej fundatora, Alfreda Nobla — symbolem
wspoélnoty ludzkich celéw, pokoju i przyjazni.

W latach 1901—1967 przyznano ogdélem 291
nagréd Nobla, w tym: 61 w dziale fizyki, 61
w dziale chemii, 60 w medycynie i fizjologii,
60 w literaturze i 49 nagréd pokojowych. W
sumie odznaczono 372 osoby (dwie otrzymaty
Nobla dwukrotnie: Maria Sklodowska-Curie
i Linus Pauling, amerykanski chemik) i 7 in-
stytucji (czterokrotnie nagrode Nobla otrzy-
mal Miedzynarodowy Czerwony Krzyz).

Nagrody Nobla, przypomnijmy, przyznawa-
ne sa (w postaci medalu, dyplomu i dosé
duzej sumy pieniedzy) w pieciu dziatach:

FIZYKI — przez Krélewska Szwedzka Akademie
Nauk;

CHEMII — przez Kré6lewska Szwedzka Akademie
Nauk;
MEDYCYNY i FIZJOLOGII —

przez Krolewski

Karolinski Instytut MEDYCZNO-CHIRURGICZNY
(Szwecja);
LITERATURY — przez Akademie Szwedzka (jest

to inna instytucja niz wymieniona uprzednio Kroé-
lewska Szwedzka Akademia Nauk).

Ponadto w dziedzinie dzialalnosci na rzecz zblize-
nia miedzy narodami przyznawana jest NAGRODA
POKOJU — przez Komitet Nobla parlamentu nor-
weskiego (tzw. stortingu).

Nagroda w jednym dziale moze by¢é podzie-
lona — najwyzej jednak na 3 cze$ci, moze
tez by¢ przyznana kilkakrotnie tej samej oso-
bie czy instytucji. Stad rdéznica miedzy liczbg
nagréd a liczba odznaczonych.

Wsérod laureatéw byli, jak wiadomo, Pola-
cy: Maria Sklodowska-Curie (w 1903 r. na-
groda Nobla wspolnie z mezem, Piotrem
Curie, i Henri Becquerelem w dziale fizyki;
w 1911 r. nagroda po raz drugi, tym razem
w chemii i samodzielnie) oraz Henryk Sien-
kiewicz (literatura, 1905) i Wtadystaw
Reymont (literatura, 1924).

Cze$ciowo polskiego pochodzenia byta lau-
reatka z dziedziny chemii we Francji w
1935 r., corka Marii Sklodowskiej, Irena
Joliot-Curie, za§ w Polsce urodzili sie laurea-
ci: Albert Michelson (fizyka, 1907, TUSA),
Walther Nernst (chemia, 1920, Niemcy), Otto
Stern (fizyka, 1943, USA), Isidor Rabi (fizyka,
1944, USA), Tadeusz Reichstein (medycyna,
1950, Szwajcaria), Kurt Alder (chemia, 1950,
Niemcy), Maria Goeppert-Mayer (fizyka, 1963,
USA), Samuel Agnon (wlasciwe nazwisko
Czaczkes, literatura, 1966, Izrael).
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Ceny mniskie
Na Zadanie wysylamy probki

Jauk przechowywac owoce?

Problem utrzymania wyso-
kiej jako$ci owocow w okre-
sie dlugotrwatego skladowa-
nia zimg byl ostatnio przed-
miotem badan naukowcow
francuskich. Obserwacje pro-
wadzone w réznych warun-
kach skladowandia i z rézny-
rai owocami PpPrzynoszg sze-
reg ciekawych danych przy-
datnych dla praktyki.

Szczegdlnie wazne, jak wy-
nika z obserwacji, jest usta-
lenie w magazynach wtasci-
wej temperatury i wilgotnos-
ci powietrza. Nie jest to
sprawa latwa. Jak wynika z
obserwacji, wymaganiami pod
tym wzgledem roéznia sie bo-
wiem nie tylko rodzaje owo-
cow czy odmiany, ale nawet
owoce tej samej odmiany w
zalezno$ci od rodzaju gleby,
na jakiej wyrosly, wieku
drzew, z ktérych pochodza, i
warunkéw Kklimatycznych da-
nego roku.

Przechowalnie owocow win-
ny wiec sklada¢ sie z szere-
gu komoér wyposazonych w

urzadzenia umozliwiajgce re--

gulowanie temperatury i wil-
gotnos$ci. Niewskazane jest
tez wspdlne przechowywanie
owocéw roéznego rodzaju —
jablek, gruszek, sliwek — nie
moéwige juz o owocach cytru-
sowych czy warzywach. Wy-
dzielane przez jedne owoce
olejki eteryczne bardzo nie-
korzystnie wplywaja na wtas-
ciwoséci organoleptyczne in-
nych rodzajow.

Specjalnej troski wymaga
dluzsze magazynowanie zimo-
wych odmian, przeznaczonych
do dlugotrwalego skladowa-
nia. Najlepsze rezultaty uzys-
kuje sie przechowujgc takie
owoce w pomieszczeniach ga-
zoszczelnych, w obnizonej

temperaturze, przy odpowied-

niej zawartosci dwutlenku

TYGODNIK POLSKI 19

wegla w atmosferze. Gaz ten
hamuje proces dojrzewania i
pozwala na uzyskiwanie o-
wocow o walorach smako-
wych i zapachowych ,,jak
prosto z drzewa” — nawet w
drugiej polowie zimy i na
przedwio$niu. Wysoka jakos$¢é
i ograniczenie strat uzasad-
niajg w pelni budowe takich
pomieszczen, mimo niewatpli-
wie wyzszego ich kosztu w
poréwnaniu ze zwyklymi
przechowalniami.

Naukowcy o maluchach

Mimo 2Ze wuczenie czytania
piecioletnich 7 mtodszych
dzieci zyskuje coraz wiecej
zwolennikéw, sprawa mnadal
nie przestaje byé dyskusyjina.
Ostatnio ukazala sie praca
dr Domana, w ktorej ame-
rykanski naukowiec twierdzi,
Ze dzieci zdolne saq mauczyé
sie czytaé pojedyncze sltowa,
gdy majag roczek, zZe dwulet-
nie dziecko potrafi juz czy-
taé zdania, a trzyletnie dziec-
ko =z wielka przyjemnosdciq
czyta cale ksiqzki.

Wielu zwolennikéw wczes-
nego uczenia dzieci czytania
powotuje sie na przyklad
Marii Sktodowskiej-Curie,
ktora nauczyla sie od swej
starszej siostry czytaé majac
cztery lata. Jak wiadomo,
wecezesna nauka czytania, do-
konywana motabene w tajem-
nicy przed rodzicami, nie od-

bita sie wujemmnie ma 7rozZwoju
umystowym ndszej wielkiej
Rodaczki.

Sprawa wczes$niejszego mna-
wuczania czytania w miektorych
krajach wychodzi juz ze sfe-
ry dyskusji. I tak we Fran-
cji jedna =ze szkol ekspery-
mentalnych przyjmuje dzieci
trzy- i czteroletnie na mauke
jezyka angielskiego. Trzeba
jednak zauwazyé, iz mauka
obcych jezykéw we wczesnym
wieku budzi mniejsze zastrze-
Zenia.

Problemy zwiqgzane z
wezesnym nauczaniem czyta-
nia  sq ostatnio rozwazane
takze przez UNESCO.

Jak wiadomo, réwniez mna-
sze wtadze oswiatowe rozwa-
Z2aja prajekt obniZenia dolnej
granicy wieku obowiqzku
szkolnego.

PECZNIEJA DWA MIASTA

Kielce byly miastem na boku wielkich szlakéw rozwojo-
wych, prowincja ekonomiczna, miastem urze¢dnikéw rosyjskie-
zo gubernatorstwa, kurii biskupiej i klerykow. Tak widzial
kiedy§ to miasto Stefan Zeromski. Miedzywojenne XX-lecie
niewiele przynioslo zmian — poza zastapieniem gubernator-
stwa przez wojewédztwo. Dopiero w ostatnich pietnastu latach
ruszyly inwestycje i to od razu na Kkilku plaszczyznach: han-
del, przemysl, domy mieszkalne — i kultura. Male n_lia.sto
wojewoédzkie liczace 50 tys. mieszkafcéow — stalo si¢ preznym,
ambitnym o§rodkiem o rozwini¢tym przemySle, liczacym
120 tys. mieszkancéw.

W Radomiu, ktéry jest ,tylko” powiatem, rozwéj gospodar-
czy poszedl jeszcze szybciej, gdyz istnialy wi¢ksze podstawy
rozwoju: istnial przed wojna wyspecjalizowany przemysi me-
talowy, garbarniczy i skérzany. W tej chwili, dzieki rozwojowi
przemystowemu — miasto zbudowalo 45 tys. izb mieszkalnych,
a liczba ludnos$ci osiagnela 150 tys. mieszkancow.

1 sewmaine des .eunas

Les anciens, les jeunes et In ,,polonite”

Depuis quelques temps, on discute ferme,
dans ,,LA SEMAINE POLONAISE”, sur l'ave-
nir de la ,,polonité”’ dans nos cités, autre-
ment dit sur la jeunesse d’origine polonaise,
sur l’attitude de cette jeunesse a l’égard de
la Pologne et de la traditionnelle ,,polonité”
des vieux émigrés polonais. Comme jusqu’a
présent n’ont pris la parole que des anciens
et comme il est indiscutable que qui n’entend
qu’une cloche n’entend qu’un son, j’ai‘do’ecidé
d’essayer de donner aujourd’hui l'opinion des
jeunes sur cette question.

Les anciens diagnostiquent un dépérisse-
ment des vieilles organisations polonaises en
France. Il ne faut pas @étre sorcier pour se
rendre compte qu’ils ont raison. Ils ont aussi
raison quand ils vitupérent les parents qui
n’encouragent pas leurs enfants a apprendre
le polonais, car ces gens-la — les parents
en question — dépossédent leurs gosses de
cette richesse qu’est la possibilité de péné-
trer en quelque sorte naturellement, sans con-
trainte aucune, une culture étrangére — une
grande culture étrangére. Selon eux, exiger
des enfants qu’ils apprennent le polonais,
c’est les amputer d’une partie de leur ,fran-
cité”. Et selon moi, cet argument-la ne tient
pas debout, ce n’est méme pas un argument,
ce n'est qu'un préjugé. Car enfin, moi qui
vous parle par exemple, eh bien, je me sens
Francaise jusqu’aux moelles, j’adhére a mon
pays — @ la France — vraiment viscérale-
ment, mais cela ne m’empéche pas d’appren-
dre le polonais, d’aimer la Pologne, de cher-
cher a la connaitre et a la comprendre. Com-
me je suis d’origine polonaise, je me fais un
point d’honneur d’en savoir le plus possible
sur le pays de mes parents et de mes grands-
parents. Voila. (Je crois que je me suis un
peu écartée du sujet — qu’la cela ne tienne!
Aragon lui-méme n’a-t-il pas dit que ,,;si en-
trer dans le sujet mérite des éloges, en sortir
qui est l’effet de la méme volonté n’en mé-
rite pas moins”? Bon, poursuivons).

Les anciens, disais-je, diagnostiquent un
dépérissement des vieilles organisations po-
lonaises en France, et nombre d’entre eux
estiment que comme la traditionnelle ,,polo-

nité” des vieux émigrés ne laisse pas de
s’étioler, comme les jeunes la trouve suran-
née, vieux jeu, tout va bientdét finir. Eh bien,
non, je ne suis pas du tout de cet avis. S’il
est vrai que nous autres, les jeunes, nous ne
sommes pas spécialement chauds pour rani-
mer les vieilles sociétés des émigrés, il ne c’est
pas moins que nous sommes attirés par la
Pologne. Ne me dites pas que ce sont la des
contes en l’air. Je connais pas mal de fils et
filles de Polonais du Nord et du Pas-de-
-Calais qui ont déja passé le bac et qui sont
en train de faire des études a Lille. Eh bien,
pour ce qui est des langues (eétrangéres, pres-
que tous ont opté pour le polonais. Ca prouve
quelque chose, non? Ce n’est tout de méme
pas parce qu’ils se désintéressent de la Po-
logne qu’ils ont choisi la langue polonaise!

Il y a aussi un autre phénoméne qui atteste
que les jeunes Francgais d’origine polonaise
éprouvent la tentation de la Pologne. C’est
des bourses Zellidja que je veux parler. Tou-
tes les fois qu’'un garcon ou une fille d’ori-
gine polonaise obtiennent une bourse Zellidja,
on apprend qu’ils veulent se rendre en Polo-
gne. ,La Semaine Polonaise” elle-méme en
a déeja présenté pas mal, de ces boursiers qui
sont allés en Pologne. Je me souviens d’avoir
lu des articles sur Jean-Claude Gozdziaszek,
de Beéthune, Bernard Waclawski, de Bruay-
-en-Artois, Michel Robakowski, de Barlin,
et — tout derniérement — sur Edmond Sza-
rzynski, qui, a £tudié le folklore des Tatras...

Je pense, quant @ moi, que les jeunes Fran-
cais d’origine polonaise sont en train de —
comment dire? — eh bien, de donner nais-
sance & un nouveau type de ,polonité”. Cet-
te nouvelle forme de ,,polonité” est plus ra-
tionnelle, plus intellectuelle que Il’'ancienne.
Elle ne consiste pas dans des commémora-
tions, des fétes, des discours, c’est sGr. Mais
je ne vois pas pourquoi il faudrait s’en af-
fliger. L’essentiel, c’est que nous, les jeunes,
nous sommes en train de découvrir que nous
tenons a prendre la reléve, n’est-ce pas?

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE
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% zybka

PANIE REDAKTORZE!

Dla mnaszych dzieci sprawy te to
tylko historia, literatura, pare zdan w
podreczniku, i mic wiecej. ,,Wobec
kleski panstw centralnych, rozktadu
Austro-Wegier, a mnastepnie rewolucji
w Niemczech, przed marodem polskim
staneta mozliwosé usuniecia wtadzy
zaborczej i powolania wlasnego pan-
stwa. 28 paZdziernika 1918 r. w Kra-
kowie powstala Polska Komisja Li-
kwidacyjna; w ciggu kilku dni woj-
ska zaborcze w wiekszej czedci Gali-
cji i w generalnym gubernatorstwie
lubelskim zostaly rozbrojone (...) 10 li-
stopada wrécit do Warszawy uwolnio-
ny Pitsudski; wojska niemieckie w
Warszawie zostaty rozbrojone 11 li-
stopada. 11 listopada wuznano jako da-
te odzyskania mniepodleglosci. Tak
krétko i rzeczowo ujmuje te wy-
darzenia polska Wielka Encyklopedia
Powszechna, i oni — mnasze dzieci i
wnuki — tez tylko takie maja, bedaq
mieli czy teZ mogag mieé o tym mo-

mencie dziejow wyobrazenie. ,Tylko
takie” — to =znaczy jakie? Fatszy-
we? Nie! Tak bylo, mie o to chodzi.

Chodzi o to, 2e podczas gdy dla mna-
szych dzieci i dla miodych Polakéw w
Kraju 11 listopada 1918 r. i nazwiska
takie jak Pitsudski, Daszynski, Witos
stanowiaq tylko pewien rozdziat histo-
rii, to dla mas starszych dla nas,
ktorzy$Smy urodzili sie jeszcze pod za-
borami odzyskanie niepodleglo$ci
jest przede wszystkim jednag z mnaj-
piekniejszych chwil naszego Z2Zycia.
,,Czytatem odezwy: ,,Polska powsta-
ta!”, ,,Zapisujcie sie ma ochotnika do
wojska polskiego!”, jak rowniez wiele
innych, ktorych juZ nie pamietam,lecz
ktére przepelniaty mnie rados$ciq, po-
tgczong z duma, 2e jestem wolnym
Polakiem, zZe Niemiec mnie mnie na-
zwie $winiq i wiecej mie poloZy reki
na mej twarzy (...). U mnie w glowie
juz mic wiecej nie byto, tylko mundu-
TY polskie. Tylko Polska! Czytajac
ksiqzki o miej, przezywalem jej bdle,
cierpienia; ta Polska dla mnie tajem-
nicza, ta moja matka nieszcze$liwa” —
tak pisze w swoich wspomnienia, za-
mieszczonych w wydanych w War-
szawie w r. 1960 ,,Pamietnikach Emi-
grantéow”, emigrant z Francji, Franci-
szek Oborski. Podobnie przedstawiajq
sie takzZe i wlasne moje wspomnienia
o pamietnym listopadzie 1918 roku.
Podobnie wygladajq chyba wspomnie-
nia wszystkich starych emigrantow.
Pamietam, Ze cieszylem sie wtedy
jak dziecko, ktéorym mna dobra spra-
we jeszcze zresztq bytem. Ze podob-

nie jak moi réwieénicy Spiewatem:
My, pierwsza brygada, Pitsudskiego
Dziada”... Ze cieszyliémy sie woéwczas

w Polsce dostownie wszyscy. Radowa-

Smak odzyskanej
niepodlegtosci

lismy sie odzyskanag swobodaq, polskos-
ciq, niepodlegtosciq. A wiec z tego, Ze
skonczyly sie zabory, zZe mnie ma juz
Kongresowki . ani Galicji, Ze zmar-
twychwstata wreszcie Ojczyzna mita.
Z tego, Ze ,mie bedzie Prusak plut
nam w. twarz, ni dzieci mam germa-
nit”. Z tego, Ze ,,co mam obca prze-
moc wezieta”, z powrotem stalo sie na-
sze, wlasne, polskie.

Pamietam takzZe, Ze cizbily sie wte-
dy wszystkim w glowie same tylko
optymistyczne mnastroje. Nowa, odro-
dzona po stu dwudziestu latach nie-
woli Polska mie bedzie dla nikogo ma-
cochq, — bedzie matkq, ukochang, ko-
chajagcq i sprawiedliwq. Tak myslano,
tak wierzono — zZe nmowa Polska be-
dzie takZe i przede wszystkim ojczy-
zng robotnikéw i chilopdw, i to mnie
tylko w takich matych, ,,deskami za-
bitych dziurach” jak nasza wioska, ale
takze i w Warszawie, gdzie — jak wspo-
minal o tym niedawno temu w jed-
nym krajowym piSmie znakomity, mo-
im zdaniem, polski i nie tylko polski
reporter, sedziwy juz dzisiaj Melchior
Wankowicz — ,ma Zamku wisial czer-
wony sztandar (na krétko), orta pozba-
wiono korony (niebawem jaq restytuo-
wano), zamiast policji powotano mili-
cje ludowa (na krétko), na wystawach
sklepowych zabroniono wystawiaé
smakotyki”. Niestety, marzenia te nie
speinity sie. Pilsudski powiedzial, Ze
on z czerwomnego, wiodqgcego do socja-
lizmu tramwaju wysiada na przystan-
ku mniepodlegto$é. Dalszy ciag znamy
wszyscy, ¢ nie to jest dzisiaj, w pieé-
dziesieciolecie odzyskania przez Pol-
ske niepodleglo$ci, wazne, nie o to
chodzi.

Dzisiaj powinni$émy, moim zdaniem,
przede wszystkim wspomnieé ludzi,
dzieki ktérym maréd polski nie =zala-
mat sie w niewoli, dzieki ktorym Pol-
ska mie zginela, choé przez tyle dzie-
siqgtkéw lat mnie bylo jej mna mapie
Europy. A wiec tych, ktérzy z jej na-
zwiska =zrobili ,wieczny pacierz, co
placze, i piorun, co blyska” wiel-
kich poetow romantycznych, Mickie-
wicza, Stowackiego, Krasinskiego. A
wiec powstancow z 1830 i 1863 roku.
Wysylanych przez carow mna Sybir i
wieszanych mna stokach warszawsk\2j
Cytadeli patriotow i rewolucjonistow:
Sierakowskiego, Traugutta, Waryn-
skiego, Okrzeje... Tych wszystkich, kto-
rzy wuczyli Polakéw, zZe ,nasz mnarod
jak lawa, z wierzchu zimna i twarda,
sucha i plugawa, lecz wewnetrznego
ognia sto lat mie wyziebi”...

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef GRZYBEK
z Nordu

ki do Francji.

operacje bankowe

macyijne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d‘Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSK! na towary PKO oraz pie-
niqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Costawa
towaréw i gotowki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wpiaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Poals-

B Przyjmuje wkiady na oprccentowanie oraz zalatwia wszelkie inne

B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materiaty n.for-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S.A.
23, rue Taitbout PARIS IX-&me

ODCZYT 0 TEATRZE W PARYSKIM OSRODKU PAN

PARYSKIM os$rodku Polskie]j
Akademii Nauk odbyl sie odczyt
znanego polskiego rezysera, dy-
rektora teatru-laboratorium we Wro-
ctawiu, p. Jerzego Grotowskiego pt.
,Le Théatre d’aujourd’hui a la re-
cherche du rite”.
Prelegent moéwil o swych ekspery-

mentach, ktorych celem bylo takie
zreorganizowanie przestrzeni teatral-
nej, azeby zblizyé jak najbardziej

aktora do widza, aby widz brat bezpo-
$redni, czynny udzial w widowisku,

aby gre aktora w sensie nasladowania
okreslonych postaw i gestéow zastapic
prawdziwym wnikaniem w realnosé
zyciowych doznan.

Dyskusji, ktéra wywigzala sie po
odczycie, przewodniczyl p. Pierre Aimé
Touchard dyrektor Conservatoire
d’Art Dramatique de Paris.

Licznie zebrang na wieczorze pu-
bliczno$¢ powital dyrektor paryskiego
osrodka PAN prof. Feliks Widy-
Wirski.

FRANCUSKO-POLSKIE
KONTAKTY TECHNICZNE I GOSPODARCZE

SRODEK Francuskiej Dokumen-

tacji Naukowo-Technicznej zor-

ganizowal ostatnio w Warszawie
wraz z Polskim Komitetemm Pomiarow
i Automatyki Naczelnej Organizacji
Technicznej oraz kilku zjednoczen
przemystowych sympozjum polsko-
francuskie, po§wiecone elementom i
ukladom pneumatycznym i hydraulicz-
nym oraz ich zastosowaniu.

Na trzydniowe obrady odbywajgce sie w
siedzibie Naczelnej Organizacji Technicz-
nej w Warszawie przybylo 8 francuskich
inzZynierobw-technikow — . specjalistow w
dziedzinie pneumatyki i hydrauliki. Byli
to przedstawunele powaznych firm fra»-
cuskich z roznych departamentow: Daniel

Bouteille, reprezentant firmy CLIMAX-
FRANCE z Paryza; Georges Neuman, re-
prezentant firmy LECQ z Douai; Jacques

Faisandier z firmy SAMM z Chatillon-sous~
Bagneux; Girardet z firmy SIGMA — sous-
directeur Département ,,Equipements” z
Tassin-la-Demi-Lune; Perrichou z Le Ples-
sis-Robinson; Christian Delarue z firmy
VANELEC z Meudon; Jean Paulet przed-ta-
wiciel ASM, przedstawiciel firmy MARREL-~
HYDRO. Francuskiej delegacji przewodni-~
czyl Jean-Marie Cordier — delegué géné-
ral du SCTHP 2z Marly-le-Roi.

Strone polska reprezentowali m. in.: dy-
rektor Osrodka Francusklej Dokumentacn
Naukowo-Technicznej, inz. Zamoyski oraz

prof. Jarominek, dyrektor naukowy Prze-
myslowego Instytutu Automatyki i Pomia-
row.

W czasie trzydniowej sesji poSwie-

conej automatyce pneumatycznej i
hydraulicznej oraz zagadnieniom ele-
mentéw 1 ukladow hydraulicznych
wywigzala sie zywa dyskusja nad re-

ARCHIWUM POLSKO-FRANCUSKIE

Wspdln

W Warszawie ukazala sie niedawno temu bardzo cie-
,W Krakowie i
na ktérg skladajg sie wspomnienia i szkice przebywajg-
poety Jana Brzekowskiego.

kawa ksigzka zatytulowana

cego stale we Francji
Jan Brzekowski

zyl w Armii Ochotniczej.

urodzit sie w roku 1903. W
udzial w akcji plebiscytowej na Gornym Slasku oraz stu-
Studiowal na TUniwersyteciz

Yy PO

w Paryzu”,

1920 brat

eta

Glownym Polskiego Czerwonego Krzyza w Vichy i wspol-
pracowal z organizacjami francuskiego ruchu oporu.
Jan Brzekowski
skich poetow awangardowych. Ale Brzekowski
tylko poetg polskim: wydal on rowniez Kkilka
w jezyku francuskim, ktore zyskaly mu bardzo zyczliwg
opinie paryskich krytykow. W ostatnich latach poeta po-

jest jednym z najwybitniejszych pol-
jest nie
utworow

. Ay R < 3 N wrocil jednak do swojego jezyka macierzystego, a to dla-
Jagl.elllonsklm‘ gdzie w rl.{ 11924 otrzymat maglst‘erll.i{m faxl— tego, ze ,trzydziestokilkuletni pobyt we Francji nie zro-
macil; & W r: 1?27"“23’5 a' pra}\;vq vnsu.cziian{; J%é}é a, po.~ bit z polskiego owsa francuskiego ryzu. Po wydaniu w
jsé{cl}?ilo éofrggi;;:m‘;}? gtasél}:(ﬂl%%q le?)'ir(;lcre'd'lgozvﬂ \rv \g}:' 1956 r. mojego ostatniego francuskiego tomiku ogarnela

L sl i dpsinall® R e 5 ° S mnie z ogromng silg nowa fala polskos$ci i dzisiaj nie
ryzu C,,Za“)plsr?o.”] Art Conte.mpox“a'n? EI ‘Szn.l»kd Wspo?— mam juz wahan. P()qzostalem pisarzem polskim, pomimo
czesna .byl takze_ Lprzez DEWIEn C,Z"S Se“Ctm."O,m .ad{m— silnych powigzan z kulturg francuskg. Pomimo tego, ze
nistracyjnym ,»Société Polonaise d’Echanges Littéraires et wiecej niz polowe mojego zycia spedzilem we Francji”
Artistiques entre la France et la Pologne”. W latach  lomu W Kiakowie .i:;v Pasy2im Z i
19321933 pracowal w Bibliotece Polskiej w Paryzu, na- ¥ 2 i Aryz :

stepnie byl redaktorem paryskiej placowki Polskiej Agen-
czerwca 1940 byl sze-
fem biura prasowego Amabasady Polskiej w Paryzu. Pod-
czas drugiej wojny S§wiatowej pracowatl jako referent wy-
kombatantami w Zarzgdzie

cji Telegraficznej, a od 1938 r. do

dzialu opieki nad bylymi

Fernand Léger,
jetym przez

hora i Légera

niego
wstata zawierajgca m.
kolekeja sztuki

We Francji Brzekowski przyjaznil sie w latach miedzy-
wojennych z wielu znanymi artystami, m. in.

z Jean Arp,

Michel Seuphor i Max Ernst. Dzieki pod-
staraniom, w muzeum 16dzkim po-
in. dziela Ernsta, Caldera, Seup-

nowoczesnej.

feratami wygltoszonymi przez francus-
kich naukowcéw. Ponad 200 slucha-
czy z r6znych oSrodkéw przemysto-
wych i technicznych w Polsce zapo-
znalo sie szczegdlowo podczas wykla-
dow, pokazow filméw, przezroczy i
eksponatéw z osiggnieciami Francu-
zo6w w interesujacych ich dziedzinach.
Francuscy naukowcy natomiast, po te-
oretycznym zapoznaniu sie z osiggnie-
ciami polskimi w zakresie automatyki
p~eumatycznej i hydraulicznej, zwie-
dzili szereg zakladow, m.in. w Gdan-
sku oraz w Falenicy pod Warszaws.
Strona francuska na zakohczenie o-
brad wyrazila zadowolenie z pobytu
i uczestnictwa w Journées de Confe-
rences Techniques et Constructeurs
Francaises Hydrauliques et Pneuma-
tiques, wyrazajgc cheé dalszej wspoi-
pracy i wzajemnej pomocy naukowej.
RANCUSKA firma S. A. Heur-

F tey podpisata w koncu pazdzier-
nika br. umowe z firmg polska,
dziatajacg z ramienia Zjednoczenia
Hutnictwa Zelaza i Stali ,,Centrozap”
w Katowicach, o wspolpracy w

dziedzinie projektowania i budo-
wy  piecow do obro6bki termicz-
rej. Umowa przewiduje wymiane
do$wiadczen uzyskanych dotychczas
przez strone¢ francuskag i polska
przy budowie piecow hutniczych,
a takze wymianeg do$wiadczen i
najnowszych zdobyczy technicznych,

jakie zostang uzyskane w przysztosci.

Dyrektor generalny firmy Heurtey —
p. Jean Regis stwierdzit podczas byt-
nosci w Polsce, ze jest to pierwsza te-
go rodzaju umowa zawarta przez te
francuskg firme z krajem socjalistycz-
nym.

— W ten sposob zostaly stworzone
mozliwosci do wymiany informacji —
powiedzial p. Jean Regis — o wuzys-
kanych przez obie strony postepach w
projektowaniu i budowie piecéw do
obrobki termicznej i wykorzystania
tych doSwiadczen przez przemyst o-
bydwu krajow dla potrzeb wtasnych,
jak i na eksport do krajow trzecich.

Podpisana przez polskg i frarcuskg
strone umowa przewiduje réwniez —
W miare rozszerzenia porozumienia —
rozleglta wspoéiprace polskich inzynie-
row z odpowiednimi biurami studiow
i konstrukecji firmy Heurtey w Pary-
zu. Takze grupy inzynieréow frarcus-
kich bedg pracowaly w odpowiednich
biurach w Polsce

Jak stwierdzit
Handlu Zagranicznego
Katowicach, Tadeusz Kaczmarczyk —
w §lad za wymiang do$wiadczen i
technologii nastgpig rowniez konkret-
ne kontrakty handlowe.

dyrektor Centrali
,,Centrozap” w
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spolecznej malzenstwa: Regi-
na Dzieciolowska i Daniel
Andrzejczak oraz Anne-Marie

Tomanek i Lazare Develay.

TYGODNIK POLSKI

KONKURS
WEDKARSKI
MONTCEAU - les - MINES.
Miejscowe stowarzyszenie
wedkarskie ,,La Gaule Mont-
AWANSE celienne” zorganizowalo na
koniec sezonu konkurs dla
I NOWE PRZYDZIALY czlonkow  stowarzyszen. w 3 .
NAUCZYCIELSKIE konkursie tym p. Antoniewicz . 1
PAS-de-CALAIS i NORD. ZB??gm’T&;:Ii?ce_‘*s (((5280 p;i:"c))’ g: Miniatury Henryka Januszewicza budzily duze zainteresowanie publicznoSei
W biezgcym roku szkolnym  Graczyk — 10 (330 pkt), p.
otrzymali wyzsze stopnie lub Kochanek — 11 (295 pkt). 2
sostlll piskilont T v MINIATURY H. JANUSZEWIGZA WYSTAWIANE w PARYZU
stanowiska m. in.: p. Chantal -
Przybylska, Calonne Ricouart KONKURSY
éEIES :E)iarnlgé (C'Jez:il;re) “;argﬁ;& NA DOMKI ZNANEJ PARYSKIEJ polskiej Assemblée Nationale,
Kaé:zrnarek Courc’:elles-lez- PRZYBRANE gal.erli Marcel -Bern— i radca do spraw kultural-
Lens (Oloe’z), p. Mieczystaw KWIATAMI heim odbywala sie wy- nych Ambasady PRL w Pa-

Merta, Berck (Hp. Mar.), p.

stawa prac polskiego malarza

ryzu p. Jan Babinski.

: s . oy Henryka Januszewicza. Na Na wystawe zlozylo si o-
Marie-Marthe  Szczerbinska, LIEVIN. Tutejsze ,Société urocz);sty ,vernissage” wy- nad %0 r%iniatir-pejezafiy
Rouvroy (Curie), p. Breto-  @Horticulture et des Jardins | ctawy przybylo wiele oso- portretéw, martwej natury.

Matuszak, Courriéres, p. Ko-
cik-Wosinski, Bully-les-Mines
(Alouettes), p. Michalowski-
Béghin, Divion (Cité 30), p.
Stanislaw Mrugala, Vendin-
le-Vieil (Hannescamps), D.
Rudolf Kustyan, Courcelles-

Populairés” oglositlo wyniki
konkursu dla sektora Lens-
Liévin. P. Stanislaw Kubic-
ki z Liévin zdobyl 96 pkt. i
nagrode hors de concours,
medal zloty i specjalne gratu-
lacje jury; p. Franciszek No-

bistosci ze swiata polityczne-
go i artystycznego Paryza,
wsérod nich deputowany p.
Jean-Paul Palewski — prze-
wodniczgcy grupy francusko-

Prace te powstaly we Fran-
cji, w Polsce i w Anglii.

ZDJECIA:
Wiadysltaw SEAWNY

lez-Lens (Salengro), p. Guil- wak 2z Vendin-le-Vieil 90
léntlxmlllt I\T(%Wta'k,ﬂMontlgrny-en- pkt., nagrode hors de con- S - ” .
ohelle ite 7), b. omasz cours, plakietke artystyczng :Z
Konieczka, Mazingarbe (Cité  yermeil i gratulacje jury; p. 9 czenlia SquteCZIle
5 p. Cuvillier-Mielczarek, Roger Kubiak z Lens 85 pkt.,

Lens (Cité Couart), p. Troy-
Pigtkowski, Dennebroeuq, p.
Nowak-Wlodarski, Verquin,

duzy medal vermeil.

Sekecja NOEUX: p. Wanda

przez Polskie Radio

. Regina Gorzelanczyk, Di- i < :

sion (gClarence), p. Jafcubow- %emﬁltnSka.z Ba1;111{1 ZdObX;f . Jedna z najbardziej przy- Podobnie jak w latach i ey "
ski-Barbier, Bertincourt, p. DIt pngclexce ence; the; | demnych  form utrzymania ubieglych, Polskie . Radio | Rzadki dzi§ kunszt mala-
J.-Pierre Kucheida, Lens (Mi- grode spec;alga “1’3 pos a3ci lacznoSci w okresie Swiat Bo- przekazywaé bedzie 2zyczenia | rzy miniaturzystéw zdumie-
chelet), p. Mieczyslaw Loijte, fef“.”su nka [0S0 v;a 1a zego Narodzenia i Nowego $wigteczno-noworoczne’ w | wa szczegdlnie w pejzazach
St. Pol-sur-Ternotte, p. Jani- v?rmek Su ]caqis;‘, D 45 ac k:v Roku z krewnymi i przyja- specjalnych koncertach.
na Kozlowska, Frevent, bD. iores gz .bewiune e’i{ -» | ciélmi zamieszkalymi w Pol- W zamoéwieniu nalezy po-
Jan Kazubek, Pernes-en- nagrode pierwsza. W Sl CJi | sce — jest przekazanie im daé tekst oraz dokladne na-
Artois, p. Bruno Bzdrega, gully ngroznmnyk Zosltvzli é’ zyczenh na falach Polskiego zwiska i adresy odbiorcéw
Barlin, p. Krakowski-Dubo- tefan ka’czmal;e zal ?iz"- Radia. zyczeni, w celu zawiadomie-
cage, Barlin (fosse 9), D. f::(‘;:i sr'é%?r’l yogrzayzrn nagrgcziz ni; ich o termg;ig koncclertu.
Eugéne Pastuch, Audruiq, p. amowienia a realizo-
Elie | Kragihskes, Ste-Marie dodatkowa. TS SSSSSS® wane w kolejnosci ich napty-
Kerque, p. Jézef Pladys, R wania.

% ” MAZINGARBE. Tutejszy
Sailly Labourse. zarzad miejski zorganizowal KOMUNIKAT Adres:

DOBRZE ZDANE
EGZAMINY

tutejszym
pomyslnie

ARMENTIERES. w
liceum technicznym

zlozyli egzaminy Wstepne m. in.: A . . s 2 o
Jacques Oczkowski, Gérard Wan- siata p. Franciszek Szulec. Pols];x ze§pol folklo’x"ystycz Box 46 Al_xtor, . Ile.nryk- Jann!s?e-
kiewicz, — fabrykacja mecha- ny w Paryzu ,Syrena” wzna- wicz, na tle jednej ze Scian
e R Ll O R e wia po wakacyjnej przerwie Polska - paryskiej galerii Bernheima
eusz 1 a iIgniew acyn-

ski i Edfvaré Stangret — dzial BILARDZISCI ku.rs tax‘lqa hludqwego dla

fizyki; Geérard Bielak, Michal dziewczat i chlopcow.

Dudziak, Bernard Kozlowski, Sta-
Bernard Kwas-

nistaw Kowalski A i i i i
niak, Bronislaw Magda, Ryszard szenie ,Amis des Trois gécszgue codziennie rano, NAT.
Szydtowski, Didier Szolt — wy-  Boules” zorganizowalo w sali 29 .
Zi onstrukcji mechanicznej; 2 - .
Christiane  Ozi¢blo | — Wydzsai  »Ideal Dancing” konkurs bi- *
chemii. lardowy. Miejsce 6 w tym
konkursie zajal p. Michal £
. . o=
LILLE. Do tutejszego liceum  Ppanczyk, a 11 p. Jézef Trze- Le groupe foliloxlage p

technicznego Baggio zostali ostat-
nio przyjeci na podstawie egza-

n;:n()wk wstepnych: Antoni JGlu-

chowski, Stefan Hrycak, ean- i t . Prie B e & 5 2 3

Pierre Koncewicz, Patrick Lisz- BULISCI pour fillés e g::\ircons iehe Uprzejmie informujemy wszystkich naszych stuchaczy,
ka, Renald Cyba. de prendrelren ez—vousNK;r 2e od 16 pazdziernika 1968 r. audycje dla Polonii Za-
S S e——— — o e téléphone e matin, granicznej nadajemy w nastepujacych godzinach:

nie ztozyli egzaminy do_ Ecole
Normale de Garcons Patrick A-

konkurs na domki i fasady
przybrane kwiatami. Nagrode
pierwszg otrzymat p. Jan Pa-
wlicki, sibdma p. Stani-
slaw Zandek, dziewiata — p.
Stanistaw Bialoblocki, dzie-

LENS. Miejscowe stowarzy-

ciak.

Maékowiak wygrala konkurs
Boule

ZESPOLU
»SYRENA*

Mozna zglaszaé sie telefo-

,»,Syrena’” re-
de danses,

lonais de Paris
prend ses cours

55.55.

POLSKIE RADIO
AUDYCJE POLONIJNE

Warszawa 1

7.00 —

7.55 na fali Sredniej 200 m oraz na

POLSKIEGO RADIA

falach

krot-

lexanderek i Marie-Antoinette stowarzyszenia »La

Eislar. Aubygoise”. Dalsze miejsca | i kich w pasmach: 25 m, 31 m, 41 m, 49 m.
STRASBOURG. Na tutejszym f‘ao]el)(rwparg: PZ‘Yégxfl’élz'asjaclz‘;}I; B. DOWOINA-BIENAIME 8.00 — 8.30 na falach krétkich w pasmach: 25 m, 49 m.
uniwersytecle pomyilnle Mo tom- (5), Bossu-Obry (7), Thery- 11.30 — 12.00 na falach krétkich w pasmach: 25 m, 31 m.
‘C’g‘z‘;uie]il:;e J}ia:’:ibé;i;‘fkérggzmpk- Glina (8). TEUMACZKA 13.30 — 14.25 na falach krétkich w pasmach: 19 m, 25 m.
studi6w anglistycznych. PRZI;’Z%’VSYIEg;{’ACH 17.30 — 18.25 na fali Sredniej 200 m oraz na falach krét-
N KONKURS PIEKNOSCI SADACH W PARYZ2U kich w pasm‘acl‘nz 19 m, 25 m, 31 m, 41 m.
[ EGZAMINY 20.00 — 20.25 na falach krétkich w pasmach: 31 m, 41 m.
ZAWODOWE MARLES-les-MINES. Tu- Tiumaczenia urzedowe 22.30 — 22.55 na falach krétkich w pasmach: 31 m, 41 m,
tejsze stowarzyszenie choéral- waine w calej Francjl 0.30 — 0.55 na falach krétkich w pasmach: 41 m, 49 m.

DOUAI. W ramach egzamin6w ne ,,Millenium” zorganizowa-

pierwszej jesiennej sesji dyplomy 1o w ramach swoich uroczys- 23, qual de la Tournelle Audycje dla dzieci i mlodziezy polonijnej nadawane

zawodowe instruktorow szkot tosci < P

it osci konkurs piekno$ci, do - ¢ ! LT
samochodowych otrzymali: p. A o P N o
Jean.Michel  Jabtonski i p. Eu- ktérego zglosily sie: p. Da- PARIS (b 0) sa codziennie w drugiej czeSci programu popoludnio

wego, ktory rozpoczyna sie o godz. 13.30 na falach kroét-
kich w pasmach: 19 m i 25 m.

Poczawszy od 27 pazdziernika 1968 r. w kazda niedzie-
le nadajemy o godz. 17.30 zradiofonizowane odcinki zna-

niela Bierniak, p. Helena Do-
magata, p. Monika Dybiona, TELEFON: ODEon 41-17
p. Claudine Kotodziejska, P. ! METRO: PONT-MARIE :
Bernadette Maleszko, j o : i
Agnieszka Podymska, p. Te- [ Froorrrmmmmmssssesrsmmmmssiesns s

geniusz-Jan Swierczynski.

ODZNACZENIA
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LE CREUSOT. P. Jan Po- resa Tyrzg [l)) Ariaelttedlfiaig- .komitej powie$ci historycznej Henryka Sienkiewicza
morski otrzymal medal ho- nier, p. arbara ondel, p. 4 . . .
norowy Federacji Muzyczne] Jacqueline Wadoux i p. De- Posz“KIWA"'E BOIIZIIl :.1.’0?011 . Audycja ta powtarzana jest w kazdy nastepny
Francji za prace nad roz- nise Devallée. Konkurs wy- piatek o godz. 7.00 rano.
wojem miejscowego choru  grala p. Barbara Blondel, a Poczawszy od 21 pazdziernika 1968 r. w kazdy ponie-
e i jej damami dworu zostaly p. P. Helena KAMINSKA i R .. . . N <
polskiego. Ryckewaert i p. Wadoux brat jej p. Stanistaw KAMIN- dzialek w audycji o godz. 20 nadajemy lekcje Jjezyka
W i iali mdziat m.in 33‘5;,.;‘,?’ ,,{,‘;;Ef,‘;-‘;“;‘;‘;‘;ﬁ,’ .f:?zr;f polskiego z objasnieniami w jezyku francuskim. Lekcje
_]ury WZ1§ 1 FE ° na Kaminskiego, syna Bole- owtarzane s kazd cz rtek dyeii d
- 4 P a w y wartek w audycji o godz.
HOJNO p. Staniewski, p. Wasilew slawa, zamieszkalego przed
NA CELE SPOLECZNE ski, p. Glyda, p. Jagodzinska, wojna w _Kaliszu, ktory w 7 rano.
p. Kaczmarek, p. Borowiec i "Az’“;.e. l;""(g"y. tl"'zeby‘;’a? w
MONTCEAU - les - MINES. p. Kucharska. Konferansjer- 2 Smiesska  w  Kalisza:  sio- sSEyECY ugzestnicy Jaisn Lorzyatal mogn Ze SKIyDIOW . Do
Zebrane datki z okazji za- ke prowadzila p. Christine stry Gertruda, Helena i brat Polskie );la.(ij(v warsv}avyva lyB()x‘I;G l;\ll‘:(l"'?:'f‘y:’zoelﬁ:l‘i.'neaSL adres:
warcia zwigzkéw matzenskich Rabiega, speakerka radia w Leon. ’ o ’ ’ VIR MG
ofiarowaly na cele opieki Lille.
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Prosimy odgadnaé 12 wy-
razéw 5-literowych o poda-
nych nizej znaczeniach i wpi-
saé je dookota liczb wpisa-
nych w kolka. Poczatek i kie-
runek wpisywania = poszcze-
golnych wyrazéw wskazuja
strzalki.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) dzieci -+ =zapalki, 2) stary
niedolega, stary piernik, 3)
mieszkanie, pomieszczenie
albo restauracja, kawiarnia,
4) bilekit nieba, 5) piekny,
raczy, dorodny kon, 6) prze-
zroczysty papier do rysunkéw
technicznych, 7) piekno, uro-
da, 8) przesuniecie na wyz-
sze stanowisko, = 9) dlugi
sznur z petla do chwytania
zwierzat, lasso, 10) oklaski
ludzi wynajetych za pienig-
dze, 11) starodawny mebel,
zabytek przesziosci, 12) S$lady
zwierzyny. =

Rozwigzania prosimy mnad-
sylaé pod adresem redakcji
w ciggu dwoéch tygodni od
daty ukazania sie numeru, z

dopiskiem na kopercie ,,Roz-

rywki umyslowe”. - Wsréd

Czytelnikéw, ktorzy mnadeSla

bezbledne rozwiazania, ZOo- g

stana rozlosowane PR i
_ZNACZENIE

NAGRODY KSIAZKOWE

Polacy w swiecie

. STRZECHA”

WIEDEN. W sobetni jesienny wieczér po-
dazylem tam, dokad kieruje swe krowi wielu
naszych: Rodakéw odwiedzajacych Austrie lub
zyjacych w tym kraju od dlugich lat. Cicha,
oddalona od wielkomiejskiego zgielku uliczka
Schwindgasse, dom numer 17. Na I pietrze
mieSci sie prawdziwy os$rodek polskosSci. Tym
ciekawszy, ze w przeno$ni i w rzeczywistos$ci
podalty tu sobie rece dwa kregi, dwa S$Srodo-
wiska. Lokal bowiem nalezy do Czytelni Pol-
skiej, ktora dziala tu na takiej samej zasa-
dzie, jak oSrodek austriacki w Warszawie. Ale
z jego go$Sciny na réwnych prawach korzysta
ZWIAZEK POLAKOW W AUSTRII
»STRZECHA”. 1 wlaSnie sobota jest jednym
z dni przeznaczonych do dyspozycji ,,Strze-
chy”, organizacji majacej juz 72-letnie tra-
dycje. :

Obszerny lokal spelnia role klubu towarzys-
kiego, ktory wilasnie dla starej emigracji, sta-
nowigcej trzon Zwigzku, jest bardzo potrzeb-
ny. W jednej z sal grono starszych oglada
program telewizyjny, inni przy kawie i so-
kach owocowych przegladaja najSwiezsze pol-
skie gazety. W drugiej duzej sali dominuje
milodziez. Na co dzien mieszczg sie¢ tu rozmai-
te wystawy organizowane przez Czytelnie,
wy$Swietla sie tu tez filmy. Teraz natomiast
mlode pary przy muzyce mechanicznej tan-
czg, flirtujg. Kieliszek wina — jako ze to
Wiedefhi — jest nieodlgcznym atrybutem do-
brej zabawy. Kto woli, moze jednak siegnac
po ksigzke, ktérych w bibliotece wybér nie-
maly.

Przyznam sig¢, ze w Ow sobotni wieczér
duza rozmaitosé gosci ofrodka przyjemnie
mnie zaskoczyla. Spodziewalem sie, ze zasta-
ne tam wylgcznie staruszkéw, ktoérzy zyjg w
Austrii od dziecinnstwa, a teraz przez senty-
ment do ojczyzny zebrali sie w siedzibie swe-
go Zwigzku. Czyzby w dzialalnosci ,,Strzechy”
zywy udziat bralo takZe mlode pokolenie au-
striackiej Polonii?

Niestety, rzeczywisto§¢é nie jest tak piekna,
jak mozna by sgdzi¢ na pierwszy rzut oka.
Wystarczy przystuchaé sie rozmoéwcom, aby
odréznié, kto stary, dawny emigrant (prze-
waznie czlowiek pracy, robotnik), a kto —
niedawny przybysz z Kraju. Ci pierwsi tez
moéwig dobrze po polsku, ale i akcent juz
u nich inny, i sama polszczyzna nieco archa-
iczna. A wiec nadzieje, ze mlodziez polonijna
ré6wniez garnie sie do ,Strzechy”, Zze kulty-
wuje tradycje jezyka i kultury przodkéw —
okazaly sie plonne.

Trudno$ci z wychowaniem w polskim du-
chu mlodych generacji emigracyjnych, wobec
braku polskiej szkoly, sa dosy¢ zrozumiale.
W kazdym razie nalezy podkresli¢, ze ,,Strze-
cha” utrwala i rozwija swe zwigzki z Kra-
jem. Dzieki temu tez Zwigzek przez wiele
lat niemal bezdomny, od dluZszego juz czasu
korzysta z gobSciny Czytelni Polskiej. Na do-
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TO MIEOSC Smieszek, B) samowola, C) wy-

g: strzat, D) Kklajster, E) rzeszoto,

" F) zazdrosé, G) janczary, H) pie-
WYRAZOW: A) :

rzyna.

bra sprawe, zaproponowalbym nazwanie ca-
lego tego osrodka po prostu ,,Strzecha”. Jest
to jednak o tyle nierealne, ze Zwigzek Pola-
kéw i Czytelnia Polska majg odmienne cele,
dzialaja w odrebnych S$rodowiskach. ,,Strze-
cha”, nazwa dla emigrantéw symbolizujgca
skrawek ojczyzny, nie przemoéwilaby. réwnie
mocno do wyobrazni ludzi, stanowigcych kli-
entele Czytelni. ~

Od kilku miesiecy Czytelnie¢ prowadzi no-
wy kierownik, p. Henryk Wroniecki. ,,Czytel-
nia — méwi on — ma zadanie propagowania
naszej kultury i nauki wsréd ludno$ci au-
striackiej, ma mna celu =zacie$nienie wiezéw
miedzy mnaszymi narodami, ktére przeciez w
historii byty dosyé bliskie. Oczywiscie, nieza-
leznie od udzielenia goS$ciny Zwigzkowi Po-
lakéw w Austrii, zawsze chetnie widzimy i
Polonie ma wszelkich mnas2ych imprezach. A
w 2nacznym stopniu wykazuje ona przywiq-
zanie do Kraju. Chcemy jednak, aby réwniez
rodowici Awustriacy lepiej poznali naszq kul-
ture i masze wspolczesne osiqgniecia.”

Czytelnia istnieje juz od 1961 r. i prowadzi
réznorodng dzialalno§é. Organizuje rézne im-
prezy, propagujgce polskie tradycje marodo-
we, kulture i dzien dzsiejszy Polski Ludo-
wej. A wiec wystawy, odczyty, koncerty pol-
skich artystéw, spotkania z wybitnymi osobi-
stoSciami przybywajgcymi z Polski. Dwa ra-
zy w tygodniu odbywajg si¢ seanse filmowe,
przy czym majwiekszym powodzeniem ciesza
sie nasze filmy krétkometrazowe i dokumen-
talne. W bibliotece Czytelnis — bogaty wybér
literatury polskiej w przekladzie na jezyk
niemiecki. Placo6wka ta dorobila sie juz sta-
tej publiczno$ci, ktéra chetnie korzysta z r6z-
nych, interesujgcych jg imprez i wydawnictw.

,»,Obecnie — kontynuuje p. Wroniecki
zamierzamy jednak rozszerzyé maszq dziatal-
no$é. UstaliliSmy ramowy program pracy na
okres do 1972 r. Chciatbym prace Czytelni w
wiekszym stopniu masycié aktualnymi treécia-
mi politycznymi. Wykorzystamy wiec tu réine
elementy dotyczqce dorobku i perspektyw
rozwoju Polski. Bedziemy organizowaé syste-
matycznie wieczory dyskusyjne, na ktorych
bedzie poruszana wszechstronnie problematy-
ka 2ycia w Polsce. Nawiqzujemy blizsze kon-
takty z miejscowymi wuczelniami, pragnqgc roz-
wingé nasze zwiqzki ze $rodowiskiem akade-
mickim. Z drugiej strony, pragniemy przy-
ciggnqé do Czytelni pracownikéw wiedenskich
zakladéw przemystowych =za posrednictwem
ich klubéw fabrycznych...”

Zespotowi Czytelni Polskiej w Wiedniu wy-
pada zyczyé, aby te ambitne plany zostaly
zrealizowane. W duzej mierze zalezy to i od
otrzymania przez Czytelnie nowego lokalu, w
bardziej reprezentacyjnym punkcie Wiednia,
gdyz dotychczasowe pomieszczenia nie odpo-
-wiadajg w pelni potrzebom Czytelni.

Ryszard GINALSKI

: ; 10 listopada 1968 r.
TV DU 10 AU 16 NOVEMBRE

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT a la fin du
programme.
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche!

CONTACT — 18.20 (sauf mercredi et dixnancile)

TEUF TEUF — 18.30 (sauf le dimanche)

Vive LA VIE — 19.40 (mercredi, jeudi et vendredi)
IL’AFFAIRE VILIANI — feuilleton nr. 1 et 2 lundi et mardi.

DIMANCHE 10 NOVEMBRE

9.00. Télé-matin.

12.00. La séquence du spectateur.

12.30. Discorama.

13.15. ,,Max la Manége’’.

14.30. Télé-Dimanche.

17.15. ,,La route est ouverte” — un film de H. Wat.

18.35. Bonnes adresses du passé — Le Grand Condé.

19.30. ,,Valerie et l’aventure’’.

20.45. ,,Marie-Octobre’’ un
Darrieux, Daniel Ivernel,
Guers, Paul Meurisse).

22.20. Un certain regard — Service de la Recherche.

LUNDI 11 NOVEMBRE
11.00

15.00.
18.00.

film de Julien

1 Duvivier (Daniéle
Lino- Ventura,

Serge Reggiani, " Paul

a 12.00. Cinquantenaire de 1918 —
de Paris.

Cinquantenaire de 1918 — Cérémonie .en direct de I’Etoile.
Cinquantenaire de 1918 Cérémonie en direct du
de Vincennes. 3
20.35. I’ANNEE 1918 nr. 1 — une émission de Jacques Anjubault.
21.50. ,,Les Incorruptibles’ — nr. 7. (Plower play).

MARDI 12 NOVEMBRE

18.45. Les quatre saisons — magazine agricole.
20.35. ,,Tchekhov’ ou .”le Miroir des vies perdues’” — une émission

de la TV suisse. 33
21.45. Variétés — Les Compagnons de la chanson.

MERCREDI 13 NOVEMBRE

18.45. ,,Cadences’ — I’actualité musicale.
20.35. Les coulisses de l’exploit. 3
21.35. Cartes sur la table.

JEUDI 14 NOVEMBRE

»»Te Deum’ a Notre Dame

Cours

12.33. La séquence du jeune spectateur. .
15.25. Ohe Jeudi — émissions pour la jeunesse.
18.45. L’actualité litteraire.

20.35. Les cinq dernieres minutes.

22.15. Fernand Raynaud.

VENDREDI 15 NOVEMBRE.

18.45. Vivre chez soi.
20.35. Le quart d’heure.
20.50. Soirée regionale — Strasbourg.

SAMEDI 16 NOVEMBRE

14.55. & 16.30. RUGBY, France / Afrique du .Sud. S

Samedi et-compagnie -~— une émission d’Albert Raisoner.

. Le petit Conservatoire de lai chanson.

. Accordéon-variétés.

. ,,Thibaud ou les croisades’’. 2 £

. La vie des animaux — une émission de Frédéric Rossif.
A l’affiche du monde. 7

Jazz.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

(C)' =— couleur, {C N) — couleur et noir et
aucune mention — en noir et blanc.
TELE-SOIR-COULEUR — (C) — 19.40.
TELE-SPORTS — (C) — 19.55.

DIMANCHE 10 NOVEMBRE.

14.30. (C). I’invité du dimanche — aujourd’hui — Henri Sauguet.

15.00 Film. wry - -

16.30. (C) L’invité du dimanche — suite.

18.55. (C) Reportage sportif. .

20.00. (C) La Grande Vallée nr. 3 (Les nomades)

20.55. (C) ,,Carmen’” de Georges Bizet représentation donné au
Festival de Salzbourg direction générale et mise en ‘scéne
Herbert von Krajan.

e vied]
» ik
émissions

blanc, sans

LUNDI 11 NOVEMBRE

20.00 (C) Monsieur cinéma. 3
20.35. (C) ,,Goha”’ un film de Jacques Baratier. (Omar Cherif).
21.35. (C) Cinéastes de notre temps.

MARDI 12 NOVEMBRE

16.00. (C) Annoncez la couleur.

19.05. (C) Annoncez la couleur.

20.00. (C) La Prunelle.

20.35. (C) Variétés — ,,Si ca vous chante’” — une émission de Guy Lux.
21.45. Bibliotheque de poche.

MERCREDI 13 NOVEMBRE

20.00. (C) Francis au paradis perdu
Maurice Fievet.
20.35. (C) Les Dossiers de l’écran, d’Armand Jammot.

un film de

mArgungu”’

JEUDI 14 NOVEMBRE

16.00. (C) Annoncez la couleur.
20.00. (C) L.e mot le plus long.

20.35. (C) ,,Regie 4’ — l’actualité télévisée.
22.00. Connaissance de la musique — une émission de Maurice Le
Roux — aujourd’hui: le violon.

VENDREDI 15 NOVEMBRE

20.00. (C) Cinéma — Critique — une émission de P. A. Boutang.
20.35. (C) Dim, Dam, Dom.
21.35. (C) Civilisation africaine, réal. Claude Robrini.

SAMEDI 16 NOVEMBRE.

16.00. (C) Annoncez la couleur.

18.30. (C) Annoncez la couleur. 3

20.00. (C) Réalités aux pays de legende — ,Madagaskar’” — un film
de René Chanas. %

21.00. (C) Soirée Labiche. Deux comédies de Ernest Labiche et

A. Lefranc ,Le Roi des Frontins’” et ,L’Homme de Paille”.

22.20. (C) Les Rois de l'accordéon (Marcel Azzola, André Astier,
Georges Jouvin, Juliette Greco, Damien Nedonchelle, Colette
Chauvry).

22.50. (C) Variétés: ,,.Les Guirlandes de Ramatuelle’’ — une émission

(

de Jean Wetzel et les Freéres Gall (Claude Frangois, Guy Mar-
chand. Nino Ferrer, Antoine, Nicole Croisielle, Liliane Saint
Pierre), réal. Jacques Audoire.

Cena prenumeraty:

Tygodnik Polski

{(ocznie: 20 F. — 210 Fr. B.
. INE NAISE wartalnie: 7F.— 70 Fr. B.
oy S poéirocznie: 12 F. — 120 Fr. B.

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92,20 - 76 Paris

Président Directeur
Général: Danuta

JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka’',
Zakt. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme OIl. uc
C.C.P. 66.69.45 Belgique
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Rzeiy éréd fabr

IE PRZYSZEDL

Mahomet do gbéry —

przyszia géra do Ma=-
hometa — mawiajg robot-
nicy z warszawskich fa-
bryk, hut i zakladéw pro-
dukcyjnych. Po raz pierw-
szy bowiem w zyciu arty-
stycznym  stolicy Polski
zorganizowano niecodzien-
ng impreze przeznaczong
przede wszystkim dla ro-
botnikéw. Galeria ekspo-
nowana jest w robotniczej
dzielnicy Wola, a ciggnie
sie na przestrzeni... 3 km!
Jedna 2z najmniej atrak-
cyjnych z wygladu, raczej
ponura, usiana licznymi
zakladami przemystowy-
mi Wola, zakwitla magle
wspaniatymi kwiatami z
metalu w udziwnionych
postaciach — czasem jak-
by ludzi z kosmosu, tc
znéw sylwetami zwierzal
lub oryginalnymi kompo-
zycjami ksztaltow.

W  sagsiedztwie ogromnych
zakladéw produkujgcych apa-
rature radiowg, obok hal fa-
brycznych i nowoczesnych o-
siedli mieszkalnych, wokol
nowo powstatych rzezb gro-
madzg sie grupy ludzi, po
wyjSciu z pracy podziwiajac
metalowe dzieta i dyskutujac
nad nimi.

Sztuka zaglgda tu raczej
rzadko, jedynie do klu-
béw, Swietlic fabrycznych
czy szkolnych. Teraz wy-
szla na spotkanie ludziom
pracy. Spotkanie to bedzie
trwato jeszcze kilka ty-
godni, a odbywa sie wra-
mach II Biennale RzeZby
W Metalu. Poprzednlie,
pierwsze w Polsce — od-«
bylo sie w Elblggu.

Cieszg sie ta niezwykla
wystawg i odblofey, -1
twoércy. Ludzie chwalg ja
lub ganig, kiwajg sglowa-
mi, krytykujg. Ale rozu-
miejg. Jedna z rzezbiarek,
Wiktoria Iljin z zachwy-
tem wyrazala sie o pomo-
cy robotnikéw: ,,Robotni-
cy rozumieli moje ab-
strakecyjne kompozycje i
wceale ciekawie je ocenia-
1i”. Za§ Ewelina Michal-
ska, autorka Swietnych
rzezb stwierdzila: ,,Nie
2gadzam sie z tymi, kté-
T2y moéwiq, Z2Ze robotnicy
rozumiejaq tylko mnaiwny
realizm. Z wiekszym wy-
czuciem i szczero$ciq Mmo-
wili o naszych rzeZbach
niz mniektérzy zawodowi

krytycy”.
Kilkadziesigt kilkumetro-
wych kompozycji rzezbiar-

skich ustawionych przy ulicy
Kasprzaka i w Parku Sowin-

skiego na Woli ,,narodzito
sie” w ciggu ostatnich trzech
miesigcy. Arty§ci rzezbiarze

przygotowywali je w kilku-
nastu warszawskich zakladach
pracy przy czynnej wspo6l-
pracy robotnikow. (KK)

SR

W Warszawie na Woli zakwit

1y wspaniale kompozycje rzezbiarskie

»Don Kichot” wizja M. Nowaka w zestawieniu z nowoczesnosScia

Udziwnione postacie Kubicy

symbolizuja nowa

sAwangarde”

’HOMME moderne n’a pas toujours le temps d’aller
l ,faire un saut au musée d’art contemporain. D’autant

plus qu’il m’est pas toujours attiré par des formes
et des compositions souvent bizarres et méme incompré-
hensibles. C’est pourquoi un groupe de sculpteurs wvarso-
viens a décidé d’exposer a lintérieur méme des grandes
usines de la capitale polonaise. Et exposer m’est pas tout —
les artistes ont décidé avec courage de travailler sur place.
Cela facilitait les choses puisque les oeuwvres étaient en
métal soudé et tordu au chalumeau. Tout était sur place —
les outils et les matériaux. Aprés plusieurs semaines de
travail, on inaugura une exposition sur plus de trois Ki-
lométres de long. Les ouwriers et leur famille ont parti-
culiérement apprécié cette nouvelle forme de contact avec
la gente artistique.

,,Dzieciqm_pomordowanym” wspaniala kompozycje z me-
talu poswiecila warszawska rzezbiarka Ewelina Michalska




.,GOTO, L’ILE D’AMOUR”

I’HISTOIRE: L’ile de Goto est
tout ce qui reste d'un grand archi-
pel englouti par le séisme de 1887.

Rien n’arrive a Goto, qui vit sur
elle-méme. Rien n’en part. Un uni-
vers concentrationnaire, dominé par
Goto III, le gouverneur. Du som-
met de la forteresse, avec ses ju-
melles, il peut voir travailler les
esclaves, les pauvres ouvriers des
carriéres de pierre. Il voit aussi la
mer enserrant I’lle comme un étau.
Et il voit une plantation de pom-
miers gardeé par des soldats. Cou-
loirs de ciment, trappes de fer,
miradors, tout cela c’est Goto. Goto
et sa forteresse.

A Goto, on ne punit pas ,direc-
tement” les condamnés, on les fait
combattre, deux par deux, jusqua
la mort du vaincu: cest a la fois
une distraction et
ment de la justice. Pas de temps
perdu, pas de gachis. Au cours de
Tun de ces combats, laffreux petit
Grozo, souple et malin comme un
singe, a triomphé du géant Gra.
Ayant triomphé, il sera pardonné.
Mieux encore, il sera chargé d'une
tdche honorifique: l’entretien des
chaussures du gouverneur et de sa
jolie femme, Glossia.

l’accomplisse- °

R

D’autre part, le gouverneur pos-
séde des chiens. Ces chiens vivent
en cage, a l’image des hommes.
Certains de ces chiens sont féroces.
La deuxieme tache de Grozo sera
de soigner les chiens. Troisiéme
tache: la destruction des mouches.
Les mouches sont le fléau de Goto.
Grozo sera donc l’assistant du
vieux Gomor et son successeur,
quand il mourra.

Tuer froidement le vieux
Gomor, faire passer sa mort
pour un accident, prendre la place
vacante, voila la premiére étape de
l’ascension de Grozo dans la hié-
rarchie de la puissance et des hon-
neurs. Mais il a vu Glossia et Glos-
sia l’obséde, mais celle-ci est pour
lui inaccessible. Par dépit, il em-
portera les vieux vétements de la
jeune femme dans la maison close
de la forteresse et les fera vétir a
la douce Gonasta, mére de Glossia.
Or, Glossia aime Gono, lofficier
maitre du manége et Grozo le sait:
Grozo les espionne. Glossia réve de
s’enfuir avec Gono, sur une bar-
que préparée, chargée de vivres.

Comment Grozo l’obscur Grozo,
pourra-t-il prévenir Goto III, le
gouverneur? Cela s’aveére difficile,

«

Réalisateur: WALERIAN BOROWCZYK

Scénario, adaptation:

Walerian BOROWCZYK

Dialogue: Walerian Boroweczyk avec la collaboration de Domi-

nique DUVERGE.

Principaux interprétes: Pierre Brasseur (Goto), Ligia Branice
(Glossia), Jean-Pierre Andreani (Gono), Guy Saint-Jean (Grozo),
Ginette Leclerc (Gonasta), René Dary (Gomor), Colette Régis
(Directrice de la maison close), Michel Thomas (Gra).

car les ,grands” sont bien gar-
dés... I1 y arrive pourtant et, un
peu plus tard profitant d’une inat-
tention de Goto III, occupé a sur-
veiller a la jumelle sa femme et
Gono, il ’assassine! Tout est diabo-
liquement fait: Gono sera soupgon-
né de cet assassinat, tandis que
Grozo retournera innocemment au-
prés de ses chiens. L’atroce justice
de Dile se met en branle. Gono
mourra — et Grozo regnera! Mais
Glossia, elle qu’il croyait avoir en-
fin conquise, Glossia va lui échap-
per dans une fin tragique.

Ce film est le premier long meétrage
,joué” de Walerian Borowczyk, cineé-
aste polonais, peintre et lith¢ raphe,
qui fait sa carriéere en France Auteur
de plus de trente courts meétrages —
surtout d’animation — d’un style trés
personnel, autant par la pensée que
par le style, Borowczyk a recu dans
tous les festivals internationaux un
nombre impressionnant de prix. Il est
considéré par l’ensemble de la criti-
que comme un créateur dont l’originali-
té et la virulence le placent tout a fait
a part. Sa premiére réalisation roma-
nesque de long meétrage constitue un
événement.

Qui est Walerian Borowczyk que ses
intimes appellent plus familiérement
,,Boro”? Le reéalisateur le pius honoré
depuis dix ans dans les Festials inter-

nationaux. (Lion d’0Or a Venise 1957 et
1960. Ours d’Argent a Berlin en 1966.
Médaille d’Or a Bruxelles en 1958. Prix
spécial du -Jury a Annecy en 1962, a
Tours en 1963. Oustanding Film of the
Year a Londres en 1958, 1963, 1964, 1965,
1966, etc).

Le créateur dont les oeuvres ont in-
spiré a la critique internationale des
louanges les plus unanimes et les plus
flatteuses?

,»Je croyais depuis longtemps au génie
de Borowczyk, aujourd’hui j’en suis
sur.”” — (Pierre Ajame, LES NOUVEL-
LES LITTERAIRES”).

,,Chaque année un nouveau film de
Borowczyk confirme la place capitale
que ce cinéaste déroutant prend dans
le cinéma et pas seulement celui de
I’animation” (Pierre Philippe, CINEMA 65).

,Walerian Borowczyx se conriciae
comme l’'un des plus grands artistes de
ce temps” (Marcel Martin, CINEMA 67).
Comme le nom de Borowczyk est a2 peu
prés imprononcable pour les Francais,
ceux-ci l’ont condensé en ,,BORO”. Ce
Polonais (qui tout en réalisant des
films publicitaires qui sortaient de
Pordinaire, a rapporté au cinéma fran-
cais une profusion de récompenses
dans tous les festivals de courts
meétrages du monde) est surtout réputé
pour les dimensions nouvelles, symbo-
listes, surréalistes qu’il apporta a l’art
du cinéma d’animation. Il est I’anti-
Disney. Des oeuvres comme ,Renais-
sance” ou ,Les jeux des anges”’ ne
charment guere. Elles provoquent, gé-
nent, angoissent. Son prémier long mé-
trage ,Le théatre de Mr. et Madame
Kabal” contenait sous forme de des-
sins et papiers découpés une terrifiante
satire de notre époque et de notre vie.
Son second long meétrage, il le tourne
avec des personnages réels, mais il te-
moignera quand méme du monde bien
personnel de Borowczyk.




